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Předspomnjenje. 



Hdyž před nĕtko wjacy dyžli dwacyći lĕtami naSe 
serbowstwo wocućować a žiwjenje pokazować poća, 
nasta zdźĕłanym Serbam wulki nadawk, tole žiwjenje 
wobkrućić a ćestnje zdźeržować ze słowom a wosebje 
tež z pismom. Dotal wudate knihi njedosahachu za no- 
wiši čas, poskićaebu dćĕ lĕilma najnneniše spisy za cyr- 
kwinske žiwjenje. A kak zanjerodźena a skažena, kak 
z cuzbnistwom přećehnjena bĕ serbska ryć ! Kak hubje- 
naj a wšelakaj bĕštaj tak mjenowanaj prawopisaj wo- 
beju wuznaćow ! Woprawdźe słowjanska wudźeržliwosć 
k temu słušeše a słuša, zo bychu wocućeni Serbja z 
nowym pismowstwom spokojeni byli a ćestnje wobstali. 

Byrnje nĕtko nĕkotrejžkuli potijebje wotpomhane 
było, trjebamy tola hišće wšelake knihi skerje lĕpje, 
wosebje tež serbsku čitanku, kajkuž chcyše hižom J. 
P. Jordan w lĕće 1841 wudać, kaž na wobalcy swojeje 
ryćnicy spomina. Serbscy študowacy młodźencojo ni- 
maja dotal žanu přirućnu knihu, w kotrejž bychu při- 
kładne kruchi w pomĕrnje dobrej serbšćinje nadešli a 
tež druzy, kiž chcedźa čistu serbsku ryč spoznać, nje- 
m6ža ani wšitke nowiše spisy wužiwać. 
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Wobojim tajkim posłuži, haćranje je mała, tuta 
Čitanka, Wšitke tudy podate kruchi we njewjazanej a 
wjazanej ryći su w nĕtko płaćacej zjednoćenej pismow- 
skej naryći a w nĕtćišim nowym prawopisu po možnosći 
korrektne. Hdźež tajke njebĕchu, sym je z wjetša 
wuporjedźał, a teho dla tež w poetiskich kruchach stare 
formy, po prjedawšim wašnju katholskich abo eyangel' 
skich spisowarjow tworjene, z apostrophom abo hwĕz- 
dźićku poznamjenił. 

Njech tuta prĕnja nowoprawopisna ćitanka njeje 
poslednja; njech borzy sćĕhujetej čitanka za najnižšu 
ijadownju we wućeřnjach a wjetša z realiemi, derje 
serbski wukładowanymi ! Nĕtko je to skerje možne 
dyžli w prjedawšich ćasach, hdyž so wo tym wuradźo- 
wać poćachu. Do prĕdka! 

W Budyšinje, 15. augusta 1863. 

M.H. 
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Prĕni dźćl. 



A. P ř i s 1 w at 

B}eE matki je z pćełkaini swjatok. — Bjeze dna i6ńm 
fkjeneUjek — B^h wobmdźi snop, powrjestło dyrbiš sebi 
«am wjazać. — B6le khwataš, mjenje m^žeš. — Brĕsa 
je najlĕpše ałobjene drjewo. ~ Čim wj^cy so přikładnje^ 
^oi b61e so pali. — Dobra rada błaznej ntmo pada« — 
Dobre zastaoe je poł dźĕła* — Dmfai kraj, drahe prawo. 
Dźenna mrok a jotře głńnco. — Hać hłowićka, dha waš- 
ai^o. — Hdyž swĕdomjo i^ooaći, přibĕhnje čert je ko- 
lebać. — Hdźež ma włohu, tam ro«će. — Hdźež so 
kari, tam je woheń. — Hnčw je slepy radźićel. — 
Knbjena pać pohon^ wuči. — Jedyn kla£ wiĕ zanki 
, iijew!«itoiika« — Kajawki su njewroćawki. — Kajkaž 
wntroba, tajki Je tež dźak. — Kajkež je pMihajboh, 
tajke Ja wjerfipomas^. — Kajkiž korjeń, tajki wnkorjeń. 

— Kajfctt ftta^, tajke hronĆk4>. — Knjeni ma wjele 
^toWk — Kohož paK, ton haša. — Kotoł so khacblon^ ^ 
kej am^e, se Je ćorny. — K6žda koza khwali swoju 
broda. ^ Koždy ma «woJe hory. — Kdidy pta5k, kti 
apĕwa, ajeje «ołobik. — Khremy so naji^kerje pedsunja« 
-^ La6aama patoki m piwo słodźa. — Lĕpje so mai, 
lĕpj* 8i| iackš. — IMĕ «o wjerći a my«Iićka z mm» 

— IMe mai^ Uie 4^i. -^ Lnbjena kokoš Jeja n|enjieaĕ. 
*^ Łutaj^ doniŽ aial. — Mihel najb^le »a6a. -^ MJefc^ 
ĕaksL jazyk aj«boli. -^ Mt^leiwu dubej dyrbiS z 6BMm 
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hło\¥u ćeć. — Mudrema so tež nimo kuli* — 9^a horu 
hoije bjez khilenja njeńdźe. — Na kemšacym pućiku 
rosće wuf robne zelo. — Na mału khĕžku tež bože słćnčko 
swĕći. — Nĕcht6žkuli by herc był, hdy by piskać mohł. 
— Nimo ćernja bjeř aej drastu hromadu. — Njecba£-li 
třihany być, njebudź wowca. — Njeprawy kroš dźesać 
prawych zežeije. — Njewĕř wušomaj, ale woćomaj. — 
Padušne pjenjezy njeplĕsniwja. — Połny sud so tež 
wutoči. — Polo ma woči, keřk ma wuši. — Prawda 
woči kała. — Prĕni do mĕcha, posledni z mĕcha. — 
Ptaćki łoj, hdyž ćahnu. — Puta su puta, a byłe tež 
słote. r— Radšo nanowy puk hač cuzy swair. — Słowo 
njeje žana heja. — Slepiši kł6s, a hordźiši nds. — 
Smjerć je dobra Jednarka. — S.pĕwaJ a dźĕłaj. — Sta- 
rosć njekormi. — Stary štom so deije njepřima. — Sy-li 
pšeńca, bjez kosterwju so njemĕšej. — Syty hł6d- 
nemu njewĕri. — Syry popjeł dźĕćoin hoji. — Śĕrša 
rĕka, dlĕši m6st. — Śkrićka zapali wjes. — Śtož je 
dźensa hotowe, Jutře njemorći. — Štož khudemu daš, 
ći we włožičcy narosće. — Śtož sjrpńš, to mjeleš. — 
Štož Je Łobjo přepłuwał, njeboji so'ŚprewJe. — Štdž 
mjelći, so njepřeryči. i — Śtož sa młode kida, dyrbi na 
stare hłodać. — Śt6ž wysoko lĕta, rad nizko syda. — 
Wjacy kazaš, a wjacy maš bić. — Wjacy hrimanjow, 
a pł6dniše lĕto. — Wjetši sy, wjetše maS prawo. — 
Wjetši pjeńk, a wjetša heja. — Woćko a swĕdomjo 
jenak mało znjesetej. — W skoku dźĕło, zahe k6nc. — 
Wšo butra njeje, štož so maže* — Wulke ryče maS, a 
mało składu daš. — Wuhnjeř šm6ra so najradšo wo 
młynka. — Wulka hara a mały kwas. — Wuika robota, 
małe twarožki. — Wutroba ma husto ćežše njesć bač 
kliribjet. — Wyše^|iipiš, dale widźiS. — Z małej łžicn 
dlĕje słodźi. — Z pĕskom so rĕka hubjenje haći. — 
Z Ipralom so rady wnjuja. — Za młede židu, a naiitare 
pačoś. — Zapłata dyi^i wjetiia być, hać dźĕra. — Zdra- 
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pany Mada so ćerni. — Žadyn khuittšt njeje protyku 
ćinić, bdyž j^ lĕto nimo. — Žana kokoška podarmo 
njehijeba. 



lt« Basnički a powjesće z ludu. 

. 1, Nĕčeje horjo, nĕčeji smĕch. 
Třo dobri towařšojo: wubliki pucbeřk a słomićka 
dźĕchu bromadźe do cuzby. Ducy na swojim puću na- 
deńdźecbu konjacu stopu połnu wody a njewjedźachu 
dołbo, kak bychu přez tole moijo přišli. Na posledku 
zradźicbu ^ebi pak tola takle, zo dyrbi so słomička 
prĕki lebnyć a drubaj po njej morjo přeń6. Wuhlik 
dźĕše najprjedy. Jako pak bĆ do połojcy słomićki při- 
šoł, cbcyše so kbwilku rozhladować, přepali pak při tym 
słomićku a wobaj so tepištaj. Pucbeřk, kiž so bižom 
přeco ^wošćerješe, poča so na to tak smjeć, zo so pukny. 
A kamušk, kotryž přibladowaše, rjekny: Haj wšak haj, 
nĕćeje borjo, nĕćeji smĕcb! 



2. ^ank a Hanka. 
pak nĕbdy nan a mać; taj mĕještaj Jara 
wulku črjodu dźĕći. A nan dźĕSe do mĕsta a kupi sej 
bĕrtyl brocbu a da koždem'u dźĕsću po brošatku, ale 
JankeJ a Hancy pobrachny. Wonaj Jara płakaštaj. Nan 
pak praji: „MjeIćtaJ a njepła^taj, Ja pońdu do lĕska 
dijewo rubać a woj pońdźetaj sobu do Jabodkow.^' Nan 
wza sej mandłićk a kulečk a powisny JeJ na štom. Jan- 
kej a Hancy praješe : ,,DźitaJ přeco a šćipajtaj sej ! tak 
dołho, bač dijewko rubam, možetaj jabodki šćipa6.'^ 
Wĕtr, pak z kulećkom a mandlićkom bromadu biješe a 
wonaj sebi mysleStaj, zo nan drjewko ruba a přeco šći-^ 
pi^taj Jabodki. BćštaJ so žałosnje najĕdłoj, mĕještaj 
tež połne karanćki a dźĕštaj nana pytać. A přińdźeštaj 
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tam, hdfii^^ bulečk a mandličk wisaitft^, de tam isAfa 
nan B|«bĕ. Nĕtjko jiara płakašti^ a haaje^J a woła^j 
po Ićsu wokoło, ale nikoho njenamakaštig. Z doho^i 
pabĕžeštaj popijancowu khĕžku, do teje přeeo dypačtaj : 
^Dyp) dyp do stareje Wjerineje khĕžki!'^ Duž stara 
Wjera pnbĕža:* ,,Štd tu Je?'^ a wonaj skhowaštaj io 
kh&tře, zo Jeju njenamaka. Potom dypaštaj zasy do 
kbĕžki: ,,Djp, dyp do stareje Wjerineje khĕžki!'^ Duž 
stara Wjera zasy přibĕža: „Št6 tu Jel'^ a wonaj so 
khĕtře skhowaStaJ, zo Jeju njenamaka. Potom dypaštaj 
přeco zasy do khčžki: „Dyp, dyp do stareje Wjerineje 
khĕžkil'^ Duž wona prawje ruće wuskoĕi a Jeju po<^ 
padźe. Wona wza Jeju sobu nutř a praješ^e: Nĕtkłe 
budu 'waju kormić ,^^ a duž zawrje Jeju do khlĕwčka a 
dawaše jimaj same w mlocy całty k Jĕdźi. Potom dźĕše 
hladać, hač staj kormjenaj dosć. „Janko, tykń swoj 
porsćik won, hač sy kormjeny dosć?'* W6n pak swoju 
pišćałku won tykny, kotniž bĕ wot domu sobu přinjesł. 
Wona do njeje rĕzny: „Och, ty njejsy hišće tučny 
dosć, to Je hišće wšitko Jara kosćojte! Hanka, tykń ty 
swoj porsćik won, hać sy kormjena dosć?'' Wona pak 
porsćik z pjeršćeńkom won tykny. Wona rĕzny přeco 
do pjeršće&ka. „Och, ty njejsy hišće tučna dosć/' 
Potom ps^ harowaStaJ wonaj tak Jara a Jank zbabi 
awoju pišćałku a Hanka swoj pjeršćeńk. Duž stara 
Wjera zasy přińdź^ hladać, hać staj kormjenaj iosĕi 
„Janko, tykń swoj porsćik won, hač sy kormjeny dosćf^ 
Won tykny sw6j porsćik, won a stara Wjera rĕzny do 
njeho, zo Jenož krej tak h^zeĕB* ^Hanka, tykń ty swi^ 
porsćik won, hać sy kopmjena dosć?^^ Wona tykny Jńn 
won a stara Wjera rĕzny doi ajeho, ao Jenož kcej tak 
bĕžeše. „Haj!, haj, w6j staj wobaj kormJeBaj .desć, 
nĕtkłe ehcu waju fjee/' Wona wi^iyn tmc^ pĕe tak 
pirawje, wza Jaoka a Hanku a pi«|eSe: „N&tko sjdńti^ 
so tułe aa łopa(u«'' Woai^ aydailaj s» na łopalu pek 
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ttŁ pak hinak; w«m powjAdaše jimi^ přcco, hBlc dtjnv 
bitaj aai syftać, VQaa| padnyitig< pak kaiiźiiki: kr6< laaj 
4ab. yyNjewĕaioj^ lcak dyrl>imo^ so «7^1176, pokazs^ dśĕ 
naiMi)!*^ Dož ftyday »0 gtara Wjera na k^ta a woaaj 
ju fokl natř ftunyStaj do iehliwejo prloi^. Star» Wjtfa 
spiili ao eyła we žeUiwed pjecy a dźĕsći łiSiešti^ wjetele 
před khSžkn. tu bĕše swĕtły l6d na hatko, a i%A m 
Haaka smykaštaj so wjesele po łodźe. Ta dohlada aa 
Wjeriaa sotra aa n)ej a cheySe jej pepadnyć. SpžSnje 
witbĕia z khĕiki a sabĕža aa lod^ tola tu so wusnnjy 
m padnywii rozdrĕ a aarazy so, Jank ai Hanka iiič()eit^ł 
ailko popr)aBoowu khĕžku a mataj ju hač im dieasaiiebo 
Aaja, Jeli ju njerfstej předaJoJ. 

3. Stara žonka. 

Junu stej swjaty Pĕtr a Boh ton Knjez po swĕće 
khodźiłoj a stej přez Wonecy nimo jeneho dwora iłoj, 
Stara žonka tam sedźo kudźelku wjerćeše^ a wonaj na 
nju wołaštaj: „Ž6nka, što pak hiSće dobreho dźĕłašl" 
^Kudźelku wjerću; hdy bych kruwićku niĕła, bych kru- 
wičcy picu dawała." A swjaty Pĕtr rjeknje: „KnJeže, 
žohnuj JeJ tu kruwićku." A Boh t6n Knjez Jej žohnuje 
tu kruwićku. Po nĕkotrym času dźčštaj wona;J zasy tam 
nimo. Přeco zasy wołaštaj: ,,Ž6nka, žonka, $to pak 
hišće dobreho dźĕłašl" ^Kruwičcy picu dawam a niinam 
khwile z wam^J powjedać." Potpm dźeše swjaty Pĕtr: 
,^A Kaježe, ćiń tola, zo JeJ ta kruwićka zahiuje." A 
duž jej. ta kruwićka zahiny a ž6nka dyrbješe zasy ku- 
dźelku wjerćeć. M. Rola> 



4 Nutrm sp^warj^. 
Ki^ Khrystus a swjaty Pĕtr khodśeitaj nĕkdy po 
awi^. A wonai přiidśeitaj do wjeskl, hdiež w Jenym 
diomje tak rfenje spĕiwaehu. KnJes'Khrystue wosta ste|e, 

/Google 
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swjaty Pĕtr pak dźĕSe daie. A jako w6n kti«k iwiĕ 
pKńdźe, powoUadiiy so,' a knjez Khrystas fam hišće 
steješe. Swaty P£tr pak přeco dale dźĕše. A jako woo 
kusk dale přiidźe, powohladny so zasy, a Jcnjez Khrystns 
tam přeco hišće steješ^. Swjafy Pćtr pak tola hiSee 
přeco dale dźĕše. A jako w6n knsk dale přińdźe, po- 
•wohladny so hišće zasy a knjez Khrystns tam hišće přeco 
steješe a poi^łnchaše. Duž wobroći so swjaty Pĕtr a 
přińdźe zasy k tej khĕži a tam jara dušnje pĕsnički 
spĕwachu. Jako bĕštaj khwilu posłuchałoj, dźĕŠtaj daie 
a nadeńdźeštaj druhu khĕžu, hdźež tež spĕwachu. A 
swjaty Pĕtr wosta stejo, zo by posłuchał, imjez Khrystus 
pak přeco dale dźĕše. Duž dźĕše swjaty Pĕtr tež dale 
a dźiwaše so wulcyšnje. Knjez Khrystus pak praji: Śto 
dźiwaš 80 tak wulcyšnje? A swjaty Pĕtr praješe: Ja 
so dźiwam wulcySnje, zo ty tam stejo wosta, hdźež 
pĕsnicki spĕwachu, a tu nifno dźeš, hdźež khĕriuše spĕ* 
waja. Duž rjekny knjez Khrystus: M6j luby swjaty 
Pĕtrje! Tam spĕwachu pĕsnički, ale to ze wšej nutr- 
nosću, tu spĕwaja khĕrluše, to pak bjeze wšeje nutmosće. 



5. Morweho wopyt a wopyt pola raorweho. 
Bĕ njedźela. Črjody kemšerjow khwatachu, jako 
bĕchu cyrkwine zwony přez ćichu wjesku wuidinčałe, 
do Božeho domu, jeni, zo bychu swoje modlitwy lubemu 
Bohu woprowaii a so na Božim słowje natwaijeii, druzy, 
zo bychu so na druhich nahiadaii. Lĕdom bĕ duchowny 
,,hamjeń'^ wuprajił, wopušćichu nĕkotři Boži dom; bĕčhu 
to tajcy, kotřiž zahc dosć do paiencowejei khĕže přińć 
njemoža. — Tež nĕkotři młodźi h61cy přećišćachu so z 
ławow a wusunychu so won. Před duijemi na keř* 
chowje wostachu stejo, tak zo mĕjachu kemšeijo nimo 
nich hić. Stejachu tu, kaž přimurjowani, hać posledni 
{Jowjek wote mie njebĕ a torhachu sebi hubu na kož- 
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dlyiii nimo d«cym — to bi Jicb k^ždoiljedžełtlai zabawa 
po kemfiacli.' Bĕoha tež ta a tam ćrj6dźićki mnžow 
widźeć, kiž z Božebo słowa so witawši 8o do ryćow 
daeba, ale ^o kcotldm woteńdźecbu. Tamni młodźi 
Ii61cy pak| kotřii bĕcbu prčni ze mše waili, stejacba 
ta bišće na kefcbowje, jako bĕcha starši bižom dawno 
tttto mĕsto wopnšćili. Zo so wo Božim słowje njeroz- 
ryčowacba, m6žeše koždy z teho widźeć, zo śo přeco 
woSćetjacba jedyn přemo drnbebo. Jako bćcba dołbo 
doać stali a so po swojim wašnja zabawjeli, dacba to 
na dompnć. Blizko pK keřcbownych daijacb ^ nowy 
row waryty — nimo njebo mĕjacba b6Icy bić. PK ro- 
wje ležacba waryte njepřetfate kosće a ćlowski nop. 
Jedyn z b6lcow taton wublada a z porstom na nj6n po- 
kazajo praji žortujo knjema: ^Bratřiko, přińdź dźensa 
k tlam k wobjedu!^^ Prajo to wnwjertny so z wrotami 
a kbwataše domoj , přetož bĕ při połodnju a wobjed 
jebo hižom ćakaše. 

t)omoj přišedši syny so za blido, hižom kryte, a po 
krotklm ćasu přinjese dźowka wobjed na blido. Poćacbu 
bnydom jĕsć — wo blidowej raodlitwje tu nićo słyžeć 
njebĕ — a jako sebi runje najlĕpje słodźić dacbu, poča 
so do duri mjetać a praskać. Myslacbu, zo nćcbto klubu 
ćini a z kamjenjemi mjeta; duž postany pacboł, zo by 
njemĕmika wotebnał. Ale jako durje wotčini, zecny so 
jemu. Přetož što wublada? Bĕ to nop, z kotrymž bĕ 
na keřcbowje žorty bnał; ton bĕ so sem kulodował a 
do duri praskał, zastup iadajo. Hdyž nop pacboła wo- 
blada, kii blĕdy a prosty w jstwinycb duijacb stejefie, 
praji: „Bratřiko, ja du; wšak sy mje k blidu kazał. 
Daj jeno přeco přinošeć, mam zatrašny błod!^ Śto 
cbcyše naS pacboł ćinić? Dyrbješe nopej k woli być a 
dai da jĕdźe do šklički nakidać, na kbachlowu ławn 
itajić a z třepotatym błosom praji : „N6, dba so najĕz.'* 
Nop ruĆe na ławn skoći, a jako bĕ, štoi d<rfbo nje- 
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tn^eš^ ^ttowy^ wrii m « wnlkim kfopotoM z klMichb- 
w^ fhiWy n kolody walody džĕie to po jstil^jo* K da*- 
rpMt přiiedči posasta a aa pai^oła «hla4iqo fiiraji: ),Mij 
dśai^ ł>ra(nk«. Dśmii aa tydźeń při połod^jli w dWa*^ 
aaićich pak ja tebje ćakaM při mi^in bydlefička ; pHAdś 
wim6m^ tełtd^m »aS ty pi»la waje % hoaćom pobyć* Ale 
20 ie iijewotłakiDJei I Słyšiš? Zatydźeai rnnje w dwa^ 
oaćiehl'^ Z tutym wunny dtiije a prjeć bĕ. — Wbohemii 
khłopcej dierje ja^bĕ, jako to wuałyša/ NjebS Jema hal 
dotal iwaniy ajedžiełski wiobjed při tatym hosoa woseb* 
Bje rtod^ił; iiĕtk hĕ % hłodera a iłodora cyle lutto: won 
stany wot blida, sbliži so k woknej' a hladaše ze sylzo* 
watymaj woćomaj za nopom, kiz ke keřchowej z B|ewa«' 
ijeknjoraBym khwatom ćĕrfeše. ),Hdy badćich tola swojts 
&>rty z tBBtnym wostaJU!'* žałoećeše nradny; bych tola 
z mĕrom doma sedźeĕ mohł ! Śt6 wĕ, Sto so mi staigei 
hdyi nje&da; ach, a kak so mi zeńdźe^ hdyž dal fiožo, 
pomhaj!" — 

Z wjeselom na pachołowym wobliča bĕ k^nc; po- 
khmoij^ny khodieš^ cylićki tydźeń a čim bole so k nje- 
dźeli bližeSe, oim b6Ie pukotaše Jeho watroba. To B 
tamne Jema ladźo radźacha ; najwjacy Jich mĕnješe) zo 
by so do Božeje wole poraćił a so tam podał, Prjedy 
fdk wopyta hišće knjeza dachowoeko, wot kofrehož so 
k posylnjenja woprawjeć da. NJedźełu bĕ prĕni ke mSi 
a posledni wote mše. Po kemšach stapaše hnydora do 
si^^ejeho 4otna) reožohnowa s6 pod sylzaani ze starej 
raaćdrku a lubymi sotrami a bratrami a po nu^n kroćo 
přiidźte na keřchow« RBnJe dwanaće bijeće. Bow bĕ 
wotewijeny : mal^^łesBy domčk to bĕ, pyteje wudebJeBy, 
tu njebĕ nijEo widžeć wo njepřetłatyck kosćach, nićo wfo 
smjeiřći; rjany režowy pilćik wJedźeSe do małeho hrodB, 
kiž faiSće cyle pr6zdny stejeSe* Pachoł zastupi do njehe : 
Jako bĕ Aotř zafiołi zamknychu so dwrje a zwoiikny swj^ 
hĕ wion wotrĕamjeny. W domćku hi wjo rjenje wo- 
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swltfwf^ hai rni^e žaaa ałiSnćna pniim to sam přećiićać 
^jem^Se: swĕtłosć, titdy knježacai bĕ krainiSa dyili 
ałćncowa. Pacfaoł dołbo aam njetedźeSe na čomosomo- 
ćanym stćlcu, nop ao hnydom přiknlodowa a na dobo 
stejaebit na blidka, sse snĕbbĕłym jasnym rubom wodźe- 
tym, najwabjemUie jĕdźe a z najdałšicb krajow wiaa. 
Wosijedźa na bUdźe steješe wonješko z naJijeńSicb ro- 
iowy ale w6ń wot 80 njedawacbu. — ,,To sy prawje 
ćiniły přećelo, zo sy pKšoł/* praji nop, „sym će na wĕste 
ćakid. Jĕ£ a pij a daj sebi derje słodźić/* — JćdźeStaj, 
pijeitej, rozryčowaStaj so. Čas so miny; pachoł njewje- 
dźeSe lcak. Po' wobjedźe stany a nopej so podźakujo 
za bosćinu, wopoSći zlćStny podzeiński nopowy přebytk. 
Duije, dotal zaraknjene, wotewricbu so a po*pućiku, z 
fodzemskebo domćka wjedźacym, stupaSe pacholo won. 
Bĕ krasny dźeń : popołdnjo. — Ale kak so pacbolo dźi- 
waSe, Jako won wustupiJ Jako na wopyt dźĕSe, bĕ 
lipka, kiž při cyrkwi steješe, Swižny prućik, kotryž 
' wčtr tu a tam kbabłaSe ; Sto to rĕka, zo nĕtko po bo- 
dźincy — přetož dlĕje tola pachoł w pijećkach njebĕ, 
kaž mĕni — tam lipa wulkoliałozata steji w połnym 
kćenju? — Won kroći dale. Dźĕćatka tam na wsy 
hrajkaja. Won žane wot nich njeznaje; wšĕ su w dźiw-' 
nej drasće a před nim so bojo rozćĕkaju. — Nanowemu 
domu so bliži, wjeseli so, zd so zbožowny wroci ; hlada, 
hač maćeřku njewuhlada. Khĕžka zda so jemu zesta* 
ijena, třĕcha, hakle nowa kryta, rozpjeřšena a zedrjena 
kaž wot wjelelĕtnych deSćow. Śto to rĕka? Je to 
hdlski dźiw, kiž wočijima? Won zastupi nutř do swo-' 
jeho domu; cuze wobliča spodźiwnje na njeho zbladuja; 
praSa so za maćerju, sotrami, bratrarai, nichto jich nje- 
snaje. WSudźom wSo wobhladujo njewuhlada nikoho 
znat|)io. Na dobo wuhlada sebje sanleho we hladadle, 
napřećiwo wisacym; strdži so před sobu samyra: dołha 
broda je Jemu narostła, čorne włosy su so wobĕliłei 

2 
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£ehir|eiui woUičowa krauiosć je zaSła^ jnło a lioe nHir'^ 
šćono. Tn steji cnznik, fiamenia sebi njeznaty* •— - Woa 
powjeda 8w6j d<lńt a «woje podeAdźenja, a Mń SMźiwcy 
dopomnja so, zo sa w ds^acjch iĕtach słjždi, so* je 
nihdy młodźeno do rowa na hosćinu přeprošeny- był b, 
tam ioł. Wjedtt jeho na fam a namalcaju w eyrkwiaych 
knUiach eapisane, zo Je so to před sto lĕtami st^« Tak 
dołho bĕ pachoł pod zemju pdbył, a bĕ'so jann jaka 
wokomik zdał tuton wopyt pohi morweho. fi^idy je 
swĕt wopušćił, stary so |iawr6ćił. Rowjeńkojo spja hi« 
žom dawno wšitcy smjertne spanje. Što tu sanilutldi 
ehce pola njeznatych? Tak spaduje dźień wote dnja, a 
jako su so tři dny minyłe a štworty zeskhadźał, su jeho 
namakalr^orwelio w khĕžcy ležo. A jako so njedźela 
zaso wnići, sn jeho tam donjesli, hdźež Jeho přećeljo a 
lubi hižom dawno wSčny spar spachu, hdźei bĕ sam ttdc 
ddiho hospodu namakał. J. A. Sykora. 



7, Bity lyebitieho njese. 
Bĕše pak rjaay ćas a mĕsačk swĕćeše, a liška a 
wjelk na dyrdomdejach wokoło khodźe^taj. Duž pHń- 
dźeštaj k małej studnićcy a wjelk ^ji: Śto dha tof 
A liška praji: Hdźe dha? A won wotmolwi: Tnle w 
studničcy. A mĕsaćk tak rjenje do studni^ki swčćeša a 
bĕše połny. A wona praji: To Je sydrJeSk. Wjelk 
praji: Ja sydiječk źałostBje rady Jĕm. Liška praješe: 
Mi -so Jeho njecba, Ja syra so kalenow aajĕdła. A wjelk 
ijekny : Hdybych ja ton sydijeřk mĕł! Tu praji liika: 
Wulapaj to wodu. A wjelk poča wodu srĕbao a lii^ 
tykny jemu khćtry ćopik. A won tu cyłu studni^Sni hni 
do dna wusrĕba, ale tam žadyn sydrješk njeb& A wo- 
ni^ sebl praještaj, zo Je Jon nĕdit6 wzał. Potom dźži* 
taj woni^ do přazy. Tam přiidźecha tež druzy h61cy 
a wuradźichu sej, zo ^hoedźa přazu hotować. A wona 
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sebi pmujsli : Ja kołbasa tola iałosti^e rady jĕm ; bdy- 
bjdi te koIbaBy mĕła. Ale před jstwicu ležeSe zatrainy 
ijećazntt:) }eje stajny njepřećeł, a t6n so wot dnri nje- 
litbtty. Oni'wotstorčrliSka wjelkej ton 6opik, za w6n 
cyłn JstWii powddźi) a woda dale b6le přibywaše, zo 
dyrt^cha na ławy ćĕkać. A łiika so do kołbasow wali. 
Nnfřkft poi5aeha pak so wadźić a |ia wjelka swarić, hać 
BQ 2 piAami do njeho dachn. A woni přemłńcichn 
J^o 'jałostnfe a ćisnyebn Jeho naposledy won, zo na 
smjećach ležo'wosta. A liška bĕše wčitke kołbasy ze- 
itBtB a so tak natykid:a, zo lĕdy łažeie. PK kołbasach 
atejaehu pak pnfsnicy; z tyito! womaza so wona, a zdaSe 
sb tak, kaž by krwawa była: A wona přilĕze k wjdlkej 
a stonaše Jara. A wjdik teS Jara stonaSe a skoržeše 
Bicy, kak bĕehn z nim zakhadźeli. A won tola stany 
a poća khodźić« A liSka prerji: Aw Jaw jaw! mi Je so 
hiSćie wjele h6rJiŘ Ho; ja njewĕm^ kak 'domoj dońdu. 
MjewłdžiS, kak ja krwawjn? A wona postany a so tam 
přeco zaisy wali b praješe: MoJ luby wjelko, Ja bych 
6e prosyła, zo by mje domdj donjesł. A wjelk wza Ju 
ńa kbribjet. A jako wonaj kusk dale přińdźeštaj, šepny 
BSka: ńty njebitebo njese« A wjelk praji: Śto dha 
Septiceif A Uika prajeSe: Ach, Ja njewĕm, 9to z bo- 
losća a bĕdnosću ryču. A duž ju w6n dsde njeseše. A 
lakd wanaj s^asy kusk dale přińdźeStaj , šeptiy liśka: 
Bity njebiteho njese, A wjelk jłraji: Śto dha śepocešf 
Ach ja njewĕni, sto z balosĕu a bedDOseu ryČUi A dus 
]u won /.asy dale tijese^e. A jako wonaj htšće kusk dal^ 
"itřińdźeStaji šepti^ llška: Bity njebiteho njese. A wjelk 
^ Jeje Ełowa 7.rozetni a rozzłobi ^o jara. A dokelž runje z 
▼ njej pře:£ jenu lawku dźĕSe, ćisny ju přeco do hrjebje 
|^4ele a to da wndj, a ńiM^ šwdJu stronu* To pak lišku 
' fřez inčru jara iitjerzaSe. 



f 
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8. Hćlčik mjez Biatatiii. 

Nĕhdy bćše herc^ kiž mahi khiAiiiiku ^^ii J^tmju^ 
I&stt wobydleSe. Jeho radosć a posylnjĕirie m intdiqreh 
ćasach bĕše jenićki synk^ kotiFełK^ hofcylttbowiiře* Nan 
a mać synka ze wfiej starosću kui>ła$taj a wšitkf do- 
brotu jemn wopokazowašta|* Tola Pintla$k ^^ tak |eim| 
rĕkachtt — njewnńdźe strašnemu iijeBboža. . Je»$ba^i\}|i 
dźĕše mać do drjewa a nana akazaehi; do kofćioy mi 
piskanje. Bĕie pak njedaloko w ykm^ liića jama. W 
žałostnej zymje njenamakacbu ityfi ta^.^^^rdllM'^. liiki 
wjacy potijĕbna pica , a tsk Uo^U^jC^tt i&i90i^ nikotra 
dny. Tu pHidźe mafy RndaSjb^ přf^d dwiSrćk & bĕži dot 
lĕsa, zo by mać doraej liladah LiSU, kiž łiewak lodźooi 
nićo njećinjachu^ w6třachu 4ž^«a ł^i^m i|^di|}4. Jip<4^ 
zuby na Pintlaška. Wbohi doJbreJe myfi|l6 nimo.dry* 
pota a hlejl tu sć&hnu Jeho liilii sobu 4o hłidbokej^ 
dźĕry. Zawrjeny n^ez fityriini łičkdim.tř^taSe apłiir 
kaše Pintlašk žałostnje. Borzy. iia to přińdźe nan dompj; 
pohladać a str6ži so př^z mĕrU| hdyž swojeho lubowa** 
neho njenamaka. Oož poda «o. 'zinidnuški hnydom .ti6 
swojimi hnslićkami a % oežkej heja k łiiiNliJ Jaiiljf . fljit*- 
dźeše pak wokuzłajo posłiidbarjow we hhibinj® a^ 4ipĕ* 
waSe ze zrudnjehBtttym hłosom: ,,Ćinće łtnće hiisli6ki,. 
štyri liški w dźĕrcgr, pjaty nidj synk Pintiaškl" To sły-^ 
šiwii poćnu lilki so d^wać) £t6. tola tak ijeoje piska «; 
spĕwa. ^Sotřićki, praji JeiN^ z nich, . Ja dyrbju pohladao,'^ 
Herc, liiž Usm wćipnosć ziiaJeSe, bĕ m ruiye ^ boka 
při nutřkhodź.e postajiL Tu přiłaci so liška^ kuknje z 
dźčry a — ^thf prast zaraKy ju hercowa heja, Zasy 
počina here: Cinće linće buslićki, tři sn liški w dźĕrcy^ 
štworty moj nynk Piuflašk!" Zawostajenym ItSkam so 
pobyće towařški dałhe y.ezdanje : ,,Jej io tam wĕsće derje 
luhi, powjedaja mjez sobu, aajskerje je nebt pri wjesolej 
hndźbje i'.arejwała. Dźt sotrička, pohladaj a přitiJeH nam 

Digitized by VjOOQIC 



- 13 ~ 

powjcntće* Wćipna bĕii, knkDje a — pris, praiil •myk-' 
mjie pBL. h%rt přez błuwiu Z nowa a mocniSo budźi • 
ifiwa herc: „Ćinće Bnće hiulićki, dwd stej liicy w 
Mirey^ třeći m6j synk Pintlažk/* Hdyž so ani prĕnja 
ani ihn^a njewrdeii mĕnitej poslednjej: ,,Nĕtk bakle to 
^maj lołu, hdyž stej dwĕ w hromadźe; p6jmoj tež m6j 
M mmajP* WjesołeJ khwatatej, knknjetej, ale — pris, 
|q:as, pris, prast pod syinym razom heje wokrwawitej 
sewofe žtwjeńčko. Nĕtko nan radostny do dźĕry wirfa: 
pjřintlaško poji Inby synko m6j I'^ PintlaSk to wnsłySi a 
wnidie b6rzy z ćĕmnosće na dźeńske swĕtło. Kak wnlka 
b&- Jeho řadose, hdyž z lišćich pazorow wumoženy we 
^toli^iMDjn swojeho nana wotpoćowaSe I Dołho njemd- 
ieSe starSimaJ a drahim Indźom dowopisa6 swoju straSnn 
JrfiowaBkti* Hdjfž b6 wJetSi narostł, wobstara Jemu nan 
mt zbiaženydi liSkow kosmaty kožuSk, kiž Jeho snadi 
4#i6 dtwsa wohrjewa. iU. Hćmik. 



9. Studnička w Duborcy. * 

iBt^dy bĕ wSmochćicacfa wulki m6r a koło wo- 
Iń^ Žadyn dorojacy srždk, žane lĕkařskĕ wukazanje 
Hj^^mbaSe. B6h łnby Knjez pak bĕSe dawno na t6n čas 
it^^wttiitfOwJaceJ mocu požohnował studničku w Duborcy. 
1^;^'' Přl jĕznym paeu, kiž ze Smochćic do mĕsta wjedźe, 
JdiAlSźe 500 kroćel wote wsy a 50 kročel wot puća k 
"^^mmkf w keřiStach^ kiž Daborka xĕkaju, ž6rIeSe so 
iftiidBi&a zjasnej dobrej wodu. 

Cyła wjes ležeše bhojra a mrĕće bĕ we wSĕch do- 
jtiach. Stož pak higće zanid k tej studnićcy po Styijoch 
łĕzć a so £ njeje napić, t6n wotkhori. 

Wotkhorjeni dyrbja<d)u khwatać swojich zemijetych 
Ikhować w blizkogoi. Při w;^dlkowskim puću so hłSće 
l^źenga to tiiocne pohrjebniSćo pokazuje na PjetaSec p<du 
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Stttdnička w Dnborcy b& z teho čaM wuwołana pci 
wSĕch delaiiacb. Ze wiĕch stronow při^^adžachu IduMri 
a napiwacha so strowi. A k ćežkokfaorym bii ta woda 
nořena nic bjezdźak. Tež strowi sebi z njej strowoicl 
krućachu. Kiž bychn do mĕsta khodźiłi, bychn sej m 
domojpnću karany, bleše a khany za dom naćĕraii. 

Bĕše pak kojez nad Smochćicami hrozny, i^epa* 
přacy. T6n wyše teje studni£ki khĕžkn natwaci a jn 
zamkny. Jenož do hrodn dyrbješe ta woda po rołach bĕžeć. 

Ale Bože khostanje njewuwosta. KSž bĕ dmhiiA 
nJepopM, přińdźe sam do tradanja; Ta woda sraprafaifj^ 

Mały suchi d6ičk woznamjenja hišće dźei»a tomii^ 
stno, h^źež Je so nĕhdy woda wustrowjenja ždfitta z 
knžołkom. . T 

Tń woda wotpočuje hłuboko w zendi tńn faroznjf 
knjež pak njeje k wotpoćinku přišoł. A' if^i. ^ - 



C. B a j k i. 

1. Zapowjedźma prMwa. 

Njemnych webćežnosćow a wšehikii^ podiSiićMJd# 
dla přińd^e dźĕlba mjeńšich - Styrinbhakow před. toałft 
lawa wo pomoc a poł^eaje prosyć* Wui^tia łiSka bi 
wot nich za ryčnika před kralom wazwołena a ryče$e 
tež Jara miScnje a dušnje. \¥śo dobre, wotinolwi kral, 
ałe ze wSim prawom dwĕluju na wĕrnosćl n prawdže 
wašeje wčey, moji lubi, nic was skoržbnikow, ale wa* 
ieho zastupjerja dla, kotrehoz lesaej hubje je ćitn mjenje 
wžrić, čim lĕpje ryči. Ouž diiće a dajće mi pokoj, do* 
niž njezmĕja druhe dopoka^ma. 

Chceš być derje zastupatiy^ 

Hladaj, M6 će podpjera, 

Jebak znaty, přewołany 

Wĕc najIĕpSu ro^kida; 
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Z nroplaskom idyn ]«h6 n^ena 

Je tež twojn prawdm křćena. H. SMef, 



2. Křiwda a i^jećenje. 

Njemdry a wćlny woł rozbodźe w lĕsu mrowišćo 
a smĕješe so tyšnym mrowjam, kotrychž wjele při tym 
skćncowa. Mrowje hrožachu z wjećenjom, a to bĕ wołej 
hakljB nimo mČry smĕSne. B6rzy na to přińdźe tam liška 
k rozbodźenemu mrowišću; mrowje skoržachujej swoja 
křiwdu, namolwjachu Ju na wjećenje a wuradźichu je 
hromadźe. Jako nĕtk woł zasy do lĕsa na pastwii přii- 
dźe, bĕše tam tež liška, skakaše před nim klubu činicy 
a hanješe Jeho, kaž najlĕpje wjedźeše. Woł roznjem- 
drjeny pušći so za tej njepřećelnicu, ta pak.ćĕiješe prosty 
puć do blizkich tonidłow. We sleposći swojehp hnĕwa 
^jepytny woł swoj strach prjedy, hač so tam přepadny, 
a čim bole so pr6cowa£e wulĕzć, ćim hłubje wjazny. 
K Jeho přibjeracemu nurjenju a žałosćenju ćušachu 
liSka a mrowje, hač lĕs kliiićeše. 

Njezamože nčcht6 tež so spjećić, 
Može wšak won na tebi so wjećići 

H. Seileř. 

3. Pokutny wjelk. 

Stary wjelk, kusany wot złeho sw^omja, Jako wi- 
dźeSe, zo z nim skoro k k6ncej khwata, wobzamkny so 
nakazać a sčini pokutny slub: k'6ždy tydźeń Jedyn dźeń 
so rubjenja wostajić, to we drnhich šesćich dnjach ru- 
bjene a roatorhaae pak z hł^idnymi, kborymi a irfabuSkimi 
hratramt dźĕlić. W6n mĕnješe it tym nic Jeno hoU 
hnĕw « swoje swĕdomje poćičić, ale tož hiSće khwalbti 
dohroćefskoho stworjoaja dohyć a po sebi zawostajić. 
Powjosć |oho ttaotajonja shomidia tei wowćetjo, a Jedyn 
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wot nieh dźeSe: Zawĕrnje, t6n gtary Iiidak Je se} twc^it 
pokntii na wĕstyeh litdźocb wothiadał, 

Kiž falšnii pokutu za prawu 

A jejnu dań sej postaja: 

^a dźesaćnowaf wnKii aławn 

A za Sĕsć kroškow njebjesa. ff. Seiieř. 



4. Myše a pasle. 
Črj6dka myii w pincy wuhlada tam groćane pasle, 
a jena z Jicb sijedźizny dźeše : Hać-tež-to to tola žane 
pasle na nas njejsn, wo kotrychž so přeco tak wjele 
słyšit Hm, pasle? dźachu te druhe, te mohłe sej runje 
pKchodneho nakedźbubranja dla bliže wohladać. Aj aj ! 
kajka to přejasna, z ćeńčkich prućikow do wysokeh^k 
wobłuka murjowana khĕžka ! A Sto tež je nutřkach I 
Aj aj! muka a połS, na£e najlĕpše jĕdło! — !$S, nĕf 
tak hłupi ćlowjekojo wĕsće njejsu, zo chcyli nas pře- 
hrymzarjow do tajkich ćeńkonitkatych sćĕnkow łojić, a 
k temu su jowle durje nutř, kiž so, dušanecy, njezači- 
njeja. Duž rĕkaše : fuk nutř přez wuzku groćauu dźĕrku, 
— a dachu sej deije słodźić. Ale, ale, ze swojim ži- 
wjenjom dyrbjachu te samomudre womłodnicy swoj troft 
płaćić , přetož za jich njewulĕzenje bĕ st^irane , pijedy 
hač bĕ žana te pasle wohladała. 

Nutř nĕhdźežkuli z lohka dźe, 
Nic tak tež won — to wopomńće! 

H. Seiłeř. 

5. Nižše steji ćiše. 

PK kromje wulkeho lĕsa k njebjesam dosahacych 
itomow steješe jałorc a zhladowaše njei^okojny a za- 
wistny k jich wysokosći. Ach čeho dla, dźeie wdn, 
Djejsy roje, Božo, Jako tajki majestetiski Stom stworił? 
Kak wjele pijedy a dlĕje bych słonćko wužiwał a dale 
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wicbUł! Błysk a hrimi|i|ja s powałacTm wicborom při- 
ćeže, Qajwjet$eho hobra štomow rozrazy bože nje- 
wjedro, a ći^ćda druhich p6dIanow, Jałorcowycb su- 
sodow, ležacbu wuwrdćene jałorcej k nobomaj a zdy- 
chowachu žałostoje na swoju šk6dnu wulkosć. To widźo 
baśbowaše so Jałorc swojeje zświsće a dźakowaše so 
Bohu za swoju nizkosć, kiž bĕ jebo zdźeržała. 
Njezawidź nikom' Jebo wysokosć, 
Ty njewĕš Jeje stradiotnosć ! H. Seiier. 



6. Želny žurk. 
Nĕhdy wožnje nadeńdźe bur žurka na polu. Ton 
da so z burom do ryči a poča před swojej dźĕru: O 
kak Je jni tebje wutrobnje žel, wbohi rolniko, zo Je 
lĕtsa tak njepłodny ćas, a zo maš tak khude žnĕ. Śelma 
łudařski, wotmolwi bur, lutuj swoje žarowanje, přetož 
tež nic kblamu ty njeby rozdajił, byrnje Ja konc wzał, 
hdy by z mojej škodu sobu njećeřpił. H. Seileł. 



7. Strach a njestrach. 

Mać liška wj^dźeše dźowčičku prĕni raz do swĕta, 
zo by Ju to a druhe nawućiła. Daloko njejstej přišłoj, 
duž widźltej nazdala wulkeho rĕzniskeho psa bĕžo. Nje- 
dyrbimoj před tym ćĕkaći prašeSe so šeptajo dźowčička. 
Nĕ, před tym nic! rjekny mać. — Hišće njejstej poł 
hodźinki dale, dha wuhladatej kołsypsyćka nazdala bĕžo. 
Maći, njedyrbimoj před tym so minyć? praji zasy młoda 
pućowai'ka. Nĕ, wotmolwi mać, před tym tež nic ! Ale 
maći, dźeše młoda liška, njejsy mi ty wosebje připoru- 
čała so psow hladać? To drje sym, praji ta stara, ale 
hlaj, wulki pos njeje nam ženje strašny swojeje nje- 
spčšnosće a mały swojeje słabosće dla; te srĕnje pak, 
te su naSi mordaijo, z tymi njejsu žane žorty. 

j H.Seileř. 

3 

Digitized by VjOOQ lC 



- 18 - 

D. Powflřire a zabawne wśelžIzBy. 

1. Stare Serby a sia^ Serbio. 

Serbjo^ kiž pola Nimcow ^,Wendeii'' ićkaja, nvL 
ftarod wtilkeho słowjanskebo Inda a wobjdłacbu nĕhdy 
wšon kraj wot Bobra hać do Sale a k . Śmrĕkowyia 
horani. K połodnju ngezowadhu ^ Čechan^ a k poło6c)r 
z Lutycami, a na tutej stronje ćehnj^chu so jich mjezy 
nĕhdźe wot zjenoćenja Wodry a Warty»ha6 k zjenoćenja 
Łobja a Sale. Woni wobstejacbu z.mnohich splahow. 
Wot tych bĕchu Łužićenjo a Milćenjo najwosebi^i. 
Tamnym słuśeše kraj, kotryž so nĕtko Delnja Łu^ca 
nyenuje, tući wobydlachu pak krajiny, kotrymž sa pp- 
zdźišo mjeno Hornja Łužica nawdaK. W .starSim Časit 
njerĕkaše Hornja Łužica hinak hač Milska abp milčanski 
kraj, a jeje wobydłerjo bĕchu wšudźom jako Mileenjo 
abo milcanscy Serbjo znaći ; pozdźiŠo pak poća so Milśka 
wot cuzych z nĕtćišim mjenom pomjeńować u je swojiB 
stare mjeno cyle zhubiła, hač runje naš lud hišce ^źcfns- 
niši dźeń jenož Delnjołužićana za Łužićaoa spoznawa. 

Słowjenjo bydla w Europje tak dołho kaž Keltojo^ 
Germanojo a Romanojo. Hižom w 'tiajstaršich ćasaeh 
bĕš6 wšon kraj, kiž hjez adriatiskim a naraošim motjom 
so rozpřesćera a wot Wodry hač do ž6rłow Dnĕpra a 
Dona dosaha, Jich samsne wobsedźeństwo. Woni bĕchu 
stajnje Jedyn z najwjetšich europiskich ludow. Z kra- 
Jinow, kiž w dźensnišej Polskej na wobĕmaj stronomaj 
Wisły leža, přićežechu najskerje Serbjo do horjeka spom- 
njeneho ' serbskeho kraja, a při spoćatku šestdio lĕt^ 
stotk» widźimy j6n wot samych Serbow wobsadćefiy. 

ŚtoŽ zwonkowne napohladanje Słowjanow a z nimi 
Serbow nastupa, dha i^šeja do najrjenišich ludoW indo-^ 
europiskeho splaha. Woni li^achu so stajnje k tym 
narodam, kiž w khĕžaeh a domach bydla. To bĕ Wi^ 
na, zo so najradšo na ratařstwo abo r61nistwo złožo- 
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wachu***) Rat«rJ« pak so dełłio ijerajeała, překupstwa 
a wSelakich' wnnaraakanjow zrainyć njeraoža. Płuh je 
^owjanske wanainakaBJe. 

Serbjo m^aoha rad iitćr z cusyrai, bĕchu sprawni 
a dobrooiwi, Stož tež jieh. boža słužba, Jich prawa, 
waSnja a dorajace iiwjenje wobswćdća* Boha wjeřć- 
Mho ćesćachu Jako stworićela njebjes a Kemje, podla 
i^eho pak mĕjaohu aižšich ł^ohow, kaž Bĕłoboha, Čorno* 
boha, Swjatowita, Ojasa, Připołdnicu, Srajertnicu atd., 
kotrymž jako srĕdnikam bjes sobu a bjez wjei'šnym bo* 
hom howjadła, wowcy, sad a wšdake płody woprowachu, 
Zo budźichu ćłowjekow woprowali, to da so Jenoš pola 
o^otrych druhich słowjaoskich splahow přt nar^ašim 
morju dopokazać; tam pak bĕ tajke wašnje z cusiby 
přišło a traješe Jenož krotki ćas. Woni wĕrjachu do 
žiwjenja a wotrunanja po smjerći. Při naleinosćach 
o|łeho kraja wobzamkafie tež cyły lud; w swojej swojbje 
fliĕjeĕe pak Jeje starii iijewobmjezene knjejstwo. Za 
zastejenje zjawneje božeje słužby, krajnych naležnosćow 
a sadow, za dohladowanje překupstwa a za wothladanje 
WfSjn^ a mĕra wuzwolachu so zastojnicy na powšitkow 
ny<:h zhronmditznach. Hižom w prastarym ćasu mĕ- 
jaditt swoje zakonje, kotrež »o wot ńana synej rozpoT 
wjedowachu abo tež wot raĕšnikow z rĕzami (do drjewa 
' wufĕzanymi znamjenjemi) napisowachu. Wšitcy Serbjo 
bechn swobodni; tola so, jako do nĕmskeho susodstwa 
přiAdźediu^ nĕkajki rozdźiĕl stawow pola nich zapoćinase. 
NjeWolnistwo a wotročstwo su Serbam Nžmcy přinjesli. 
Starych ludźi Serbjo s^i^ćru hladachu, a zo su Jich mo- 
rili, Jo hoła wunamakana bajka a njepřećelska łža. 

Za khorych a khudych starachu so zdobnje; Aho 
dla njebĕehu bjez nirai prošeijo a krajUudźerJo. Jicb 



*) To je dotal tak, a Serbjo su sebi jako rataiio wludźom wqlka 
kbwalbu dobyli Tebo dla sebi w Kĕmcach^Tad 6ćrbska łfeledć přiitajeja. 
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wabjerna haspodliwose, kotraž z }ich přinarodźeneje do^ 
broćiwosće wukhadźeše -a k^tniž za swjotu přisłoSiioftć 
mĕjachu, njemoža tež jich njepřećeljo doUiwalić. *) Žon j, 
kotrychž mandźelsku swĕmosć swjaty Bonifaci} wnłcy 
jara khwali, smĕdźachu wćudźe po wołi přikhadźować. 
Wyše ratařstwa, pćołnistwa, ho^^y a kubłanja skota 
, wobkhadźowachu so wosebje z^ wikowanjom. Spĕw, 
hudźba a reja bĕchu jtm. ni^bĕe zabawy. Woni bĕchn 
wosebni ćĕslojo, kdwarjo, tif^^aroy, jĕrchaijo, rjemjenjei^ 
hewjerjo a rĕzbarjo, Žo pozd^išb wot 11. a 12. lĕt* 
stotka sem překup^wo st rjemjesło konc bjerješe, zo 
Jich mĕsta hinjechu, zo hrubosć a lĕnjosć pola nich při* 
bjeraštej, na tym njebĕchu woni wina, ałe Jich nĕmscy 
poHoćowarjo, kiž kdždeho Serba z wySSich stawow wu^ 
zamkachu. Dokelž Serbjo ratařstwo lubowacbn, dha 
rad wojnu njezapočinachu. Woni njebĕcbu žadyn kraj« 
dobywařski lud; hdyž pak mĕjadiu sebje a wotčinu 
před njepřećełom wobarać,. wo;^wacfau z najwjetšej wa"- 
trobitosću. Tuta bĕ wjudźom wuwołana. 

Při tak mnohich dobrych poćinkach MnmkataJ . wo 
pola Słowjanow tež dwaj žałostnaj^ njepoćinkaj: nje- 
Jednota a cuzolubstwo, Icotrajž staj jim*ha6 do dźens-- 
nišeho /dnja k najwjetšej škodźe byłoj. ^ Dła Jich nje^ 
Jednoty mdžeše jich koždy Jĕnož Irochu rozUadny a' 
mocny njepřećeł lohcy přewitiyć a to ćim skerje, dekełž 
so tež ćasto Słowjenjo namakachu, kiž cuzaikam ^přte- 
ćiwo swojim krajnikam pomhachu. To Je bojiužel faWiće 
i dźensniSi dźeń tak , přetož Serbjo su Sefbow" naJhdrŠi 
njepřećeljo a pytaja, kak bycfau Jiefa zahubili. Cuzo- 
łubstwo, zo bych hišće dałe na nĕtčišicfa Serbow skład- 
noftnje spomnił, kćĕje tež pola Serbow. Přetož fadźe 



' *) Teho dla dyšiS' tež w naSim dasu pola wokolnych Nĕmcow tuto 
přifdowo: Gott yerlasst einen Deutschen nicht, und wenn er ihn soll 
in's Windsche betteln schicken. 
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nadeidźeš wjetSu pokhilnoae: cozu ryĕ, cuze wašnje, 
cnam narodnoso wyše swojeje wuzbĕhować? Hdźe irfyšii 
husćišo w cusej ryći ryćeć, ha5 bjeai sanisnymi Setbanii? 
W najnowišim ćasu dije p^Snaja so bole sgenoćeć a so 
jako lud začuwać; w nailGb dnja^ počinaja dije tež 
^rbjo při zjawaych skHdnoaćach serbscy ryčeć a w to- 
waršnym žiwjei^u terhsku ryć nałoŽBĆ, ale to ma so 
hišoe jara wjele b61e přisporjee, prjedy hać možemy 
prajić, zo so za swoju sesbsku narodaosć tak Jara sta- 
ramy kaž N&ncy za nĕmsku. J. EL Smokř. 



2. Wnžitaiosć serbakeje ryře. 
Hač-4ež-to Je s^ska ryč wužitnał Serbska ryč, 
kiž ma wjacy grammatiskich tworbdw dyžli nĕmska, 
Je rozwiwan^ mysłenja wulcy spomožna; teho dla so 
serbscy h^lcy, . kotřiž woprawdźe -serbski mysla, na 
gymnasiu pH wuknjenju cuzych ryžow z wjetša wuzna- 
mjenjeju. Ale woittk serbšćiny přez wučeřnju won 
dbtlok^ do žiwjenja saha. Nčmoy'žadaju za naš nĕtčiši 
ĕas pi&dld i^mćiny zilajośioso dweju nowišeju ryćow: 
6mcowske]e a Jendźelt^keje , a nĕkotryžkuli na wuk- 
iijanj0vteju samejn jc^d Wjele pjenjez waži, dokelž při 
puć<»waiyii do* wukraj^ ,abo doma we wobkhodźe z lu- 
dźimi druhich nart>dow bjez nj^u być njemože. Temu 
kbo tamnemu ćesćenych ćitarjow snadź so to tak nuzne 
njezda; ale w6n mi (ja ze zhonjenja ryću) na słowo 
wčř, a koždy młodši daj sebi wote mnje radźić, zo 
khroble njedyrbi wuknjenje ryćow zakomdźeć, hdyž so 
jemu, kaž wosebje na gymnasiu, składnosć k temu 
poskića. Přetož — tĕž wothladujo wot wužiwanja li- 
teratury — nichto njemože wjedźeć, hać budźe won 
přichodnje na mĕrnej wjescy sedźeć, kotraž Je z JeneJ 
abo dwĕniaj ryčomaj dospołnje spokujom, abo hać snadź 
do wobstejnosćow přińdźe, kiž znajomosć nĕkotrych 
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nowttich ryčow wufiiiiiii ^bo tež njewobkhodiije naznu 
^injB. Tak daloko smy z ptakfiskfani Ndmoami eyle 
přez-jene, kotřiž genftanicke a romanitke jazyid wob<- 
jimaćpytajn: ale myhišće nĕSlo Wjacy žadamy ; přetož 
8t6ž nčmske mjezy překro&, ten lohko do tajkidi kra^ 
Jinow dońdźe, hdźe{ ^ni ^enuMiiska ani romaniska ry£ 
njedosaha* To włdźimy htžom w najbližšej Ułzkosći, 
w snsodnej RaknskeJ, bdžež Je aajwjetši dźčl krajow 
wot Słowjanow wpbydleny. Tndy, kaž tež w Polskej 
a Rnskejj-Je wikowadja a -słniby dla liiiom tdn ab<» 
tamny łužiski Serb pob^^, kS sebi ze serbskej ryću 
přez kraj pomhaše.' Wo wažitku serbSćiny wjedźa tež 
stari ludźo powjedać, kiž možaehu so we wojnjo z ru- 
sldmi wojakann atd^ zryćeć, a kotřiž pn tym lĕpje wo- 
teńdźecho, hać snsodni Nĕmcy. Ćim b<$łe pak w naScb 
ćasach wobkhod Itidow bj^ez sobii (přez železnicy i^d,} 
přibjera, ćim nuzniSa hywa — na čqž su nĕmscy pře** 
kupcy z dźĕia tež hižom kedźbowao poćeli -^ znaJo«- 
mosć z naJmJeńSa Jeneje słowjanskeje ryče. l^tiSž pak 
Jenu rozymi, namaka so lohko do wSi^ch druliicli 
Jako sotrowskich ryćow. A *t6nIo wulki wužitk, kotryž 
budźe so w bĕhu lĕtstotkow přeco zJawniSo *pokazować, 
podawa nain'naSa luba maćeřna rf6,' naSa seebSćitta. 
Teho dla sebi Ju khwalmy a hajmy jako wosobiui do* 
brotu, kotrnź Je boža miłosć nam wobradźiła! ' 

3. Mor w serbskich Hormcli Łužicaeh. 
NaSi stari serbscy wdtcojo mčjachu husto pod m6i> 
rom ćeřpjeć, kiz w swojim ćasu bjez nimi z wulkej su* 
rowosću zakhadźeSe. Wosebje zły b& morski ćas w 
Serbach wokoło lĕta 1632. NaJsurowiSo wustnpi tehdom 
tuta khorosć w holanskich serbskich wosadach wot Wo* 
Jerec hać k ZhoiJelceJ.' We Wojerecach zemrje na 
nju w lĕće 1632 w poł Stw6rta mčsacaefa iia 700 ćlo- 
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wi«koW) ndodych a i^rycb) « povyjeda m^ zo tehdom 
we Wojerei»ch njeje wjacy hač 16 porow mandźelskich 
zbjtknych wostało. Z niitej surowosću sakhadźeše m6r 
we wokolnych wojerowskiqh ws^, na přikład w Bdrka, 
łid£ež nimale wšitcy wobjdleljo na ojon wumijechu* 
W ŚprewicM^h zapoda $o mrĕće Mžom w lĕće 1631. 
Tehdomniii šprewi&inski farař Matej Wićaz bĕ teho dla 
mizowany so do Hanmrow a wot jow pocdźišo do B6j:ka 
a napdsledku do Wojerec flćahnyś a h& wot Śprewic na 
^f- Ižta zdaleny* Zo pak jeho spowjedne dźĕći bjez tym 
Bjebychu cyłe bjez božeho słewa byłe, dźeržeše won 
bože sł^by wonkach w. faolł pola Borka, hdźež tež 
křćijeSe a bože wotkazaaje wudźčle$e« Na rune wašnje 
prĕdowade tehdom tež diic^owoy z lUlołma pola Nizkeje 
Hpftnićanam přede wsu a steji na tym mčsće, na ko- 
^ytnž je so to stałe, blbka-^ola Hoznic^ hiSće dźensni^ 
dźeń kamjeń. z napismom: ,^estaltar 1632^' k dopom- 
i^^ću ba taiiiii]^ «i(ud|iy £as. ' Podobny wołtař z kamje- 
9jew natwarjeny a z ličbu łĕta 1632 namaka so tež na 
jene] hořoy pola J^ora, na kotrejž je jĕzorski farař 
&jeh9ř KrMgar pod dubom bože słužby dźeržid:. Do 
tutelk> duba bu ^ozdźišo lićba lĕta 1632 wurčzana a Je 
so ton smiy dołhe lĕta pola Jćzora zdźeržał. Jako pak 
hĕ won po ćasu z nutřka cyle zhnił, su jon na po- 
sledku Hzj pastyijo zapalili a tak tuteho swčdka ze 
stareho ćasa skazyli. W lĕće 1832 bu teho dla wot 
jĕzorskeho hrabje horkach naspomnjeay wołtař na tym 
semym n^će natwaijeny, m kotrymž bĕ prjedy tamny 
dub irt:ał. Kak atidaje je dyrbjało tola w tych pomje- 
nowaayeh a tež w druych wokolnych wsach być, hdyž , 
bichtt tež bože domy w nich zamknjene, dokelž so 
Iudio bojachu w twarjeajach hromadu pnńć! Tysacy 
ML tehdom zemrjeli a busto dosć ^jebč tu nichto, kiž 
by ehcył zemrjietyeh pohijebać^ dokelz so koždy wo 
swoje žiwjmge bojefie. Hakle w lĕće .1633 wr6ći so 
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zasy lĕpši 6m,' přetož z tutyra Utom přesta to mrćće. — 
Nowy a runje tak zły io6rski das naita w Serbaoh w 
lĕće 1680. Tola zda śo^ ^ je teMom mor mjenje 
serbskich wosadow přtćah^ył;, .bać poł sta lĕt prjedy. 
W lĕće 1680 přińdźe won wot Dreždžan sem, bdź^ hi 
z wulkej snrowosćti wiistupił a na tysao člowjekow 
morił. Wot śerbskich wńsadow m^eže^ tak w;}ele hać 
je znate, najwjacy smdlnjanska přećeřpjeć. W Smĕlnej 
samej wumrje, kaž je tehdomniSi smĕlnjanski duchowny 
Jurij Wesenig do swojicł^ cyrkwinskiob knihow napisał, 
31 wosobow na m^, wot kolrychž buchu jefiož štyijo 
na keřchow pohrjebani, w^itcy druzy pak w zahfodacb, 
na łukach a w keřkaeb. Zo sa so dnihe wsy w lĕće 
1680 před morom w Smĕliiej bojiri^, to wobkruća nam 
tež stare cyrkwinske kaibi w Palowje, z kotrychž wi- 
dźimy, zo su tehdom Zemi6eiirjp a Tumičenjo dla mora- 
w Smĕlnej wudyrjeneho swclje dźĕei w Palowje kimć 
dali, štož je so posledni křoć h}šće wulkebo rožka 1681 
stało. Kaž w Smĕlnej, tak ^akhadźeše mdr tv lĕće i68Q« 
tež w Kamjencu hač najhd#{e. Tam wumijechu na njoo 
4 radni knježo, 4 duchowni a wučerjo, 2 lĕkarjfj,, it 
tdtkow a přez 1500 druhich ludźi. \Vii khĕže bĕchu 
połne khorych a tak mjenowany „forst" pola Kamjenca 
bč wot ćeknjenych mĕšćanow z Kamjenca wobsadźeny. 
Wjele domow a hasow bĕ zabitych a mĕšćanske wrota 
bĕchu zawrjene. Sk6t ruješe w hrodźach a dyrbječe 
zawutlić, dokelž tu nichto njebĕ, kiž budźiše jon z picn 
wobstarał. W mĕsće samym nasta hł6d, dokelž nichtć 
wjacy ze wsow ničo nutř njepřiwjeze. Morwi buchu 
wšitcy hromadźe do hłubokich jamow ćiskani a z kal- 
kom posypani, dokelž khwila njebĕ, za kožde ćĕło wo- 
sebje row ryć. Jako bĕ na posledku w mĕsće najwjetša 
nuza nastała, smilichu so wokolni zemjenjo a kubleijo 
nad tym njezbožownym mĕstom a posłacbu jemu khlĕb a 
butru a wino a wšelake druhe wčcy k waijenju, ale 
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jmoi hać před wrota» Hakle přicfaodne Ifto 1681 zasta 
moc w KafliJ^ncu asakhadźoć a tež w druhich stronach, 
w koti^chž bĕ 1680 wustupił. Wot tutebo lĕta sem 
i^efiłyiiiny tež nico iffja^, zo by so ni6r hdy zasy w 
najidi Serbatfsh pokazał, ha£ runje je tu tež pozdźićo wjele 
khcKrosaow pod druhimi . nijefiami pobyło, kiž su runje 
tak surowje hjez Seibaw zakfciadźałe kaž oĕhdy mor. 

. iř. A. Jenć. 

4, Žiwjenjo zbožowneho bnra. 
j^o.ćim ^pwj#ka zbožown^ho a wjesołeho? Jeho 
wobsedźenstwo, pKroda, jeho wobdawacai a jeho swĕme 

jipaJk^vm^if^ Chcemy raz wšitke druhe stawy člow- 
.risdi^ tow»řstwa nastronić a jeniccy wobraz zbožowoebo 
IH^^Mskeho bura sebi před woči stajić. 
*<.;Khapon je spĕwał, ^yri je biło; njech dźeń swita 
aba/ujei^ hišće ćĕranosć a mrokota zemju přikrywa: 
"imJt 90 zbčba ze swojeho lĕhwa. Won stawa radostnje 
4i.khwali Boba džakownje. Won b^dźi žonui w6n woła 
wotiiodka, a drułuch w swojim domje. Nćtko dźe do 
^lfc^a spĕšuje a wjesele, pak do brožnje, pak won na 
pplo abo na łuku abo do keřkow. Tež jeho mandźelska 

' n|eje w tu khwilu pr6zna; wona zatepja a wari snĕda** 
uje za ludźi a skot, dźe potom do hrodźe, hdźež ju 
liłodity sk6t morćo a korćo lubje powiti\|e, Wona picuje 
krawy a swinje, sypa jetojeń kuroin a busom a njeza- 
pomni ani psa ani kdcki, zastara tež swoje molčke, kiž 
su mjez tym stanyłe^ A nĕtko přińdu nutř z prdznyn^i 
bijucbami a dobrym požadom hospodař a čeladnicy a 
sydaja so k blidu. Hospoza přinošuje poliwku a bĕrny 
abo khofej a khlĕb a butru, a wšitkim zesłodźi po ćez- 

, kim džĕle zwučene snčdanje. A nĕtko po mocnym wo* 
křewjenju dźeja bnydom zaso do dźĕła; ćinić je dosć. 
Žnĕ su wulke, rukow je mało. Po pomĕrje počasow je 
wSĕdue dźoło wšelake. Tu ma so drjewo pnšćeć, m&ia 

4 
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80 walćki mbać; rola mft so přibotować, dyrbi so syć 
a sadźeć; łuka ma so syc, syno a wotawa domoj wozjć; 
ma so doih khować, štož je rola při^jesła, zbĕrać a 
šćipać, štož . je na winowym pjeiku zezraliło abo štož je 
na'sadowych štomach narostłp, a w zymje młoćić abo 
přasć a p^erje drĕć. A hd^ je lĕto nimo a hdyž je 
samo srĕnjemu burej jeho pilne procowanje sto abo dwĕ 
sćĕ tolerjow čisteho dobytka wotćisło, njedyrbjał so w6n 
zbožowny začuć a zradować we swojej wutrobje? Wšak 
je wšitko jeho; wšo je sebi zasřužił ze samsnjm skut- 
kowanjom; wšo je jerau spožčiła dobroćiwa přiroda a 
a jeje mocny knjez* . i . 

Ale tež we druhim nastnpanju* začuwa tso bur ze 
swojej sw6jbu zbožowny a radosći^řfr. Při£dźe-li njĕ- 
dźela a z njej dźeń mĕra a wotpoćinka, wotpołoži woti 
swoju wšĕdnjacu drastu a swoje wšĕdnjace pomysleDjd, 
kiž bĕchu jeno na zeińske złožene a khwata swjedźeńscy 
zwoblekany ke mši, zo by Bohu lubemu Knjezej so dźlA* 
kował za spožćenu moc k dźĕłu a za *Bože žohnowanje 
na polu a łucy, n'ft zahrodźe a w Ičsu, w pincy a brožni, 
w hrodźb a domje. — Hišće krasnišo wupyšena dyžli 
hospodai' dźe za nim jeho mandźelska, w rukomaj spĕ* 
wařske knihi a ijane wonješko ze swojeje zahrpdki, žo 
by z nuchanjom mocnje dymjacych kwĕtkow wostudne 
spanje sebi zaćĕrjała, kiž mohło ju w cyrkwi nadpado- 
wać a nutrnosći zadźewać. Radosćiwy dźe bur ke mši 
a z błyšćatym wobličom přińdźe wote mše. Zda so, jako 
by z njedźelskej drastu cyle druhi člowjek do njeho za- 
ćahnył. Popołdnjo je k wukhadej na polo, łnku a do 
keřkow postajene. Śtož je wšĕdny dźeń nadźĕłał, štož 
je jemu na polu, na łucy a w keřkach narostło, to chce 
wohladać, na tym chce raz njedźelscy so zawjeselić, tež 
snadno spĕwanje ptaćkow a čisty miły powĕtr tak pra- 
wje z cyłej wutrobu wužić. "To su burowe njedźelske 
\^esela. A jeho dźčći? Te skakaja tak žiwje a wje- / 
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sele wokoło nana a maćeije, zradnja so ijanosće kwĕt- 
kow abo pychi pisaiif eh n^^^low, abo braja z psyćkom 
a kočkn abo majkaja a ko$a młode jehnjatko abo wje- 
sela so nad kdzlatkami, ławM a stolcy přeskakowacymi. 
Tež burowe dźĕći maja swoje. wjeseła a začuja so zbo- 
žowne. A wobradźa hakłe Bože dźĕćo, hdyž přińdu 
bj^e hody a z nimi śwĕćaty štomik Božeho dźĕsća, na- 
powišany z pozłoćenymi jabłukami a woijechami, rozyn- 
kami a cokorowymi wĕcuii) dha łeža pod nim rozynkate 
kołački, rukajcy a knižk^ z barbjenymi wobrazami. To 
načini wjesele, wyskanje a skakanje, hladanje a powje- 
danje bjez konca; to čini tež nana a maćeř zasy mło- 
deju a tež wonaj ža&ijetaj so zbožownaj kaž jeju dźĕći. 
Tajke je žiwjenje a wjeselo serbskeho bura. 

M. RoBlok. 

5. Žiwjeiye w našich lĕsach. 
Bur je dawno womł6ćił; ppwrjestła su nadźĕłane, 
třĕšne walčki hotowe; j^řasć a proznić je so jemu wo- 
studźiło ; nutřka jemu njehoji^ doma so jemu njelubi, a 
přeoo w korčmach sydać, to zi^ožcuije pj>qpřisporja. 
Tak ruče teho dla, hač je ćopIiSe słonćko w nałĕću snĕh 
tzochu wuIizid:o a zemja mokrotu zesrĕbała, njećei'pi 
bura wjacy doma; won wozmje sekeru a piłu a dźe do 
ł^; won ruba a rĕza a pušća drjewo, a ruba walčki; 
přetož hndj wozyć a na polu dźĕłać mokroty dla hišće 
njemože. Tak přinjes^e bur prĕnje žiwjenje do lĕsow. 
Ale tež přiroda wožiwja. Ptaćki, w zymje struchłe a 
sćehnjene, počinaju zasy ćikotać, pinkać a fifolić, k wje- 
sełu wubudźeć a nowyeh towařšow z ćoplišich krajow 
pHćahowacych postrowjeć. Zybka pinka a „št6 je moju 
.dźow&ćku biłl^^ so koždeho praša. Žołty sknadźik husto 
we towařstwje zybkow a husto sam za so spčwa na 
bStej brĕzyčcy swoje dołho wućahowane hronćko, kiž ru- 
f|e wpsebnje njeklioči. Za tp pak je tež sknadźik po- 
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aižniSi, zmĕrniši a ispokojnili, dyžłi nalitalmy a pHco 
swtirjaty a n}esiK>kojny wrobl^ kiž po prawym jake spĕ- 
wařski ptačk tež do lĕsow shiia, a nic btiram do brož* 
njow abo na polach do pSeńey*. Čižik abo eajsk přenźm- 
čeny spĕwa w Serbacfa nĕmski khĕrłušk: Ziegenfleisch 
ist zah ! a žadyn Serb iljewč, ^o won po prawym chce, 
a Sto w6n po prawym pola Serbow chce. Ale nĕmski 
proSeř jĕ tež serbski khlĕb. Tam kiirča dźiwje hołbje 
we wysokim lĕsu, a jow ^iMit šĕraćk, ćika ročk we 
nizkicfa wdłšowych keřčkachk Tam dypa dypak dźĕru do 
dnba, zo daloko rži; jow leći vhko šlcrĕkawa a Skrĕćl 
z worakawym hłosom na koždeho, kii bjez dowolnosće 
a njeproSeny do jeje kraja m fBmik. Tam šćekotaja 
pisane srojd a sUadiija nradnt radn a bća potom lrołe-> 
bajo prječ. Jow woła na šmrĕkowym wj^šku ćorna 
wrona swoje jenajke dołhe „a'S Qaćniir|e tełe wulke 
a wulcyčinjate ptaki žanu prawu hładku šiju abo žadyn 
prawy rjany a jasny hłos we S^f iiimaju, dha nas tola 
nalĕto zwjesela. Žiwjenje wostanje žiwjenje a smjerć 
}e smjerć; k6ždy n}eob .^ltftWri a woła tak derje, hać 
mdže. Jow šm^Ja so 4:ež małe pyšne sykorki přez 
husćiny abo Wobhladnja sebi horje a dele po £^iJokn 
bĕhajo a wokoło štoma skakajo štom, kak tołsty J^, & 
Z hłowu wijo powjedaju z će&ldm a zrudnym hłosom? 
„Buriko, wbohi buriko, sy wĕsće jara khudy a potřjebny^ 
maS Jeno ćeńke štomiki, nimaš žaneho tołsteho drjewti 
wjao. Sy tołste předał nuzy dla? Abo sy je předd^ • 
pjenjezy na dai dałf" Ale burik njeposłucha, won puS# 
a ruba a staja saženje; w6n ruba wałčki a dźĕła ^jeMS/ 
ttjeeh Je tam potom na hoije hołe mSsto, abo njeek' 
tam zasy n^to narosće; drfewo dawa pjenjezy. — TWI;., 
^ĕwataj kosak a drdzn z Jasnym m6cnym hłosoitty w^.^ 
po cyłym lĕsn rži, a tak zajłmawje a łuboznjey %o ' 
bnrowu wutrobit zapjrfeattije, tak zo miń z khwi^Hil^ 
zabudźe a stejo wosl»iiy[e tutyma| wilikiiymaj^ 
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pKpiMBłiicbajo« Wiak 80 womrt do buroweho faospofkiř- 
«twa njemĕiataj a Jemn njeperokitjetaj , kaž přemudra 
a šćipata sykorka, kotrož tola btirowe hospodařstwo ničo 
njestara. * 

Tak rži we lĕsach| tak tam klinća wjesełe tynki; 
w9o spĕwa a Jnska «o zradujo; wšo dawa wopokazma 
swojeho byća a přebywanja ; wšo Je so za&y dom nama<> 
kało, štož bĕše w zymje wottial a daloko» Naposledk 
přińdźe tež kokula Aon^ a kuka: ^^My tn zasy wĕitcy 
smy, a Ja tu tež sym. Njewidžiš mje? Knkuk!^' To 
je žiwjenje we lĕsacb, a k temn šw6rća lĕsne rĕčki kłu-^ 
kotajo a pluskotajo, iumja a howrja ^mrČki a Jĕdle tak 
dudławje a spodiiwoje) zo 6y m^cnje bnuty, a zo Je ći 
dźiwno wokoło wntroby. 

A zasy hinaše žiwjenje pyti^eg we Ićsach, kiz pak 
tež wonka na połu a na łucy woMadaš, ćiebe žiwjeiye 
bjez hary a hawtowanja. Ćiše a mĕroje łĕtaju tndy 
wokoło wšelake mjetele, Jako zerzawobraita a ćornobla<>> 
kata wulka liška a podobna na kromje modroUakata 
mała liška; dale podobny wokaty pawownik, žołta žoł-* 
tnška a bĕła bĕłuška, zernićka bĕła a dopoł ćeřwjeno- 
křidleškata, ćorny žarownik a ćefwjenopasaty łodźnik, 
a k temu mjeńše modruški a hišće mjeńše khodojty. 
Bruki pisane a pasane, błyšćate a błukich barbow łĕtaja 
wokoło tebje a zastorkuja so do tebje, kaž bychu će 
njewidźałe, abo sedźa lĕnje na wšelakich rostlinach, 
pnizne abo Jeno łopjena žerjo a za ćĕło so starajo. 
Wulke syły kuntworow hraja ći wokoło hłowy, tak zo 
so Jich wobr6ć njem6źeš. — To je lĕsne žiwjenje nalĕća. 

Hinaše je žiwjenje w lĕsach w lĕće. Bur je so z 
lĕsow zhubił, a dźĕła na roli a dźĕła na łukach. Druzy 
su bura wupřahnyłi a su na Jeho mĕsto stupili. A tak 
wupřahuje na swĕće Jedyn drubeho, hać nas naposledku 
smjerć wšitkich wupřehnje. Khudy lud je nĕtko do lĕ- 
sow zaćabnył; won pyta hriby a šćipa jahodki. Holan- 
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ske a ćerojawe jahody, l^usliafoy a mttleny, kotrychž je 
tudy jara wjełe, dawaja kteidyYa ladźom žiwnosć a asa- 
słužbu, a sobotu widźič dźĕći a ž^nki z jahodkaroi w 
mĕsće na torhočćo. 

Ptački hač do Jana hi^e wjeaele spĕw^ja, potom 
jedyn po druhim woćicbi^e* Kak tak? Žiwje^ja krasna 
meja je nimo, je zašta. Hnĕžka su natwarjena, jejka 
nanjesene, młode wuleh^łene. Młode piwća a žadaju 
cyrohu. Sanc a sančka, , wrobaj mataj nĕtk dosć ćinić, 
zo hłodne^ dźĕćatka zmĕmjetaj, a dźĕćatka nimaja ženje 
dosć, wone maja přeoo łiłod* Teho dla dyrbitaj staraj 
přeco wokoło lĕtać a muški łojić a waćki pytać, a oi^ 
mataj žaneje khwile wjacy kspĕwaoju. — Kokula hi$će 
kuka, wšak nima žaiiu starosć za swoje dźĕći. Wona 
je mjeńšim ptačkam swi^ nrfode wulahnyć dała, a te 
dyrbja je sobip «e swojimi ^režiwić. Tež druhe ptački 
spĕwaju zasy abo spawaju hišće; přetož młode su wn- 
lĕtole, abo wone njejsu žanych młodych mĕłe. 

Na trawniku eyrei z małej nožku křidleško rybo^ 
wajo šwjerćik a fuk! sunje so do dźĕrki, hdyž chceš 
jeho popadnyć. WySe hłowy zašudruje konik swjateho 
Jana, nimo tebje zawrjeskota skopc wrjeskotaty; na ćo-. 
płym kamjenju wohrĕwaju so zawite abb rozwinjeue 
hady; nimo tebje wije so slepy had, a tamle při brjožku 
suwaja 80 lĕsne zelene a šĕre jeśćelcy. Wot rajetelow 
wjeseli će najbole modry přebłyskowak a čeřwjenopisany 
lodak, našich mjetelow jedyn z najwjetšich. Wšelake 
wokace a slĕborniki, damowki, wosmaćki a woženki Ič- 
taja wjesele wokoło w keřkach a na łukach. — Tež w 
lĕće je wšudźom same wjesele w lĕsach. 

Hdyž je bur žnĕ dom skhował a pola na nowe, 
zasy wobsył, hdyž nazyma přińdźe a zyma zo přibližuje, 
dha poda so hišće junu do lĕsow. Won hraba lisće a 
kopa słanje, na to njemyslo, hač to lĕsam hoji abo žko- 
dźi; khudźi ludźo khodźa nĕtk ćim husćišo do drjewa 
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a noša walke wałj domoj, 20 maja potom w zymje 
drje^o k tepjeoju, přetož zymii Je surowa, zyma boli a 
njewohrčwa. Hońtwař wozmje i^woju třĕlbu a honjeř- 
skeho pśa a khwata tež do lĕsow, a dołho njetraje, dha 
słyšiš psa kja^kać, a borzy &o zawi^Jesknje. Psyk je za- 
jaca wunušlił, a hońtwař je zajaea zatfĕlił. Hońtwa 
traje skoro cyłu zymu, a tak je tež w zymje lĕs žiwy. 
Hoiv|eř namaka tudy zajacy a tež -druhu dźiwinu. Liški 
maja tudy swoje jamy, a šwincy tu tež bydla. Sorny 
tu koždu zymu přebywaja, a kurwoty su tudy z črjd- 
dami. Bakuty a br£zany maju swoj ćas, hdźež přikha- 
dźeja a so třĕleja; d^aki su tež tudy, a husto přeno- 
cuja tu tež přecahowace baćony. / 

Skoro wšitke ptaćki su nĕtko lĕs wopušćiłe a do 
ćopliŠich kn^ow ^ćahnyłe , jĕno małe kraliki a małe 
ćrj6dźi^i sykorkow woblĕtuja štomy a pytaja na nich 
z wulkim khwatkom špatnu cyrobu; muški a mjetelki 
su zemrjełe, a husańey tu nihdźe žane wjacy njejsu. 
Kdł a lĕs mataj w zymje před husańcami mĕr. Śto dha 
sykerki tak z khwatkom pytaju, a hdźe dha nalĕto mje- 
tek sem přińdu, hdyž su wšĕ zemrjełe? Mjetele su 
jejka nanjesłe, z nich wulĕzu nalĕto husańcy, abo su 
hižom do zymy wulĕzłe a so do přemĕnkow přewobro- 
ćiłe, z kotrychž nalĕto rojetele k nowemu žiwjenju wot- 
euća. Tute jejka a přemĕnki pytaja sykorki a maja 
teho dla tak nuzne; přetož jejka su małe, a hłod je 
wulki. — Sknadźiki sedźa struchłe na brĕzyćcy abo 
přińdu do wsy k burej po prošenju. Hdźež ma domjacy 
prošef* wrobl jĕsć, tam snadno tež cuzy nĕšto dostanje. 
A burik nima kamjeńtnu wutrobu; won wotewri swoju 
smilnu ruku a nasyći wšitko, štož je žiwe. Před bro- 
žnju je wumjećene mĕstno ; tam sypa bur pluwy won, a 
druhdy so z pluwami słabe zoroo sobu wusypnje. To 
je dawno dobre dosć za. prošerja. Sknadźik a wrobl, 
wrona a sroka, hołb a škrĕkawa, wšo so ćišći burej do 
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dwora a pyta na přemo wttžKmJeM zonyatko. Tuta 
ćiSćeńoa a khwatd^ea swje»oli barowu wutrobu, wou 
ćigoje potom tež oĕkotre hotić^ soruow woii, zo so 
w&itko nasyći. — Lčsae žfwjeaje je nĕtko Irn^to wje^ue 
žiwjenje a w l^ i^ewostanje skoro nićo, hac přeeo 
spĕSna wjewjerca, nČkajkt fiioraholo a uĕłto ił^iwioy; 
přetož sama dźiwina wopučći Ićs a pyta w no<^ ^a pcda 
eyrobu, a lĕeny au^ał khodži akradj&u buraini do hoł* 
bjeńcow po wnmĕBk* Wlo chee w 2y)»|e žiwjes^je wob* 
khować, a duž je w zyn^e tsykele pola nas lĕsne ži* 
wjenje. M»Most9k, 

6. Eozakaj. 

W 6aiu poslednjeje wojny pri^fanycbll Junu Koza- 
fcojo do wsy Wuric oj^ddloko BndySUła*. Śt6 njeby 
tych znał pak hišće ze samsneho widjiecśa) p^k z po- 
wjedanjow nana abo maćerjel jšt^ njeby wjedial, ze 
bĕchu překlepani pachołojo oa wĕtronpćšnych ^piukacht 
hawak pak dobri ludźo , wustelni přede Wjšim - na. t% 
njepřećela w stajnym njepokoju, w nocy a wodnjo w 
straše a njemĕije zdźeržee. — Ćile lud^ićkojo .přijĕclni** 
chu we wjesołej ćrj6dźićcy. We wsy pak bčše ^w- 
nosćeř z mjenom Mikela. Tež Jemu bĕobu aĕkotrycb 
tych njelubych hosći připowjedźili. Tola, zo by so jich 
do ^asa zminył, $to ta mudra hłowička wob^;amkny a 
sćini'? Jeho khĕžku, w blizkosćt hłubokeho puća a lipo- 
weho keřka, wobdawaše dworčk a 'tonle zasy muija z 
wrdtkami. Naš Mikel^i zezamka, prjedy hač wojacy do 
wsy přićahnychu, khĕžne duije, zawrje wroika a poda 
so khwatajcy do brĕzoweho hajka na horey pola suso- 
dneje wjeski. Wot tam zhladowa§e nĕtk na swoj sta* 
tok dele, Bjez tym bčchu Kozakojo do wsy zaćahnyli^ 
DwaJ wot nich stupičtaj k Mikelowej khćži, zo byStaj 
tam hospodu brdl^oj. Jako pak bĕchu tam wrotka za* 
wrjene, přelĕze prĕni, wot druheho pozbĕhnjeny, mu- 
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rićkii, hi w dw6rčlni a gćahny dfuhebo iKnje, «ib« piiići 
jftho wrdtka wotewriwši tež imtř* Tak bĕštaj w dwt6r£ka. 
Mb kak dale? Khžžae dorje so tež njftwotewfiehu. Ničo 
wo to, wjedeeitaj sebi poii|bać. Hlaj, Jstwioe wokno 
iBČjeie kukačk abo tuwaćk wulki dosć« Ton bu wot* 
Bunjenf a jedyn pozbĕhny dmheho, kotryž nĕtk z wm 
knom nutř Idzeše, a pomhaše jemu. Při tym słySach 
z mojeho keřka za lipn^ w kotrymž skhowaoy přihlado- 
wach, tamneho poł antřka naiTnje te słowčka: y^Hćsć 
Ićzey h6sć lĕze !^^ prajić* — Nutř zalĕzii wotewri dnrje 
a pušći towařša nutř« Tak bĕfitaj w hospodźe. Mikela 
bĕ nazdala Idiwilku pnhladowdl:. ,)Tola Bohu skorženo, 
Sto so to ćini^S — na jene dobo wnhlada, zo so doma 
s wuhnjom won knrić poča. Duž nastaji so ruče na 
nohi a khwataše domoj. Tu do jstwy stupiwSi widźe&e 
brodateju hosćow wojakow, kotrajž za blidom sedźicy* z ^ 
0d6ćnika, po kotryž bžkaj sebi w pinoy pobyłoj, mloko 
Slaptaštaj; w kachlach pak warještaj daliin ^H. A 
kajkaj to dobr<ićiwaj a zdw6rliwaj hosćej?! — přetož 
Kdma by Mikela do jstwy ZMtupił, proSeštaj jeho, zo 
by so pHsydoył a sobu jčdł. — • Tak bĕše Mikela zwolny- 
Bjezwolny wojakow do hospody dostał a što chcyše, hać . 
za njelubu hru prećelne bjezwoćo činlć! 

' H. F. Wjela. 

7. Eajki wužitk dawa snĕh? 
Zo snčfa zemju z bĕłej płacbtu wodźewa a ju z co- 
fd^ym poslešćom kryje, přez ćož ćopłotu dostawa a wob- 
fcfaowa, to jft znata wĕo. Zo nam tež sanču tH přiho- 
tujft a tym radosć poskića, kotřiz možeja znošiteho bru* 
načha, błyićateho ryza^ui abo bčłoia z farodźe wuoabnyć 
a do eanjow zapřahnyć, to Je runje tak znate. Tež 
ka^a wody dawa snžh ćasto kčnym ričkam a popomfaa 
^łyakej a dmfaim ke kfalĕbej. Z tym by wužitk saĕfaa 
byi dopowjedany a moje woprašenje by dospołne wot- 

Digitized by VjOOQ lC 



— 34 ~ 

molwjenje dosti^o — a z tym by m6j nastawk lĕd<nn 
spoćaty, hižom hotowy był. Tola fadyž je pjero zasta- 
jene, dh^^ rady kask dlĕje na papjerje škraba; teho dla 
chcn tndy wobiĕnuSo wo^ wužitku snĕha powjedać, kaž 
sym* jo tn ^ tam we wućenych pismach čitał abo we 
stworbje sam wobkedźbował. — Chemiske přepytanje 
je pokažało, zo nia snĕh wjele amoniaka we sebi, wjele 
wjacy hišće faać dešć. Snĕh wusrĕba Jon z powĕtra, 
přeź* ćož-so powĕtr wucisća wot wSelakich škodnych dy- 
mow a dtršatycfa mocow^ Zemja pak trjeba tute dymy 
a wSelake powĕtrowe mocy k cyrobje za rostliny, a 
snĕh poskićuje te same zemi. Zo su tajke mocy a wSe- 
lake nječistosće we snĕzy, to m6žeS lohcy dopokazać, 
hdyž snĕh wozmješ, kotryž hiSće njeje dołho ležał, a 
}on,we^^istym sndobju roztać daS. Nap\jeS-lł so nĕSto 
tajkeje wody, budźeS po krotkim na suchotu a hrubosć 
we šiji a požeradle skoržić a snĕh teho dla wobskoržeć. 
Teřž na koži možeS njeduSne začuća wobkedźbować, 
hdyž so nĕkotry kr6ć pospochi ze snĕfaowej wodu wu- 
myjeS. Wiiia tutycfa zi^ćućow ma so we tycfa wšelakicfa 
mocacfa pytać, kotrež bĕcfau wot snĕfaa z powĕtra wzate* 
Nĕkotři wućeni lĕkarjo mĕnja, zo we faorskicfa krajUach, 
kaž we ŠwajcařskeJ, Tyrolskej atd. tołste Sije přez to 
nastanu, dokelž dyrbja wobydlerjo tamnycfa krajow ćasto 
tu wodu pićś kotraž je ze snĕfaa nastid:a a Ž6rłam nowu 
cyrobu a napojenje dała. 

Snĕfa pak tež dale te dymy a pary, kbtrež ze zemje 
wustupuja, do powĕtra tłocfanyć njeda, ale wozmje Je 
do se a posidćaje zemi abo roli pł6dne wutki. Hdźei 
rostliny fanijeja, nastanu za ĕlowjekow Sk^dne dymy, 
kotrež. pak rostlinam nowu cyrobu a krasne tyće dawaja, 
fadyž su Jim wobkfaowane. SnSfa te same k sdbi wo^ 
mje, Je wobkfaowa a rostlinam poskićnje. Zfaniłe faro- 
mady, zasmjerdžene łuže a faatki zfaubja w zj^Je, fadyž 
snĕfa na nicfa leži, smjerdźenje,. dokelž su smjerdćace 
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dymy do finĕha zaoahnyłe. M6že-li ratař snĕh z tajkich 
hromadow pijedy hać roztaje na łnki a pola rozmjetać, 
dawa přez to tym samym wjele pł6dnych a dobrych 
mocow. Tam hdźež snĕh dołho leži, njeradźi pak so 
tola žito, a tuto zhonjenje by teho dla přećiwo horkach 
postajenym wnprajenjam ryćało. Temu raa so wotmol- 
wić: Snĕh njeje rostliny wnležał, ale je jim přewjele mo- 
cow poskićował, přez čož su so mohł-irjec wuhoriłe. 
Wšak tež so žita, dźećele atd. skaža, hdyž so jim pře^ 
wjele dnsyka, selow, fosfora atd. podawa. 

Kryw a wodźeće, kotrež snĕh i^6rbje dawa, njeje 
bjez wužitka. We jara zymnych krajinach bychu nĕ- 
kotre mjehke rostliny cyle zahinyłe, njeby>-li te same 
w najhoršej zymje wohrje*acy snĕh krył. We našich 
zahrodach a na polach mamy dosć rostlinow, kotrež 
buchu z ćoplišich krajow k nam přesadźene. Jenož 
tehdom deije přez zymu přeńdu, hdyž su cyle ze snĕ- 
hom přikryte byłe. Pola a łuki, kotrež w zymje cyle 
nahe a hołe steja^ njedawaja tak wjele wuiitka, kaž 
drnhe teje runosće, kotrež bĕchu ze snĕhom přikryte. 
To płaa najb6Ie wo pšeńcy. W syłnych zymach wo- 
stanjeja brĕškowe štomiki při sćĕnach strowe, hdyž m6- 
žachu so jenož nĕkotre hałožki k zemi zhibnyć a ze 
snčhom přikryć. Wone bĕchu tež potom we pnchodnym 
lĕćn wjele pł6dniše. Wućeni pućowarjo su we Sibiri- 
skej ćopłotu pod snĕhom m&ili a namakali, zo bĕ pod 
snčhom 13 ^^ R. ćopłoty, hdźež bĕ'wonka 32 ^ R. zymy, 
po tajkim 45 ^ rozdźĕla. Dr. Kane namaka we najwyš- 
šich połn6cnych'krajinach pod snĕhom najrjeniše zelene 
a mł6dniwe rostliny, haj nĕkotre we najrjenišim kćĕwje. 

Hdyž snĕh zahe přińdźe a dołho ležo wostanje, 

njezmjerznje zemja, a bĕše hizom nĕkotre palcy hłu- 

.boko zmjel'znjena, dha ju zemska ćopłota zaso rozt^e, 

a potom lijepřida snĕh d^e zmje]»njeq|e. 

^ J. B. Mučink- 
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a Tejowc. 

Najpr5iniia domowiBa tejowca abo tejowefao ketkń 
stej Cbina a Japan, bdźež wulkotne tejowfe zohrodj 
wMźii, a su te same hłowne iorło zamožitoaće tamni- 
šich wobydleijow« Tola w nowiiich ćasach sn tejowcy 
tež we wšelakich druhich krdjach plahować poč«li. Tak 
80 nĕtkle tejowe rostliny na kupje Jaya, w indliskich 
krajinach Assam^ Tonkin atd« k wosebnym wožitkom 
haja, a nadeidieš tam teho dla wšć pola x ałajemi te^ 
jowcow WDbrubJene* Prĕni tej z Jayy bu w lĕće 1834 
na amsterdamske torhošćo přinjeseny a Je tamniii zeleny 
t^ pječa lĕpši dyžli chinski, tola ćoitiy płaći sia mjeiije 
dobry dyžli toa w Chinje. ^ež w Brasiiiskej au wot 
lĕta 1829 tej plahować poćeli a rosoe ton samy wosebje 
w horatych. krajinacht Łopjena tejowea su kharbikojte^ 
stajnje. zdeae, krotkoĕiškate^ swĕćate, podobne wičnjo^ 
Wym łopjenam a maja podołhojće kulojta, nimele ko- 
pjojtu fonau, Z nich přihotuje so powšitkownje znaty 
tej, kotryž hižom w 9. lĕtstotku w Chinje, hdźež jako 
aarodne piće płaći, Wužiwachu. W lĕće 1666 přinjesechu 
Jon HoIIandscy do.£uropy, hdźež Jon nĕtko tak sylnjjB 
PiJ^9 20 J^ho Jeadźelska sama nĕhdźe 30 miliionow pun- 
tow k6ždolčtnJe wutijeba. Rostlinu samu přinjese Iwejd- 
ski kapitan Gusta^ Ekeberg w lĕće 1763 najprj^dcy do 
Europy sobu a bĕ ta w botantskej zahrod^ w Btok- 
boła^e tehdy wulcy jara žadna wĕc. Tola w nĕtčt&im 
času namakaš ju w k^dej botaniskej zahrodźe. Wĕ^ 
tej, z kotrymž so wUcuJe, słuša do Jeneho isj^ha* 8o 
mamy čorny a zeleny tej, teho pHćina Je wosebje wšel* 
kotae přih(^wanje a wšełakosć łopjonow. Tak derje 
čomy ki^ zeleny tej mataj pak hišće 7 — 10 družiiiow 
z wosebitymi pomj«nowanjemi» Edieny tej ina šĕroze^* 
lene łopjena a je ton samy lĕpŠi a sylaiši dyžli ćoroy) 
kotrehož łopjena su bruneje barby a teho dla tež bole 
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čormše piće dawaja» Tejowa roBtlina je keřk abo małj 

štoni) a dosahnje, jeli so njewobrĕatije ^ wysokosjD nĕ- 

bd£e i2 Btopow* Tola so jejne rosć^nje přez přir^BO^ 

walije wjeři^ow sadźewuje, tak zo Je na4—8' wysoki 

kef^ podobna. Tejowe kćenje ma nimale napohlad dźi- 

wjeje roće, je palc bj^z wćnje. Kćenička steja samotnje 

a tež po dwH) maja mały podstawk 8 pjećłopjeikatym 

wĕtlcom a pĕstku z třojohłabokofoičšćžpjenej błutsnu. Z 

k^ždeho kćenja wurosće kulowaty pł6d we wulkosoi 

dornydałki a ma ton samy 2 — 3 panki; ^ńžda z nich 

pjelni jadro, z kotrehož Chinesojo wolij přihotuja. Ło- 

pjena za pijomay tej so tejowym keřkam wot 3^ hać do 

10. lĕta wotSćipujai a na wotlemjenju łopjenow wjele 

zaleži, tak derje z pohladom na ćas ^ kaž tež methodu* 

Tajke wotšćipowanje łopjenow stawa so k^ždol^tnje 

3 — 4 kroć. Prĕnje žnĕ, kotrež so konc februara dźerža) 

•hdieč łopjena hišće dospołnje rozwijone nj.ejsu, poski^ 

ćeja najlĕpši, tak i^jenowany khĕžorski tej. . Druhe 

žnĕ \v hapřylu, hdźež su wulke łopjena k cyle małymi 

namĕSan'e, su snadnjSe w dobrosći, a třeće, najbohatše 

ž^j kotrež su w meji^ wotćisnu srĕni tej, we wšĕdnym 

žiwjenju najbćle wužiwany. K domojkhowanju teja so 

wosebići ludźo wotni^eja, dokełž na wńlbje łopjenow, 

na prawym šćipanju a swĕrnym ćisćenju wot proclm 

Wjele załeži. Duž njesmĕdźa teho dła ludźo, wosebje 

při prĕnich žnjacfa , łopjena hinak wotšoipować dyžli w 

rukajcaeh; a ći^ kotřiž je za khĕžorski dwor «htoma- 

dźuja, maju so wy^ tebo htšće nĕkotre njedź^le prjedy 

mjasowyoh Jĕdźow zdźeržeć, dokelž Je hewak łopjeaam 

dych pječa škodny. Hnydom po zešdpanju so tejowe 

łopjeoa do warjaeeje wody namoĕa a potom na horcyeh 

^łeznych blaehach suša, pi4 čimž so často woł>roć«Ja. 

Su^Ii suche dosć, dha je potom na syćiznowe krywy 

wukładu, z rukomaj do trubjełow swjerća, jim přez wSe- 

łake přidawki rjanu Woń dadźa a je na posiedku do cy* 
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nowych buškwicow zamknu, tak z,o by jim powĕtr ničo 
wot fitW mocy a wonje wzać njemohł. Tež při zawa- 
lenjn a rozpdsćełanju ma so wosebje na to dźiwać , zo 
powĕtr njeby nĕkak k tejej mohł a jemu tak Jelio do- 
bru woi a wožiwjacu m6c wućahoył. Horši je hišće w 
tutym nastupanjti morski włožny powĕtr, kotryž tejej, 
přez morjo wjezenemu, wulku dźĕlbu wosebnosćow rubi, 
Tak rajenowany kařc^9vanski tej, kotryž přez Kjacbtu 
ze Chińy přińdźe a so wot Busow dale přez kraj do 
Europy přinjese, njemože po tajkim dla tychle přićiaow 
w tak wysokej płaćiznje stać. 

Tej tež druhdy falšuja a to na př. přez łopjena ja- 
senje, duba, dornićele, přez wšelake aronmtiske, stro- 
wosći škodne pMdawki, wosebje tež přez khoprowe 
rozmoki, kotrež so na falšowany abo hubjeny tej lijeji^ 
zo by ton rjanu zelenu barbu dostał a tak napohlad 
zeleneho teja mĕł. To pak Je strowosći jara škodae*. 
— Ka& za khofej tak su tež za tej wšelake surrogaty 
namjetowali, na př. młode truskalcowe a holanskojahoid- 
kowe łopjenka, łopjena wot hłohonca, wot ćernjowych 
jahodow aid.; tola wšĕm tutym surrogatam pobrachnje 
thein (w židźanobłyšćatych Jehličkach krystallisowacy 
alkaloid) a po tajkim tež tamne wosebite skutkowaiye 
teja; wone nimaju tamnu woń, tamny tej charakteri^- 
wacy słod. — Znate tejowe piće, kotrež so přez poleće 
tejowych łopjenow z warjacej wodu přihotuje, dostawa 
pola nas hišće cokor, mloko, rum abo čehvjene wino, 
yanillu, cymt atd., tola Chinesojo pijeja Jon bjeze wšeho 
přidawka* — TeJ skutkuje wubudźejo a wožiwjejo na 
čuwowy zestaw a zaćĕrja zaspanosć^a wopojenje. W 
prawej mĕrje wužiwany tyje w6n wosebje deije w 
zymnyin času, ale přez mĕru sylny wuskutkuje wotpfa- 
tosć, słabosć žołdka a čuwow, spinki, pukotanje wutroby 
a teho runjeća. — Jendźelćanam a HoIIandźanam Je piće 
teja potrĕbnosć ,a tež w RuskeJ , P6IskeJ a w Nĕmcacb 
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je wĆD za zdćčłane towařstwa hłowny dźĕl rjanych 
bjesadow. K. A. Fiedleř. 

9. Serbsłd dobroćel J. M. Badai*.^ 
Serbska dźakownosć zapisuje horliwje wjitke mjena 
sławnych a zasłažbnych Serbow do swojich stowiznow a 
hijće hłubSo do swojeje wntroby* Wosebje česći wona 
ze wiim prawom tych, kotfiž so we zmdnej a hoija- 
p<^ej zańdźenosći za dbože swojieh serbskich sobubra- 
trow starachu a při tym sWojeje serbskosće so nje- 
hanibowachu, ale wjele wjacy lĕpši a sprawniši pHphod 
za Serbowstwo woćakowajo tule swoju nadźija z wul- 
kimi skutkami ^ed swĕtom wuznawachu. Najsławniši 
tajki Serb a dobroćel cyłeho serbskeho lud^i bjez dźi- 
wanja na wĕrywuznaće a statowe mjezy b^ a je dotal 
Jan Michał Budař, kiž tehdy, hdyž dřuzy w bjezna- 
dźi|no8Ći a iijedźĕławosći na woterarjeće pbslednjeho 
Serba čakachn, jenož khudym a hodnym 'Serbam swoje 
cyłe zamoženje wo&aza. Kožde lĕto žohnuja khudźi 
po cyłych Serbach jeho mjeno, a t6nle žiwy wopomnik, 
kotryž je sebi sam stajił, je twjerdsi dyžH žadyn ka- 
mjeńtny abo železny. Njech su a wostanu jeho słowa 
wĕrnosć, kotrež je na swoje wotkazanje myslo pječa 
wuprajił, hdyž su na rozmjetanje kubłow po jeho smjerći 
pokazowali : Moje mjeno dyrbi tak dołho trao, haĆ btt- 
dźetaj słdnco a mĕsačk na njebjesach stae! 

Jan Michał Budař narodźi so 9. decembra 1713 w 
HornjeJ Horcy, hdźež bĕ jeho nan Jurij wobsedźeř tebo 
sameho ryćeřskeha kabła, kotrež pozdźiSo našemu Bu- 
darjej słušeše. Z młodostnych lĕt je jenož tak wjele 
znate, zo je gymnasium w Budyšinje wopytował a po- 
tom Styri lĕta w Lipsku prawa študował. Jako bĕ so 
do swojeje serbskeje wćtćiny wroćił, bu won w krot- 
kim do rjada sakskich ryčnikow zapisany. Ze swojej 
pilnosću a v^ĕdomosću w zas.tojnstwje wjedźeše sej b6rzy 
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tnk Bnat0 mjeno sčłnić, zo za wčĕob strimow łttžiskeho 
a laišnjanskeho kraja ludźo pola njeho radn n pcmoe 
pytachu. Wosebje pak bĕše mjez Sterbami khwaleny, 
kiž so hajraddo a najhusćišo na njeho jako serbskeho 
ryćnika Mrobroćachtt* Z jehs ryćniskej dź^awoseu a z 
přewzaći^m derje zarjadowaneho ryćeflLnbł^ w IHongej 
Diorcj přispoiješe so jeho |&amozei»}^, kiž m^eše won 
z wjatša, doke^ so njewi>ieni a rintniwy wosta, hro*- 
inadźić a z wupožčowanjom pjenjefi kaž tež z knpowaBJmn 
a předawanjom knbłow a łežomnosćow powjetiić. Wyše 
rjrći^skeho knbła a přikupjeneju burskeju dworow ^in^ 
čei^e jemu mida wjes Zdźař pcla Wjeleetna, jene kubło 
W Orj^JSnje a hosćeno k złotej hwĕzdźe w Oračd^naeh. 
Tež bu> won wot wobydleijow Čornydi Noalie, ktž žane 
ryćefkubło w i^ojej wsy nimaja, za zakitařskeho knjeza 
wuzwoleny. ' Byrnje potajkim wosobny knjez njerozdźS" 
leše so w)in w zwonkownym, w drasće a wobydlenjn 
wot wjesnych Iiidti- Při swojej zliitniwosći pak nje- 
^ahyHva|e drubim dohcoty wopokazować. Tak jsłnže^ 
jako. ryčnik mjei^e zamožnym jara tunjo a khudym cyle 
daml^ a pomhale jim we wielakej nuzy. Tež hĕĕĕ 
přećelny k dźĕćom; přetož cyłym ćijodiun dźćći darjo* 
waSe k „zelenemu itwortkej^^ po eałće abo po slĕbor- 
nym kroSu na swojim dworje« Serbski nabožny a dźĕ*- 
ławy lad Inbuj* a zawĕsee tež sam wot Serbow česoafty 
a lu^f^wany wjedź#še wćn faižom dwaj a dwaceoi lit do 
j^wdjeje ^no^erće ftajplrihodniĕe nałoženje gwojeho aamo- 
^ženja za cyłe Serbyj w swojim 4, juUja 1767 samo** 
rućnje pisanym testsmieifeće nqenujcy wotk«ui w6n oyłe 
swoje zampženje w hotowydi pjenjezach a*kubła^h z 
wuwzaćom dweju legatow za swojicfa přiwuznych a^b 
potomnikow khudym a hodnym Serbam w Miinjanskaf^ 
Hornjej a Delnjej Łužicy bjez rezdźĕła w&Fy« Po doł- 
him žohjoowanym skutkowanju mjez Serbami hn: i25* no- 
Yembra 1789 raao w dwĕmi^, jako bĕše sydom dig^w ^ 
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khory pobył, wot božeje rućki smjertnje zajaty w sta* 
robje 76 lĕt bjez 14 dnjow. Jeho wotemrjete ćĕło bu 
30. novembra ze serbskim wotprošenjom a nćmskim prĕ- 
dowanjom na keřchow w Bndestecach pohijebane. Po 
ramjećĕ wot jeneho horliweho narodowca ^ spočatku 
Ićta 1861 wozjewjenym zestupi wubjerk Serbow, kiž z 
dowolnosću sakskeje a pruskeje, swĕtneje a duchowneje 
wjšnosće po cyłych Serbach dary k postajenju dostoj- 
neho wopomnika so postara. 

Jeho zawostajenstwo bu po wotewrjenju testamenta 
w Stołpnju pod administraciu stołpnjanskeho sudnistwa 
a biskopskeho superintendenta pod wobkedźbowanjom 
draždźanskeho konsistoria date. Kubła buchu najpijedy 
přenajate a 1805 předate, a cyłe wotkazanje so 'přeco 
přispoiješe. Hdyž bu serbski narod mjez sakske a pru- 
ske knježeřstwo w 1. 1815 rozdźĕleny, sta so to tež z 
Budaijowym wotkazanjom, tak zo po skončnym zje- 
dnanju w lĕće 1828 Pruska 33,331 tol. dosta a Sakska 
22,560 tol. wobkhowa, k čemuž pozdźišo hišće k^ždej 
dźĕl dotal njewĕsteho kapitala připadźe. Administraciu 
wotkazanja ma w PruskeJ knježefstwo we Frankfurće 
a Łiegnitzu pod wobkedźbowanjom ministerstwa a w 
SakskeJ ministerium kulta z pomocu krajskeje direkcie 
w Budyšinje. Porjadny dar za wobdźĕleneho z buda- 
ijowymi abo „serbskimi^' pjenjezami Je w SakskeJ , w 
kotrejž so w tu khwilu (1863) lĕtnje 1400 tolerjow wu- 
dźĕluje, najmjenje dwaj tolerjej, w PruskeJ, hdźež so 
po ličbje khudych koždeje wosady rozdrjebja, „nic' 
jara mały." 

Njesmjertny dźak a njeskončna sława serbskemu 

dobroćelĕj! Jeho přikład zbudźuj druhich k podobnym 

skutkam za lĕpše wšitkich Serbow! 

M. Homik. 

6 
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10. Wašnja při wolemrjeću a pohrjebje. 

H4yi je pola i^bskUh ii^efiajaMw khorjr siBjerńi 
blteka, poie^ jehe we )stwje na nawtt siomu:, kotoiž 
jo f^ id^achtH wodžeta, ide ze žanym spodDim posie&eom. 
Hdyž mj;ije, wotewrja přitomni wokno a ^pawetcioja 
jjitwiae dnrje a pcnklaknywši wuspĕwaju ćichi wotSenaš. 
Nĕtk posićdti po ćĕłown žonu> kotraž ćĕła wumyje a po 
možnosći borzy tež zwobleka a wupyši. Woda, z ko^ 
tffjž hu eĕło wotmyte, wuliwa so ta a tam do keřka, 
390. ja ptočk woblĕtuje>; a ałoma, na kotruž bĕ eĕła 
połožene, ^jesmĕ nihdźe do (^owebo přińć. Bĕ4i wo-r 
te9i0ety z pčołarjom^ dońdie h^zy nĕebto do pGoleoea^ 
aaklepa na koždy kołć a wozjewja^ jeho smjierć z tjmi 
słewami: ,»Pćołki «tawe(|ee,^ waš hospodař je so mimyV^ 
aho po delRjolužisku : ,,Pcołki atawajso, wa^ g^spodař 
jo huBwrjeł«^^ Ćĕłpwa žoea prosy potom přećelow, znsnr 
tych a wjesnych łudži na přewodźen^e, Druhdźe iieša 
gmejnsku heju (kwakijilu) dw6r wot dwora abo 45oa*iiy kij* 
Kaž doJbhO) je ć^o. w dpmjei, je wšiti£o po mdžnosćl z 
eicha a ieĕ poła wobe^^ susodow* Tehdom so njemłooi^ 
dffjewo so. njeruhas skot so njepřaha. W žarowaiiskim 
dom(^e su busto smj^ne Idiĕrluše ^yšeć. Wje^r pii^ 
khadźeja susodźa a přećelojo, zo bychu znidaych zmĕr'- 
^jowali. WjeĕoE před pohijebom přińdźe wyšo) tyebłi^ 
z kdždrebo iotmh we wsy z najmjeńša jedyn n» ^puety 
wječor/^ a tu spĕ^waju sa zbroiDiadnje khĕrhtše hać ^ 
nocy. €ĕło z kitelom wpblecene łeži w ka^u z wyso* 
kim wĕkom, na kotrež so w nĕkotrych wosadacrii sekerot 
pcd^oži. Na pohrjebnym daju přińdu přewodźerja w ža- 
rowMskich drastarib a dostanu» piwo abo škleaćkii pat 
lenca. Najbližši přećelojo pojĕdćia we jsilwje. Hdyž 
so ćĕło z domu njese, dawa so domjacemu skotej pica, 
zo by njeležał. Je-Ii pobrjebnišćo w druhej wsy, do- 
wjezu tam ečło z deskowanym wozom a w Delnjej Łu- 
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ikj z ijeUowanym. Kožda wjes mii najbole swojm 
,ymorwa kupku'^ b kiSncwBy, hdśež žarowanski ćah 2i|- 
stawa, a přewodeecjo w«Bpĕwaja WotćenaSj kathokcy 
pak po^tanu najbćle poła třoch swjatjch křižow. W 
oćkotryoh krajinach najbliiii žarowacj při tycUe im^* 
dlitwtich ani w božim domje tehdom kłobuk njezeji^ 
maju, Aoktli njesmĕdia swoje z wjsoka žarowanje přo'- 
torhn je« Njedaloko pobrJebniSća staja so kašć na mary^ 
bdźež duchowny ze spĕwarjom (wućerjom) napřeciwo^ 
přiidźe. Hdyž Je modlitwa obo khĕrlui dospĕwany) 
pozbčhnu nošerjo kaSć a njesu Jon k rowu« Wosebity 
rowryjeř abo totka njeje wšudźomy ale rowryoe dźe po 
gmejnje wokoło , tak zo dwaj mužej Je wobstarat^j* 
Woz, na kotrymž bu ćĕło sem dowjezene^ a koždy stolc, 
na kotrymž bĕ kašć stał, leži potom najbole doma Jĕdyn 
dźeń powr6oeny, zo by morwy lĕpje wotpoćowah NaJ- 
bližši zawostajeni ćiskaju po dokonjenju oyrkwinskidi 
modlitwow horstku (abo tři) pjeršće do ,rowa a „mĕra^^ 
so do rowa puĕći. Pdtom podawaja so přewodźeijo do 
cyrkwje. Pola katholskich dźeja bližši z přećelstwa 
pK božej mši ze zaswĕćenej swćcu wokołoj wołtarja. 
Poła eyangelskich spĕwa so pohrjebny khĕrłuš a du* 
chowny dźerži rjć a oita |,bĕh žiwjenja^^ We wjele 
wosadach přizamka so temu hišće „dobra noc^^ t. r. prĕ- 
iuf praji w mjenje zemrjeteho koždemn přiwuznemu, 
sasodam, km6tram, dobroćelam a přećelam božemje a 
to koždy kroć z mjenowanjom mjena, dźakuje so za 
wopokazanu lubosć a wšo přećelstwo a přeje za to kož- 
demu wiitko dobre. Skonćnje Je modlitwa a kkĕrluS. 
Po skončenych kemšach poklaknu přećelojo zasy na row, 
mjez tym zasypany^ a wuspĕwaju wotčenaS; blizši při-^ 
wuzni činja to přez cjły žarowanski ćas, hdyž do cyrkwje 
nimo du. Na row postaji so pak křiz, pak dmhi wo- 
pomiiik, abo při šułskich dźććoch hnydom po pohrjebje 
wjele midych kř^ikow^ kotrež sobušuleijo a sobuiu- 

Digitized-by VjOOQIC 



- 44 - 

leřki daricha. Po pohijebje ^hromadźa so pKwnzni naj- 
bole hišće w.žarowangkim domje k hosćioje, při kotrejž, 
husto na wotemrjeteho ,,Da božej prawdźe^^ spominajn. 
Tu a tam pomodla so doma na tjm mĕsće, hdźež je ćĕło 
stsio, a wobzamknu cyłu pohrjebnu swjatoćnosć z khĕr- 
lušom. — Žarowanje (žałowaDje) złožuje so po blizkosći 
přiwuzDistwa abo swakowstwa k zemrjetemu. Dźĕći ža- 
ruja staršich a starši swoje dźĕći Ičto a nĕšto přez lĕto, 
bratrow a sotry žaruja zawostajeni wosomnaće njedźeli, 
swakow a swakowe, wujow a ćety štworć Ičta. I£tu- 
boke žarowanje traje štyri n|edźele a w tym ćasu nje- 
smĕ žadyn jich drasty a druhe jich wĕcy trjebać* Tež 
njesmĕ w tym času w žarowacym domje łuh dźĕłany 
być, ani so płat z łuhom parić, tola pak smĕ so bjez 
łuha płokać. 

Žarowanska drasta wobsteja ' nĕtko pola mužskicb 
jenož we tym, zo so ničo pisaoe abo ćeřwjene njewo- 
blekaju. Žonske žaruja w bĕłej płachće, kotraž je w 
Horojej Łužicy z jeneho krucha a wot hłowy hac k no- 
homaj dosaha. Najb6Ie maja hišće na čole bĕłu šle- 
bjerdku (nĕtko w ,,polu^' jenož tule) a w ,,holi^^ bĕły 
podhubnik (podgubnik). Jako poł žarowaoja je wokoło 
Mužakowa płachta hač do koleo, na ramjeojach (nic Da 
hłowje) wotpoćowaca, a šlewjeř t. r. na papjeru zwite 
naškrobjeue rubiško na khapje (mĕcy). W nĕkotrycb 
stronach Delnjeje Łužicy płaći to za cyłe žarowanje. W 
Błotach pak wobsteja .žarowauska drasta z dweju kru- 
chow ćeńkeho płatu. Wjetši delui kruch wobdawa ži- 
wot a je Da pasu připiDjeDy, a mały horni, kiž so tež 
tam přityknje, dawa so na hłowu, tak zo tu samu a 
cyły hprni dźĕl žiwota a po spodobauju tež wobličo za- 
wodźewa. Mjez tym zo w druhich strouach jeaož oaj- 
bližše zawostajeoe w tej bĕłej žarowaoskej drasće kho- 
dźa, Dałožuja ju w Błotach uimale wšitke přewodźefla* 
Za cuzuika je to spodźiwnje swjatoćuy zaćišć, hdyž nĕ- 
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kotre ćołmy z tajkiini bĕłymi wosobami wobiiadźene płti- 
wać widźi na rozdźĕlenej Śprjewi, abo hdyž je po dwu 
a ze znidnym druhdy zakrywanym wobUćom po mału 
na pohrjebnišćo kročić wohlada. 

Po J. E. Smokfju. 

11. ZasMrske serbske připiwanje. 

Naši w6tcojo su wšelake dobre wašnja mĕli, kiž 
drje su so nĕtko zabyłe, ale tola spomnjenja hodne wo- 
stanu. Haćrunje su jich ći, kiž dyrbjachu so ža jicb 
zdźĕłanosć starać, druhdy za hrubych wudawali, nama- 
kamy tola nĕštožkuli, štož na serbsku zdworliwosć po- 
kazuje. Tak tu samu widźimy w jich připiwanju. Njeje 
so přeco kaž nĕtko, hdyž t6n, kiž ma reju, před hercami 
stejo na připiće woła, prajiło ,,Připij sej^^ abo žortniwje 
„Připić huba — božemje Kuba" ; nĕ, naš Abraham Fren- 
cel powjeda nam w swojim wulkim rukopisnym słowniku 
str. 2547 takle : 

Hdyž 80 nĕkomu, kiž ia druhim blidom sedźi, při- 
pija, rjeknje so: „Ja chcu wam připić jako pocćiwemu 
mnžej, jeli přećiwo wašej mysli njebyło a česći nješko- 
dźiło." Na to wotmolwi druhi: „We mjenje Božim; 
ja rad wozmu jako wot pocćiweho muža." Hdyž je 
wupił a zasy porjedźił, poda ton přez druheho a praji: 
„B6h žohnuj wam; prošu za dobry dortk" (t; r. zo by 
derje pił a wupił). Ton wotmolwi: „1^ rad wozmu; 
za koho rukij?" (t. r. sym ja rukij, zo je pocćiwy muž 
a připića hodny?)*) Tamny rjeknje: ,,Śt6ž je wam 
lubši, jeno'mi nic; pokažće mi pr6znu, připijće wašim 
towařšam." Tonle druhi wupiwši wotmolwi: „Waša 
wola je 80 stała." Tamny pak pokraćuje: „Podajće 
mi pr6znu; ja chcu wam nowu naleć." Hdyž je z 



*) Frencel drje wopak přełožuje: sed ciijus manibus nunc tradam 
mihi assidentiuinř 
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nowa poljedftf) poda dale: ,)Požohniij wam B6h; tUH- 
pyće M cerstweho.*^ Napiwši so praji tut6n: ,)ia so 
lnboKirje dźaknju sa waSe dobre pHpiće/' 

ilf. fforniif. 



12. Bož0 dźĕćo. 

Surowy wĕtr hanješe ze snĕhom po polach, a hwiz- 
daše we Jbałzach; i^ebjo bĕ ze snĕhom zaćĕmnjene — 
'a zemja z bĕłej płachtu pokrjta. Samy hołk a dźiwja 
bitwa přirodźinych žiwjelow ! Śto pak klinći tak mčnge 
do tuteho hołka? To je zwončk z wjesneje cy'rkwićki* 
ZawĕrnO) nićo njehnuje wutrobu bole, hać hdyž pućo-^ 
wa](jej we najhroznišim wjedrje zwončkowe cune zynki 
napřećo klinća. A tež tudy wołaše zwonćk mĕr do jeho 
wutroby, wołajo k wźćnemu mĕrej; — 

K horcy po pućiku ćehnješe ćichi ćah — štyrjo 
mužojo njesechu čorny kašć , na prĕdku njeseSe holćec 
křiž a za kašćom dźčie mała ćijodka ludźi, jeno nĕko- 
tři, wšak přewodźachu khudeho. Mjelčo hibaše so ćah 
dale, hač na horku dońdźe. Cyłe pohrjebnišćo bĕ ru- 
nina, z bĕłej ^łachtu přikryta; jeno wosrjedź čornjeSe 
80 : bĕše to najnowiše wobydlenje, i|ic wjele wužše hać 
bčše zemrjeta we žiwjenju mĕła. A tudy zasta žaro- 
wanski ćab, mužojo postajichu kašć a šĕdźiwy duchowny 
wuspĕwa nutrne modlitwy. Pomałku spadowaše kašć 
do' hłubiny, zwončkowy hł6s wotmjelkny — ale wotřišo 
klinčeše płač a žałosć dweju dźčćatkow. Holčik a holćka 
(Aakaštaj, hdyž z błukim buchom łopač pjeršće ha kašću 
zabuchny, zatřepotaštaj wbohaj a husćiše sylzy kapachu 
z jeju woćkow ! Přewodźerjo bĕchu wotešli, ^le přeco 
klečeštej dźĕćatcy na rowje; jeju hořki płać bĕše wo- 
ćichnył a jenož mjelćaca zrudoba tyšeše jej. A z nje- 
bjes znjese so jandźelk z bĕłymaj kndleškomaj a d6tkny 
so jeju wockow z lilgowym porsćikom — a ronjeoje 
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sykow jsuBŘm ^ w^o so zandkiołi a hibozij s^n wot*^ 
D)tie jej M zeiAffkeb^ bubjenstwa do knisneho ni|m« 
We fjinjm donje brajknitej a bĕba9t«J wo rfane^, 
kwĕtkopołnej zahrodcy a poskakowadtej wjeeełe wokc^ 
nanka ^ maeeřki^ Nad nima) awdćeše 8ł(tn{fko tak ja- 
snje, zo 80 wša wntraba smĕjkaše! — 

„0 kak ijenje b^e tam,'^ praji wocueiwii bratfik 
k sotři^y, a wuMadawif wokeło so bĕły snj^h, płalcaj^ 
tdi z aowa bratřib a sotřićka ; a sotHčka ijekny : ,,adiy 
poj domoj, tu je tak zyma, wčtřik duje tak surowje -^ 
kak mje to wozyb»/^ 8 płaćitym łiłosom přlstaji bra- 
třik: ^łu^y — ałe hiiei bdźež maćeiba wumije, njeje 
w|aey naju dom — niebfld n|eicłmt wo namaj wjedźeć — 
o wt>8tamniej tudy pola roaće^i — ta naj tak łubowaše^f 
Aeh maei, maći, hHe sy? maći, nJesłyšiS swojej dźĕsći, 
o maći pej«po naj, a wzmi naj sobu, hdžež ty sy!" — * 
a aowe syłay podwsycbu )eho pładiwy IrfAs* — 

Tu stupi njeznalfy muž před njejm, ketiyž bĕSe łit- 
žom^ dobrn khwiłKu fii rowje stał a sylzy z wocow trĕł. 
Z posmdjkowacym połtładiom přimny paebołka za rułtai. 
Talon borje pobł»di^?!W$i , zastrdži so a ełieyše ćeknyć. 
ttBkk knjez rjekny z^łuboznym hłosom^: ^,njeb^j so, nje-^ 
ć£ka|, b^ko, n|eĕinjtt wamaj niČo zło — ałe pojtaj ze 
mnu domoj, tudy so nieht6- wo waj njestara a mobkj« 
tu zm^rpiyć! P^JIaJ ze mnu»" A wza wobej zaruku 
a wjedfiieše JeJ^ sobu, » pod horku sadśi Jiej do^ pySneJe* 
khorejty a Jĕdźeše* z niraa^ aa ftnru. 

Wjeeele stupi jemu šĕdźiwy dtadiowny napřećo^ » 
poda Jemu ti^epotatu prawiou na witan^e. 

Před hodźinu bĕše cuzy knjez do wjeski přijĕl a. so^ 
na faru prašał. Tudy wuprašowaše so ćesćomneho starca 
za Panikecami, kak /so Jim wjedźe a što ćinja. Z krot- 
kimi słowami wupowjeda Jemu farař, kak Je dźĕćatkow 
nan po dołhej ćežkej khorosći wumrjeł a mĕsto pjenjez 
dołh zawosti^ił. Wudowa drje bĕše so procowała, se- 
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b}e a jswojej dźĕsći zežiwtć : ale tež ju napadny kruta 
kfaorosć, a wona wumrje we najwjet^im hubjenstwje, 
Přećelstwo njebĕše, dyžli maćeřny bratr; ale wo tym 
njebj^še so dołhe lĕta ničo słyšało. 

Ze ^ylzojtymaj woćomaj bĕše cuzy knjez připosłti- 
chał, a hdyž bĕše farař doryćał, přimny jeho cuznik za 
rukn a wuzna, zo je bratr zemrjeteje a zo chce syrotcy 
za swojej k sebi wzać. Tehodia bĕ po njej na pofarjeb- 
nišćo jĕł a nĕtko bĕše so na faru wroćił, zo by tudy 
wšitko zarjadował. 

Nazajtra wotjĕdźe cuzy z dźĕsćomaj, přewodźany z 
wutrobnymi zbožopřećemi wysokodostojneho knjeza. Da- 
loko jĕdźeše knjez a we powjedanju z nimaj lubowače 
jej bole a bole; a tež wonej zabuštej zrudobu a posłu- 
chaštej na jeho ryče. Na wjećor zasta w62 před rja- 
nym hrodom, a knjez wuskočji z woza. Wjesele přibĕža 
jemu młoda žona napřećo a padny jemu .wokoło šije. 
„Jutře mamy hodowničku/^ započa mandźelski, „što my- 
sliš sebi, zo sym tebi k božemu dźĕsću přiwjezł? — r Nje- 
wjedźach ći lĕpšeho dara přinjesć, dyžli tuton^' — a 
wozowe durićka wotewriwši, wuwjedźe dźĕsći a přistaji: 
„To stej syrotcy po mojej sotře, Wćera su ju pohrjebali! 
wzmi jej za swojej, lubuj jej kaž mać a staraj so za 
njej.^^ A wobjimawši a wokošiwši swojeho muža rje- 
kny mandźelska z radostnym hłosom: „Žadny a spo- 
dźiwny dar sy mi přinjĕsł, ale dźakuju so ći za njon; 
cfacu jej lubować a budu jiraaj maćeř.^^ A wokošiwši 
dźčćatcy wjedźeše jej do krasneho hrodu. Krasne hody 
swjećachu na farodźe, a wjesele přihladowachu jandźeIq|o 
z njebjes. H.Dučman. 



*#<< i t <i<D4)(^<l>t>t>» » » 



Digitized by VjOOQ lC 



Drnhi dź6L 



A. Narodne pĕsnički. 

1. Khuda syrotka. 

Ja pak khuda syrolka 
Nimam žanoh' přećela. 

Wšitcy ludźo na ranje au] 
Bjez winy mje hidźa tu. 

Mać ta je mi wumjjeła, 
Nana 'šće mam žiweho. 

Ja chctt słužic mojom' knjezej, 
Chcu jom' swĕrnje dźĕłaći. 

Won b'dźe wĕsće na mnje faladać 
A mi pomhać z nuzy wšej'. 



2. Syroty skorieuje a zmćrowanja 

Ja sym tu faubjeńča na swĕćĕ 
Dyžli we hajku ton drobny ptaćk. 

Ptačatko leći a zaleći, 

Na zelenej hałžcy zaspĕwje. 

Njech pak ja přińdu tu, hdzež ja cfacu, 
Wšudźom, baj wśudźom sym aama lutka* 

Nimam tu oifaidže nikofao, 
Śtož moja zrudnićku wutrobu. 



7 
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Njerudź so zrudna mi wntroba, 
Wo moje dije zasy pak lĕpje budźe. 

Wšak hišće ženje tak zlĕ było njej', 
Zo ^jedyrbjało zas z lĕpšim přińć. 

Wčak ma Boh na swĕće^ wiSeho doibć, 
Wudowow, syrotow nima dosć. 



3. Zrudny kwas. 

H6Icy so na kwas hotowachu, 
Swoje sej koniki s^dłowachu. 

Swoje sej wotrohi pjipinachu, 
Do runoh' pola so zjĕzdźowachu. 

Rapaki wyše nich zlĕtowachu, 
Na nich tak žadławje rapachu. - 

Rapaki wyše nich zlĕtowachu, 
Wulke jim njezbože wĕšćachu: 

Zo Jim nawoženja z konja padnje, 
Zo sej šiju a hłowu zrazy. 

Prĕnje to hono tam přejĕdźechu, 
Z konja přec padźe jim nawoženja. 

Z konja přec padźe jim nawoženja, . 
Swoju sej šiju a hłowti zrazy. 

Prĕni kroć zwony so zazwonichn, 
Njewjesta poća so swatow prašeć: 

„Hdźe maće mojeho nawoženju, 

Zo tu joW nihdźe won bjez wami njej'f^' 

„ „W nowej Je komoije nawoženja, ^ 
Swoju 80 hotnje lindyr drastu.'^*' 

Druhi kroć zwony so zazwonichu, 
Njewjesta poća so družkow praSeć: 
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„Hdźe maće mojebo nawoženjtt, 

Zo tu jow nihdźe won bjez wami njej'f^' 

9ii$jjW nowej je komorje nawoženja, 
Won sej «w6j swčtły ii^eč přtpasuje." " " 

Třeći kroć zwony 80 zazwonichu, 
Njewjesta poća so brašKi praŠeć: 

„Hdźe maće mojeho nawoženju, 

Zo tu Jow nihdźe w6n bjez wami njej*?^* 

„„Z konja je padnył tw6j nawoženja, 
Swoju sej Siju a hłowu zrazył/^'^ 

„Torhajće ze mnje tu lindyr drastu, 
Bĕłe te płachty mje wodźewajće, 

Zo budu žarow,ać lĕtko a dźeń, 

W zelenym wĕnašku ke mši khodźić, 

W zelenym wĕnašku ke mši khodźić, 
Na mojoh' lubeho njezabywać!*' 



4. Njewjesćine wnžohnowanje. 

^Rjeńše ty holičo, hotuj so prjeć, 
Nĕtkole dyrbiš ty piječ z nami. :,: 

Štyri su koniki zapřehnjene, 

Wšitke su z dwora won zawroćene. , 

Z tymi so» holićka, dyrbiš prjec wjesć 
Z teho mi donia tu dobreho 
Do teho dmheho wjele lĕpŠoh'. 

Pań swojom' nanej nĕtk wokoł šije, 
Zawdaj ty maćeri dobru nocku.*' 

„„Dobra n6c, dobra n6c, stary nano! 
Mĕjće wy dźak za wječor a rano, 
Za ćichi kwas, kaž khwalobne je. 
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Dobra n6c, dobra nńo, stara matił 
Ženje Mrjac, ženje wjae dźowka waia 
Cfacu rauža sej wzać, Jom* wutrobn dae- 

Dobra noe^ dobn^ n6c^ sotřUSey dwĕ! 
Mĕjtej so lubo, kaž sotřićcy dwĕ 
So lubujetej, so luho iuĕjtej. 

Dobra noc, dobra noc, bratřikaj dwaj! 
Mĕjtaj &o lubO| kaž bratřikaj dwaj 
So lubujetaj, so lubo mĕjtaj. 

Dobra noc, dobra n6c» towatški wšč! 
Kiž smy ray khodźiłe na přazu, 
Na přazu hromadźe, na reje. 

Zhromadźće wšitke mi moje wĕcy, 
Wšo sobu chcu brać, chcu bohata być. 

.Śijće rai do wšitkoh* moje mjenko, 
Zo budu wšo znać, štož sobu chcu brać. 

Z komory křinje a poslešća rjane* 

Po wozu šĕroko rozposłane! 

Zo wšudźom šik da, hdi^i budźemy stać. 

NĕkotK při wozu sobu dźiće, 

Hladajće lubi, zo njezwroćiće! , 

Dźak budźeće brać, wam budźe so zdać. 

Hlejće ja widźu tu nowu khĕžu, ' 

Do kotrej'ž wjes'le a zrudnje nutř ćahnu; 

Boh strowosć nam daj a mĕr mjez nami staj.^^^' 

„,,„Witaj k nam, witaj k nam, rjana IJaiika! 
Hdźedha maS twojeho staroh' nanka? 
Wjezeš nam Joh'? Ja wjesełu so!"**" 

,,„Za mnu won Jćdźe a skoro tu je, 
W6n wjeze mi wšo, ja wjesełn so!*^^ 
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BĕštaJ pak bĕštaj putnikaj dwaj, 
Młody a stary hroinadźe, 
Hłnboko w holi bydleitaj, 
Swojemu Boha słužeštaj, 
Wot hałžkow mtještaj khĕžćićku, 
Wot lisćićkow woknješko. 
Khlĕb wonaj snohi JĕdźeštaJ, 
Daloko po njon djrbještaj, 
Čistu wodu piještaj, 
Daloko po nju mĕJeStaJ. 
Nĕtk ton młody putnik dźĕSe 
Do mĕsta khlĕb kupowa^, 
A ton stary ton sara dźĕše 
Čerstwu wodu naćerać* * * 

Hdyž w6n Jara wustał bĕče, ' 

Při sebi wdn praješe: 
,,Ja mohł tola dawno wzać 
Moju khćžku, wotorhać, 
A Ju možu Jowle stwarić 
Blizko pola studnićki/^ 
Hdyž Je zasj swoj karaii wzał 
A Je zasy dale šoł, 
Do boka Je pohladał, 
'Młodźenca Je wuhladał, 
Zo t6n přeco za nim dźĕše, 
Nĕšto napisowaSe. 
Na tym so t6n putnik dźiwa, 
£o tam widźi čłewjeka. 
,Ja sym tu Jara wjeie lĕtkow 
Ženje nikoh' njetijeehił.^* 
,,„Ja sym tu posłany wot mojok' Boha, 
Zo dyrbju Ja napisać 
Wšitke twoje kroćałki, 
Kiž Bobu k ćesći činiš ty.^'^^ 
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Na Djeho ton putnik hłada 

A 80 dale prašeć chce; 

Nĕtk zhubi 80 jom' z jebo woćow, 

Nichto wjac tu njebĕše. 

Z teho je ton putnik spoznał 

A tež derje widźeć mohł, 

Zo 80 to Bohu spodoba, 

Hdyž w6n tak daloko po wodu ma. 



6. Łazanis. 
Ležał je tam Lazaru8 pH puću, 
A nimo njeho je šoł Boh wjełšny sani. 
^Lazaruso, liaby Lazaruso, :,: 
Ćeho dla ty ležiš jowle pK puću, 
Nimaš dha ty žanej' hospody?^^ 
,Kak dha Ja njedyrbjał ležeć při puću, 
Hdyž nije moje bijody tak Jara bol^/ 
„Stań a dźi ty k twojemu bratrej, 
Twojemu bratrej, mužej bohatom*/^ 
Lazaru8 tdn stany a dźčše 
K swojerau bratrej, mužej bohatom'. 
Lazaru8 prĕni kroć 8WoJeho bratra prošeše: 
,0 bratHko moj luby, ty raužo bohaty, 
Njeby mi 'ty tola tu hospodu dał?' :,: 
Bohaty muž swojom' bratrej z horda wotmolwi; :,: 
„,,„Hdybych Ja tebi tu hospodu dał, 
Hdźe dha by potom moja čeledź byłal^'^'^' 
Lazarus ton druhi kroć 8wojeho bratra prošeže : 
,0 bratřiko moj luby, ty mužo bohaty, 
Njeby mi ty tola skibku khlčba dałf^ :,: 
Bohaty muž swojoro' bratrej z horda wotmolwi: %: 
„ „ , Jldy bych Ja tebi skibku kUčba dał, 
Śto dha by tola moja čeledć Jĕdłat'<'<<< 
,Wšak chce ći B6h wJeřSny zasy wiitko wobradźić!' :»: 
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„,,,,Wo žanebo ja Boba wjaoy njeiodžn; 

Slĕbra a dofa mam tn sam wšebo dosć, 

Za to ^ožn sej knpić, sam Boži raj ! :,: 

Dźewjeć komorow žita połae su, 

A dźesata je mało naćata/^'^^^ 

Lazams t6n třeći kroć swojebo bratra prošeSe: 

,0 moj bratřik'o luby, ty mužo bobaty! 

Daj mi jeno te srjiidki zezbĕrać, 

Kiž z twojob' knjejskob* blida padajn«-' 

„,,„Hdy bych ja tebi te sijodki zbĕrać iaty 

Śto dba bycbu potom moje slĕdne psy jĕdłe? 

Hibnj so ty z mojob' knjejskob' dwora won, 

Hewak budźeš z mojimi knjejskimi psami wušćnwany.^^'^^' 

Na to Lazarus stany a dźĕše 

A sydny so před jebo br^žnisko; 

Na to pKbĆžachu te knjejske psy, 

Te Jebo brjody lizacbu. 

Njetraješe pak bodźinu dnja, 

Lazams hižom wumrjeł bĕ* 

Po njeho přiłećsdo wjele božich Jandźelow, :,: 

Wzachu Jebo pod swoje křidleška, 

Njesecbu Jebo do wĕćneje radosće. 

Bohaty muž rano stawaše, 

Swojeje so won ćeledźe prašeše: 

„,,,,Komu dba zwony dźensa tak rjenje zwonjal^'^'*^ :,: 

Ta jeho čeledź na to wotmołwi: 

„Tw6j bratKk Lasams bižom wumijeł Je/' 

Na to JeJ bobaty muž z borda wotmolwi: 

,,„„Komu dba zwony tak hroznje zwonjal*^*'" 

Njetraješe pak ant tři dny, 

Bohaty muž tež hižom wumijeł bĕ. 

Přilećało po njebo wjele złych duchow, :,: 

Wzacbu sej Jeho pod swoje pazoriska, 

Njesechu Jeho do hele dele. 

Hač so šwabjel, smoła na nim zaswčeeše, :,: 
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Bohaty maj horje pohlada, 

Swojeho bratra ŁazMtisa wiifałada. 

Bohaty mnž prĕni krńć swojebo btatm proSeie: 

„,,,,0 Lazaru8o, ty lubj LaRaniso, 

Njeby ty tola mi jeno krepku wody dał? 

Mi chce so mtfj jasyk z płomjenjofn zapałićw^^^^^t 

yWšak ty žaneho Boha njetijebaš, 

Slĕbra a złota maš sara wSeho de^ć, 

Za to možeš sej -kttpid ton Boži raj ; :,: 

Dźewjeć komorow žita połnych maš, 

Dźesata Je mało naćata/ 

Bohaty muž swojeho bratra drubi kroć prošefe: 

„„,,0 Laaaruso, ty luby LaaaruBo, 

Ja mam tam doma pjeć tajkich bratiow, 

DaJ jim ty tola to k wjedženja, 

Zo 80 njeby jim takle zešło, 

Kaž 80 mi wĕki na wĕki pońdźe***"" 

,Wšak maja tam prĕdarjow, pisma wučerjow, 

Tych njech woni posłuchaja!^ 



B. Bajki. 

Wot 
H.Seilerja. 

1. Liška d niyše. 

Tupy — ta]>y li$ka bĕž^še, 
Łoacko pšeńćnycb kłosow njesła Je, 
A Stož pijedy bč sej žadała: 
Myiku w polu je tež zetkiU^a* 
Myška w połnym strachu mĕnješ^ 
Zo z JeJ' žiwjeńčkpm so stało Je. 

„Śto so bojič? hłupy i^erje^źe" 
Liška přećełnje k njej ryćeše, 
HladaJ, pohlej, što ja nčtko Jĕan; 
A duž powjes twejira sotram wščm, 
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Zo nĕtk pšeica moje jčdło je 
A moj njemĕr z wami přestanje. 

K wopokazmu mĕra, łubosće, 
Połoža te kłosy tady wšĕ. 
Troštna bnd;^ a syta najĕz so, 
Přiwjcdź sero tež twoje přećelstwo; 
Za was, cyłu ćestnu myšinu, 
Tut6n wulki wopor přinjesu. 

Myški požadliwe za pšeńcu 
Połne wĕry łušćić hanjachu; 
Kdždu pak, kiž sama přićeže) 
Liška hnydom lapnyła tam je, 
Tak zo žana smjerće towatški 
Hać do poslednjeje njezboni. 

Lohka wĕra, dary, womłodnosć — 
Slepja ćlowjekow tež husto dosć, 
A kar mudry přeco kdždy je, 
Nĕchto Jeho nĕkak popadnje ; 
Duž mĕj w kedźbu stare přisłowo: 
Koždy ma tu swoje kosydło. 



2. Kokoš a psyk. 

Kokoš khodźeše po hasy 
Horje dele tam a zasy, 
Wjele pychi wuhlada, 
Dokelž bĕše njedźela, 
Słyši słowow tysacy 
Powjedanych mudrowscy. 

Kajka mndrosć! kokoš praji 
K psyćkej, kiž so při njej staji, 
Kajka rjanosć bohata 
Debi tola ćlowjeka! 

8 
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Pos pak lĕpje zbonjeny 
Jejnu ryć tak porazy: 

Moja luba ćeta putka — 
Wjele ryčow, mało skntka, 
Kbornař doty, slĕbomy, 
Zaki prozne, „winojty", 
To so rady na swĕći,* — 
Možeš wĕrić, — towařši. 



3. Rozkorjene hołbje. 

Knježe kralo, što ty prajišl 
Rjekny škraholc k worjełej, 
Kajku wnkaznju ty stajiš, 
Abo koho k sudnikej? 
Domske hołbje z lĕsnymi 
Su so tołsće zwadźili. 

Domjace te hołbje chcedźa 
Z mocu lĕsne přestworić; 
Dokelž lĕsne mjenje wjedźa, 
Dyrbi jich wĕc za psy hić, 
Mjeno, ryč a pismowstwo, 
Wšitko ze wšim na dobo. 

,,Śtož my njejsmy" lĕsne praja, 
„To pak hišće budźemy;^' 
Swoju hłowu na to staja, 
Zlĕtuja so do čijody, 
Žadyn njecha tłochować; 
Mi je strach, što ma so stać. 

Bjezkholowcy, kholowače 
Wotřa bronje w kukawaeh 
Kajke škody, kajke płače 
Budźeja to po pukach! 
Lĕsaijo lud khrobły su, 
Podarmo tež njerubnu. 
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Kiiježe kraio, to, Ja praju, 
Lĕsne njech so poddadźa, 
Lud budź jedyn! ja dź£ zniyu, 
Domske nuzy njećeřpja; 
čiń tak z mocu jednotu, * 
Wšak lud jenoh' pjeija su. 

Machjawello! to wšak škodźi, - 
Na to worjeł wotmolwi, 
Jena pica drje so hodźi, 
Nic tak z wašnjom, z rjćemi; 
Koždy swoje wobkhowaj, 
Druhemu pak pokoj daj! 

Jene w dijewinje na štomach 
Njech, kaž m6ža, zakurća, 
Dmhe njech po třĕchach, domach 
Stonaja a bubnuja, 
Broń a hnĕw njech wotłoža: 
To je moja přikaznja! 



4. Tři žaby a baćon. 

Tři žaby wotcućichu k žiwjenju 
Na ijanyin słonćnym nalčću 
A z roztateho přĕrowa 
Kwor kwor! ta prĕnja zarjechta: 
Budź swjaty Juijo khwaleny, 
2o naše jastwo roztał sy! 

Nos druha tykny z přĕrowa 
A pacy w słonćku přĕsćera, 
Kwor kwor! najlubSe sotřićki, 
Kak je to krasnje na swĕći,* 
Kwor kwor! n^ lĕto zbožpwne, 
Nam kćĕja časy mjedowe. 

Kwor kwor — so třećej přitorhny, 
Ju lapny baćon pyskaty, 
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A noYfe lĕtD mjedowe 
Žno prĕni dttń bu itkepsane; 
O jerom, kak to wnjeba 
N«Jrjeńša husto protyka! 



5. Kačka a kačor. 

Kaćka bachta k kačorej: 
Posł'chaJ možo, rosgadźej, 
NjeJ' to hordosć njeznjesna, 
Njepřistojna, khwalei^ka — 
Kajku kokoš ham dźĕła, 
Hdyž Je žane Jcjo mĕła. 

Wohidne jej* khwaleřstwo 
By pak hiSće zešło so, 
Ale tu maš honaka, 
Ton hakle ći dykota: 
Moja žona, nejko nejko! 
Nĕtk Je znjesła bĕłe Jejko ! 

Kačor praji: spokoj so, 
Njewĕš swĕto w«šnićko? 
česće dosć, zo njedaće, 
Prjed' hač Jejo znjesła Je; 
Z cyła pak to wĕc Je stara: 
Mały kwas a wulka hara! 



^ 6. Paw a huByca. 

Knjez paw so w dwoije hordźeSe 
A praji k hnsyčcy: 
O mje so nichtd njeddtknje, 
Zo woskobał roje by, 
HaJ, wšitke woći wotooća 
8o za mnu połne dźiwaiija. 
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To ćini, zo tak pyiny sym 
A tak 80 zjbolv, 
Ty, z twojim pjerjom wohidnym 
Sy skerje k mjerzanju 
A kajka hišće připodla 
Sy w kdždej łuži pancawa. 

O błazny pawje hordźeřski! , 
Duž liba šćebota, 
Će hordo twoje zaslepi 
A twoje pjerićka, 
Na pohladanje krasny sy, 
Sy pak ^ai ja tež wužitny? 

Tw6j kožuch Je drje rjeniši 
Tu česć ći popřeju, 
Moj potijebu pak spokoji 
A dźak z nim zasłužu, 
Te ćopłe, mjehke poslešća 
Mi wšudźe khwalbu dawaja. 

Sće hordźi, pyšni proznicy 
Wy nĕhdźe ćestniši, 
Hać sprocny bur, haj mazany, 
We swojim kabaći?t 
Nĕ, pychařstwu dźe do prĕdka 
Ta wšĕdna, nuzna potrjeba. 

7. Zajac a ntrowja. 
We sonach słodkich na poli 
Knjez zajac nĕbdy spaie, 
Duž Jeho mrowja wubudźi, 
Kiž po nim zbĕhowaše; 
W6n na nju njemdry sakruje 
A za to smjerć Ji «udźe^. 
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,Ach, njebudź takle surowy^ 
Daž inrowja poća prosjć, 
,Budź wulcymysłnje zmysleny, 
Ja dźak chcu wĕćny nosyć 
We wutrobje a pomjatku 
Za twoju sćeřpnu dobrotu/ 

,,Bĕž^% rjekny wuchać, ,,puzorna, 
Mi hodno njej' će skazyć, 
Hejz' budźeš pak nii do lĕhwa 
Hdy wjacy na mnje łazyć, 
Dha pak so z tobu st^o je — • 
T6n dźak — njech jeno ^fostanje*" 

We sonach słodkich po lĕći* 
Tam zajac zasy spaše, 
Duž mrowja jeho wubudźi 
A jachlo powjedaše: 
,Ćek, ćek! ja widźich ze štoma 
Po polu khodźo hajnika/ 

Knjez Mĕšawka so dźakuje 
A nožkuje, štož niože, 
A ducy sej tak mysleše: 
Što podawa so lože, 
Hač zo to n mały zacpity 
Je wulkemu tež wužitny. 



a Woł a žaby. 

Woł pnńdźe k piću db hatka, 
Hdźež wojsko žabow bĕ. 
Ach božo! rjechta žabina, 
To za nas budźe zlĕ, 
[Jdyž baćon telko zmorduje, 
Što tajki njeplech zežeije! 
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Woł zam! žaby zaržachu 
A z ćicha zakorča: 
* Ach, tćn ma trašnn sdobotu 
A smjerć nam připojdźa. 
Ze strachom kožda třepota, 
Na ćčkanje je hotowa. 

Woł třase hłowu rohatn 
A kroči do wody! — 
So žaby ruče khowachu 
Pod křĕk a do trawy, 
A z cyłym khwatom nĕkotra 
Je přez hłowu so přećisła. 

Woł poća srĕbać wodźićkn 
Do kutła lačneho — 
Ach bĕda! žaby mĕnjachu, 
Nĕtk, nĕtk Je stało so, • 

Ton najprjedy chce wodu wzać, 
Zo mohł nas lĕpje spopadać. 

Štož wjedźachu, štož m6žachu, 
Duž k6žda skakaše 
Won z hatka won, tam přez kromu, 
Přez brjohi wysoke, 
A k dbpomnjenju wĕćnemu 
Sw6j strach do knihow pisachu. 



Što t6n a tamny wuhlada 
Přez brylu bojosće — 
Kak hłupych šerja bjez konca 
Jich prozne namysle: 
To zhoniš z tutym pojdanćkom, 
Duž njebĕž z koždym zajacom! 
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9. Jĕž a koUiea. 

Za myšinii jĕž nuchota 
A trfechi kohlicu. 
„Hdźež honiš ty," jĕž zawoła, 
,,Tani ja so pominu; 
Mohł w dźĕrach jĕzdźić ja, kaž ty, 
Dha chcył so kormić knjezowscy." 

„„Što baješ"" — rjekny kohlica, 
„„Śto tebi nuza jel 
Mje sowa, škrahołc wotłaka, 
Tež k6ćka hrabnje mje, 
Daj mi twoj kabat jehłaty, 
Dha dosć mam swoje žiwe dny!' 



HiU 



B6h stwori wšelke stworjenja, 
Da dary wšeiake, 
Zo wšitcy ;wšitko nimaja, 
To jeho wola je, 
Duž njemorkotaj i^esćefpnje — 
Wdo dobre njej' wšak.hromadźe! 



10. Eanarik a zyba. 

Ze křidleškomaj machotajo 
Kanarik w klĕtcy před woknom 
Najrjeńše hrončka zaspĕwajo 
So daše słyšeć před swĕtom; 
Duž zyba k njemu pKleći 
A z hł6dnym hordłom fifoli: 

Kak dobry dźeń maš bratře tudy, 
Ma£ dosć a blido njedźelske, 
Naš Jedyn 8pr6cny, hłodny, khudy 
So přeplesć lĕdy zamože; 
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Duž wotčiń two|iu kUU^u aU| 
Njech wobjedi^a ^i tebi. 

Kanarik hwizda: aj to njeńdźe, 
Mje ryfałe, zanki džerža to^ 
Št6i probi raojej' Uiĕže přeńdźe 
Je zhubił wolu swobodnu; 
Chceč zemnu Jĕsć a kubłać so, 
Dha njesmĕS lĕtać wokoło. 

Nĕl žołtuřko, mdj l>ratře jaty, 
Duž zyba podła fifoli — 
Dha pokazam rad iubje pj^ity 
Wšej twojej jastnej kermuši, 
Kał' bosy, suche skorćički 
Chcu radšo jĕsć při swobodźil* 



11. P6Ina myš we wsy. 

Myš polna, Hapla Hrymzakpwa, 
Swoj polowski dom wopuSci, 
A do wsy puć so k ćeće snowa, 
Kiž w br6žni bĕ na hospodźi;** 
Tam runje trjechi, praju je, 
Zo swjećeše so kermuša. 

Na přetře wulke reje bĕchu 
Po nćmsku, serbsku, po polsku, 
A sedźo w hembjerkacb pod třĕchu 
Jim hercy dele piskachu; 
Sam dźĕd dźe z wowku do reje, 
A jĕsć a pić bĕ do woie. 

Ach, kajke bohatstwo a radosć» 
Myš polna praji,^ tudy je, 
Ja mĕła wulcy wulku žadosć 
Tu wostać, jeli přidaće! 

9 
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Haj, wostai, ćeta najłabfia — 
Wš£ z jenyin dobom wołaja. 

Na zajtra, jako hišće spaše 
Połpjana mučna mySina, 
Dha ,,klip, klap, klip^* 80 słyfieć daše, 
A snopy leća ze přatra, 
Tež Hapla padźe na huno — 
Mordjo! što nječini so to? 

Štož može, ćekń, bĕž božedlaće! 
Bĕ hesło a křik myšacy — 
Jich kermuša, kaž sp6znawaće, 
So přemĕnl do zrudoby — 
A Hapla łĕdom wubĕža 
A wuzna w polu wuznaća: 

Bjez bojosće pod swojej wĕchu 
Kusk suchi lĕpje zesłodźi, 
Hać kermuša pod cuzej třĕchu 
We njemĕije a starosći; 
Za tajki błyšć a kermušu 
Ja spušću tež Australia. 



12. Pliška a koknla. 
So pliška šĕri na hnĕzdźi*' 
A jejka wobrĕwaše, 
Duž kokula k njej přileći 
A skoržbu słyšeć daše: 
Mi muž je waiijt do sw^ta, 
Śto zapoćnu ja samotna? 

Njech łutke jejko swojĕ ći 
Bjez twoje sobu kładu, 
To wulke njej', o njezacpi 
Mi wopokazać fanadu, 
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Kiž moje dźĕćata a ja 
Ći nihdy zabyć Djesmĕdźa. 

Ptak wulki — pliška mysIeSe - 
Kiž će tak lubje prosy, 
Ton smilenja drje hodny je, 
Hdyž tajkn starosć nosy; 
Duž wopor jemu pHnjesu, 
Wšak płaćić chce mi z dobrotu, 

Pjeć dźĕći za tři ^jedźele 
We hnĕzdźe pliška widźi, 
Je skubła połna lubosće 
Při swojim snadnym blidźi;* 
Najb6Ie rosće kokula 
A pysk najšĕrSi rozdaja. 

Tak přemiSžnje so rozšĕri, 
Zo z hnĕzda wupadachu 
Ći druzy bratřa, sotřićki, 
80 zbichu a k6nc wzachu — 
A přemĕnk, wulka kokula, 
Bu z cuzym herbstwom skubłana. 

« m 

m 

Přez dobroćiwosć wĕrkojtu 
Tak nĕchtožkuli kupi 
Sej njepřećela do domu! 
Duž njebudźće tak hłupi 
A wopomńće, što sćčhuje, 
Prjed' ha£ sej rucy zwježeće! 



13. Baćon a wrobL 
Bur koło stare donjesł je 
Na lipu přidomsku, 
Do teho baćon twaiješe 
SeJ dom, kaž twjerdźiznu; 
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A klepoce a přiiioia, 

Hać mačiiy dźeń so dcriconja. 

To wjesny wrobl widźeše 
A khwata k pomocy, 
A přimołwjaty, kajkiž je, 
A česće lakomny 
Sw6j oeńčki prnćik, słomićku 
Tam přłkład'waSe na kromn. 

A jako twař bĕ hotowa, 
Kaž wulke hrodźišćo, 
Dha wrobl po wgy doerkota: 
O hlajće, susodźo, 
Śto ja a baćon mdžemoj, 
A kajkej miitraj moj wam smoj! 

O wroblo, słabe pacholo, 
To sy sej wjele zdał, 
MoJ dom njej* twoje hnĕzdźeško, 
Ton bjes tebje by stał — 
Tak baćon a hnĕzda klepota, 
Smĕoh za ćesć wrobl dostawa. 



14. Konopačk a sykorki. 

Štož wusmĕša wšo hinajše, 
Hač može sam a ma, 
Je zdaty błazn najskerje 
Pak wulka zympula! 

m 

Nĕ, ale praj nam, konopaćko, 
So słySeć daohtt sykerki, 
PraJ, puzoray a smĕšny ptaćko, 
Śto spĕw ,a waši^e daže ćil 
Złož po nami &o bože dla^ 
Će kozdy hewak wuĆ9^« 
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So cyłe Ičto njesmĕjeniy 
A k žortam khwile ntmaaiy; 
Hdyž pak na tebje pohladnjemy, 
Hdyž přićehnješ sym spĕyi'ajcy; 
Dha woła kožda: heć, heć, heč, 
A dyrbimy so khore smjeć. 

Ptačk konopaćk so njemjerzaše 
Na wuhanjenu njeninosć, 
O błaznicy! won powjedaše, 
Njej' B6h sam chcył tu wšelakosćl 
To česć je jeho mištyrstwa, 
Zo koždy ptaćk njej' sykorka! 

15. Psyk a kćčka. 

Psyk a koćka nĕhdy dźĕštaj 
Wobronjenaj na bońti^u, 
A hdyž přeslĕdźiłoj bĕštaj 
Mjasaproznu krajinu, 
Hlaj, dha za płotom šće radźi 
Jimaj tola popad so, 
Bĕše snadny, što to wadźil 
Bĕše młode wroblatko. 

Zbĕže pak so dołha zwada, 
Kak chcetaj je hotować; 
Wšitkich psow a kočkow rada 
Njemože jej rozjednać; 
Hač nĕtk skobać, kutlić, parić, 
Njebĕchu te starosće, 
Ale hać pjeo aho warić, 
Bĕ to žabłe praienje. 

Njepodw6Iny, rozčerćeny 
K6ždy druhi přihot chce, 
Psyk na pjećeń zasynjeny, 
. Koćka pak na waijene ; 
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Jeju štryt tež njewuhagny, 
Hač 80 wrobl zasrojerdźit: 
Dnž mjez psy a lcoćki prasny 
Hidźenstwo wot teho dnja! 

Zahłupjenaj — słySu prajić, 
Kajke wiwy, malinki, 
Na te byču hłowu stajić, 
To waj jeno wohidźi; 
Tola ćiše, jenož ćiše, 
Tajkich hłowow wuhladacb, 
Kaž historia tež piše, 
Dqsć na ćloi^skich ramjenjach! 



16. Ław a kćčka. 

Na lawa nĕhdy na štomje 
So kočka dele khlemi: 
B6h postro\^, luby wujo će, 
Ty sławny po wšej zemi, 
Kak ćesćow swojba Itoćkec ma 
A ja tež hišće sobu, 
Zo jena krej nas přeliwa, 
Smy z jenoh' rodu z tobu. 

Ja Kočkec? zaru hnĕwnje law, 
Dha poj so ze mnu witać, 
Maš pismo, kotry sym ja staw ? 
Dha n^icemoj sej je čitać; 
O njebyła ty na štomje, 
Ci za wuši chcył sunyć, 
Štd K6čkec abo Lawec je 
A na wopuš ći plunyć. 
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Tu baseń ćehń na ćlowjeka 
A čIo\V^8ki rozdźĕl w swĕći,* 
Smy wiitey težwot Hadama 
A z jenej hrady dźĕćr: 
Kak mały dźĕl by płaćić dał, 
Zo jena krej smy wšitcy, 
By runje ryćał jako law 
Tam k swojej ćeće micy! 



17. Worjet a mały kralik. 

(Po bajcy z luda.) 

Mały kralik nĕhdy swarješe: 
Zo pak w swĕće wšitko wopak dźe, 
Słaby je kaž pluwy wĕty, 
Njeje nihdźe kedźbu mĕty — 
Je to prawdal može zbože kćĕć, 
Hdyž najsylniši chce knjejstwo mĕć? 

Worjeł, najhrozniši pazorak 
Koždeho dźĕ z I6žka ćisnje znak, 
Bĕda, štož so jemu staji, 
Teho njesmilnje w6n daji, 
Wobeńdźe-Ii žane njeprawdy, 
Hdźe je sudl što přińdźe k pomocy? 

Kaž by čmjełam złnskał do hnĕzda 
Na to znjemĕrni so ptačina; ' 
„W6n je błazn" jene ryča^ 
„W6n ma prawje^* druhe škrĕča! 
Na posledku při tej mĕšeńcy 
Wjetša dźĕlba radu wobzankny: 

Kotryž 8ł6ncej přińdźe najbliže 
Z m6cnym kiHdłom — t6n njech z kralom je. 
Wone leća — wyše — niže — 
Worjd: 8ł6ncn pak najbliže, 
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Hižom widći worjeł dobyće 
A 80 prosći połny wĕgtosće: 

Hlaj, duž mały kraHk z ćikotora 
Wusuny so jemu pod křidłora; 
,,Ja sym kral, iiaj ja sym dobył/^ 
Woła won, „sym wyše pobył'* 
Wyše worjeła won zejhrawa — 
Přińdźe dele a tron požada. 

„Ty sy dobył, dobył zawĕrno" 
Małe ptaćki dźachu wokoło, 
„NjeJsy tež nam nihdy škodźił, 
Za krala by nam so hodźił'% 
A na mĕsće klinćo spĕwachu: 
Sława, sława! kralej nowemu! 

Jako worjeł wotpad widźeše 
Z nožnjow wotry mjec swoj wućeže, 
Daše wšudźe k wojnje trubić, 
Dokelž njecha knjejstwo zhubić. 
Mały kralik ćĕka — što sej cbce? 
Do myšacej' dźĕrki załdze. 

Aj ty šelma! worjeł zahrimay 
Wumoc njedyrbi će khowanka, 
Prjedy šćuwać, k zbĕžkej wabić, 
Moju ćesć a knjejstwo słabić, 
Potom ćeknyć lesiije před bitwu — 
To sn kusy! Ja će roztołku. 

Ale, kaž so samo rc^emi, 
'Howrja zbĕžki a při njemĕri*^ 
Ma kral dźĕłać połne) ruoy — 
A tak worjeł tež kaž duey 
Kaže sowje, swojom' hejtmanej, 
Straj^pwać před dźĕrku myšacej. 

Bjez tym, zo kra) druhdźe Jednaše, 
So^a pola dźĕry kedźbuje; 
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Cyhi ^n6q tam todśo wakm ~ 
Ale jejna mtityritaka 
Na ranje so sjawnje pokaia: 
Z drĕmkom kilalika Je přepaftła* 

Woijeł kral so sylnje rozhnĕwa, 
Sowje wodnjo lĕtać zakaza; 
Sowa prosy ze sylzami — 
Worjeł njeda a Ji grami. 
A dnž ptačatka wot teho dnja 
Wona žerje a Je zahubja^ 

Cyła ptačina pak wodniša 
Dźerži swĕrnje kaznju wotjełtt, 
Jĕdojta na sowu helscy 
Pjeije do njej' njepřećelscy, 
Hdyž 80 wpdnjo nČtidźe pokftže. 
Mały kralik ttijeno skhował Je. 



C. Dnihe episke basiije. 

1. Kubleř Cid. 

Do žołmoiir Orinokskoh' zllWa 
Cid kubleř z čołma \viipadze; 
Duž swojieh knpjencow won kiw^ 
A woła: lnbSi, pomhajće! 
DoIIafow dźesać k6ždy myta 
A wĕćnn miłosć dostawa, 
Śtńž žiwjenje mi zdźeržeć pyta, 
Kiž dźiwja žołma pdžera. 

Bĕ Cid tež tyran woprawd^y^ 
Syn hmbotće a nahramny: 
Dha kupjene najbole tu bity 
HlaJ prĕni khwafa k pomocy, 

10 

Digitized by VjOOQIC 



— 74 — 

A druzy swĕnije připombaju 
Nĕtk wiim6c swojoh' čwUeija. 
Śto pak wot Jeho myta praja, 
Kiž kupjeneow nĕtk zwjeseła? 

Cid k přisłušnosćam přilićuje, 
Śtož bĕchu na nim ćinili, 
Jim pjenjez płaćić zapojdźuje 
We wuwiwatej wuryči; 
A jeho wĕćnje miła lubosć 
Tež po skhodźeńku wotbjera, 
Tak zo za mĕsac stara hrubosć 
We połnej mĕrje knjejstwo ma. 

Cid smjerći junkroć wutorhnjenj 
Do nowych strachow zapadźe; 
We nocy z płom'njom zahoijeny 
So jeho statok paleše, 
Što w tamnej pustej samotnosći 
Mohł pAnhać, khiba ćeladni? 
Duž z woknom dele w wysokosći 
Cid ^oła: pomoc, pomoc mi! 

Mi rĕbjel do wokna jow stajće, 
Wy złote dźĕći, kupjency, 
Mi trašnej smjerći ćeknyć dajće, 
To chcu wam płaćić kralowscy; 
Śtož tonkroG k pomocy mi skoči, 
Ton wita swoju swobodu; 
Na moju hłowu, strowej woći 
Slub wobtwjerdźam ze přisahu! 

Cid njeranjeny z wohnja wuidźe 
Přez poiuoc swojich kupjencow, 
A kajke myto so jim dońdźe? 
Bu nĕtko k6i^c jich draćinow? 
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Ach, iieie Cid, ton wam^ženy, 
Kak kralowscy wam płaćić cbcu? 
Ja khudy mnž nĕtk wotpaleny, 
Kak dać wam wašu swobodul 

Hdyž postajił moj hrod sym «asy 
A wužił wašej' pomocy, 
Hdyž wroća mi so lĕpše ćasy, 
Haj potom wo to poryčmy; 
Nĕtk jeno słužće dale, lubi, 
A khudom' mužej pomhajće, 
Stož dźens wam moja ruka slubi, 
^o k lĕtu koždy dostanje. 

Dw6r Cidowy so z nowa ščri 
We prĕdnjej pyše, bohatstwi,^ 
Dońt kupjencow pak k starej mĕri* 
Wšĕch hrubosćow so wobroći; 
Cid z nowym křudom zapłaćuje 
Tu dobroćiwosć wĕtkojtu, 
A hańbujo so dopomnjuje 
Na slub a nuzu zańdźenu. 

Tak zaudu Uta, ale nĕhdy 
So třeći wichor pozbĕhny, 
Cid bywa čeřwjeny a blĕdy 
We nowej nuzy, tyšnicy; 
Roj indianskich ćefwjenakow 
So bližt k jeho sydlišćej, 
Złosć řubježna tych dźiwich ptakow, 
Ta jemu potajna wšak njej'. 

•Cid broni so a z^nuzy dawa 
Br6ń kupjencam tež do ruki, 
A jeho ryčnosć njebĕ mała 
Při tajkej nabłej strachosći, 
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,Ma samn kkwalbo w im<)jej Mbi,^ 
Jich hrfttrow, d^ĕći mjefii^e, 
Haj, tonkroć a pnsabn jtm slahi 
W6n hoTj h&6e złooiie. 

Broń wotru kupjency drje wzachn, 
Cid rycerjow jich mjenuje — 
Što pak so sta? kak wojowachu? 
Cid wonĕmi a woprostnje — 
Na njeho wšitcy wphroćeai 
We žahłym hnĕwje wjećeřakim, 
A z tfi^n^nej črjodu posylnjenr 
Broń złoža a so dadźa k nim, 

Wot hrubej' mocy přemoženy, 
Cid ŽDjefie nĕtho fałša, mzdu; 
„T6n šelma ^jeoh je wiib.wźSeBy*V 
Tak wiiley z rftzook W4»totłit«. 
Nĕtk Cida ktihło rozdźčlaohtt^ 
Śtož chpyŠA, koždy dosahoy^ , 
Kaž dźiwina m woišćerjadiui. -^ 
Hlaj, to bĕ do3tatk i^epraw^y! 

Jff^ Seileř. 



2. Doł)ry doniojwr6ł.> 

Na konju pachoł přihna dom, 
^ bĕ na wojnach był z panikom. 

Maćeřcy wbohej bjerjechu 
zli dołžnikojo žiwnostku. 

A mkidŹABo zleea z mr^aka^ 
joh' w sjkoJ^u m płi^ t^řiwjfiMk 

„0 stojće, ludźo surowi! 
Mi, maći, zastań j^łakaći! 

So zmduj ^ HM, n^^ka, 
twoj syp ^ «w^e 2Mki m»n 
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Te dobył sjmi sej po česći, 
a nichto mo oje irleskarži, 

Te je naS młody pao mi dał^ 
sym ze smjerće jom* wnpomhał.*^ 

Na blido ćisnje połntćkii 
tu wulka nošeń kožanu. 

' ,,Te sćička moža dorahao; 

nĕtk, maei, bodieć se m»u trao!^^ 

Jan Wehla, 

S. Připołdnica. 

Stuptło słoneo na polodnjo bĕ, 

z pastwiSćow bĕchu te stadleška wšĕ. 

K domowi ćehnjechu roboćenjo; 
tuha na šćernišćach horješe so. 

Kubler so samj šće wa£eSe tam, 
dlĕšił bĕ dopoldnje čeledźinam. 

Wusyny na puć so připołdnica: 
„Wo lenje p^jdane wzała bych ja!" 

Wokoło wutroby zmući so mu, 
kolena atrožene třepotachp. 

Wohidb) bjez koaca prašeše. so^ 
ze słonca njepušći i^tonatełio^ 

Pominył bĕSe so połodnja čas; 
žnjeńcy so dawachu do połow zas. 

Namkacbu bĕdnoh' tam hospodarja — 
připołńca bĕ mu (o naičiiitta. J. Wehia. 



4. Cuzy jĕsdnik. 

Won sedieše na łysaku, 
w6at přijĕdźe př^ kowi^jfn. 
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A nkječ mu z pasa hladale, 
a trašne tirĕlby wšelake. 

Ton kowař z duri wustupi, 
na cuznika so pokłoni. 

„Ty wobkowaj mi łysaka, 
zo p6ńdźe přemo wichora. 

A njecliaš derje kowaći, 

maš dźensa dźeń ty posledni!^^ 

Ton kowař składźe podkowu, 
kaž młody jeleń łysak bu. 

Do kapsy hrabny torny knjez, 
a hrabny z horšću do pjenjez. 

Won złotki, swĕtłe čeřwjenki 
tom' kowarjewi pKnući. 

„Tych dźakow zdaj so kawarjo, 
tw6j pan ma narunać mi to. 

Ja chcu joh' w lĕsu zetkaći, 

a jeho złotki budźa mi!" ^. fVehla. 



5. Cuznik na rowje. 
Tam člowjek cuzy po drasće 
so klaknył bĕše pK rowje. 

Won prašał bĕ so rowarja, 
hdźe leži stara pastyřka. 

W<Sn modleše so na rowje, 
jon^ ze sylzaini krjepješe. 

A křiž ton stary skhileny 
won wobjimaše zdycbujcy. 

A dołho wosta pH rowi,* 
hač wječor swjatok wuźwoni. 
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Sej pjerSoe z roiYa, nahraba 

a do rubiška zawjaza, 

Ze křiža třĕska warĕzna, 

a skhowa ju sej košenu. 

,,Ach, niaći, luba niaćeřka, 

ta božnije lež do sndnoh* dnja!** 

Po smĕrkach prječ won ćehnješe — 

do swĕta wotsal — Boh wĕ hdźe; 

J. Wehla. 

6. Serbow bitwy pod Łubinom. 

a. Do bitwy, 

Rapak znoSa wot wjećora 
Na hona so łužiske, 
Njestraši Joh* lĕsna hora, 
Ani doły hłuboke. 
Wothłos zrudnoh' rapanja 
Po Serbach so rozlĕha. 

Za rapakom strašnje ćehnje 
Cuzych wojsko přemćcne, 
Ćĕmna mroćel powoblehnje 
Mjezy zemje serbskeje; 
Hrozy z kmtym njezbožom 
Našim wotcam z wotroćstwom. 

Na wšĕ strony posli njesu 
Zrudnu powjesć po kraju, 
W polu horkach, delkach w lĕsu 
Do bitwy wšo wołaju: 
,,Bratřa, hona wotcowske 
Z wotrym mječom škitajće.^' 

Śt6ž krej serbsku w žiłach ćuje, 
Swĕtłu broń sej wopasa, 
Ryzy konja posedłuje, 
Z lubymi so rozdźĕla. 
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ftficfdźeac, wote, stare ^ĕdiiwy 
Do bitwy je hotowy. 

Hdźež tam wokoł labinskeje 
Hory sokoł ałĕłuje, 
We slĕboriiyeb žołmaoh Śprewje 
Jasoe křidła wobUadwje: 
Tara «0 Serbja skhadźuja, 
Khorhowje jich zmahiya. 

Hnĕw wšĕm ducha pozbĕhnje, 
Z woćow khrobłosć płomjeni, 
Sylna mka zapřimuje 
Mječ, kiž w nožnaeh sašćerći. 
Twoji Serbja, Łužical 
Strach a bojosć njeasnaja. 

Na njebju so 8ł<$nco J^howa 
W mrdćelach krejćeřwjenych, 
Mnohich do ćĕmneho rowa 
Wita w pmhach błyšćatyeh. 
Tola Swb so wjeseli 
Smjerće sa kraj wńtčinski. 

b. Po bitwje. 
, Zas śo słńncko za borami 
Lĕsojtymi dokhowa, 
Mročele pak z njewjediami 
Jasnosć jeho přikryja. 
Ćĕmnosć nocna po zemi 
Čorne křidła rozšĕri* 

Njemdry wiehor wuje w holacb, 
Drĕje lisćo ze štomow, 
Po krwawych je nosy polach -— 
Morwym Serbam zradny row! 
Sama Śprewji^ slĕboroa 
Žarowajo pluskota. 
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Ćežki hpimot fc fowii swiNli, 
Jmdj błyskot přewodća; 
Ćmowe njebjo ajlzy roni, 
Krwawe ranjr wppłoka, 
Kotrel Mnjerć su přinjesli* 
Serham za lcraj w6tćinjski. 

Posyt^ je ze ćĕłami 
Njezbožpwpe bitwi$ĆQ» 
ńoh tu i\iebĕ ze Serbami; 
Padojchn jicb kralojo! 
Z nmi bĕ so nadźya 
Z koidej' 4uše zhubiłat ' 

Kbroble S^bja wojownebu 
Za sławu a swobodu, 
Wotre mje{ie zejhrawaohu 
Njepřećelam k njezboiu! 
D6ńž njej' přem^c njeemžma 
Wutrobitosć přemoUa. 

Pod hoftt tam row j ryja, 
Ze želmwym zdyoh*wanjom 
Merwycb bratrow x pjerčća kfyja. 
Błyakot jasny z łmmotom 
Krwawe poio wobiiwĕći, 
Zahijelianych poćeaći. 

Kralow morwycfa donjeeechu 
Wysoko pak na horu, 
Z kamjenjemt pokładźechu 
Rowy, lud^ k znamjenju: 
Kak su dałi w^cowje 
Za Serbowstwo žiwjenje! 

K ranju won so %yl>ołe(Se 
Hwžzda Jaeaa na njebju^ 
8 nadźiju^zas ppsylnjeie 
Serbow anidnu wu^obu: 
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Přiehocliiosć zo přkijase 

RjeńSe ča«y sbožowM! AHkłMwłCtfL 



]). Łyriske basoje. 

1. Serbow wolcny kraj. 

Wĕš ty t6n kraj, hdźež slĕbomi so Šprewja 
A mjeńše rĕčki šworča po boku? ^ 
J6n hordy lĕs a štomy wobmbjeja 
Wot połdnja Jasnoh', k ranju, k wjećom. 
Wĕš ty mi kraj wot h6rkow přećehnjeny 
A w khł6dkn płodnych štomow zbožowny? 
Škit dweju kratow na nj6n wupřestrjeny 
J6n kryje a Je mĕra wjesoły? 
My znajemy ton ijeńši kraj, 
My wĕmy Jon, ow haj, ow haj! ' 

To ie ta serbska Łužica, 
Ta pruska a ta saksonska! 

Wĕš ty ton kraj, hdźež dźaknu brozdu wora 
Lud sprocniw^ a płodźi zahrodyf 
Hdźež khudy swoj krašk njese z k6ždoh' dwora 
A wšudźom nadeńdłtrS dom hospodny? 
Wĕš ty mi kraj, hdźež narod dobry sprawny 
So čestnje kubła, zlutny, spokojnyt 
Po dušnosćach a pobožnosći zjawny, 
We kKwdach ćichij w horju sć^liwy: 
My znajemy t6& lud a kraj, 
Jich hona, łuki, haj, ow haj! 
Chceš dobrych ludźi nawjedźić, 
Do Serbow luraja dyrbiš hić« 

Wĕš ty t6n ki^, hdźež strowe r6ie kćĕja 
Na ličkaćh swĕrnych, čestnych holićowf 
Kiž dowĕrae so z miłych w6ćko|ir smlĕja, 
We twjerdym dźĕle połne radosćowj 
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Wĕš iy ini Ind, MŁeŁ kmći heky khodźa, 
Česć oanow, nadobni kaž somjMjof 
Jicb ćesća wšudźe, witaja a rodźa, 
Su w krwawnej bitwje trašni mnžojo. 
My znajemy ćesć holKow, 
My wĕmy kraj tych pachołow; 
Hlaj wĕĆnje naša Łužica 
Je tajke dźĕći tujała! 

Dha kćĕj, dha kćĕj, ty Serbow ijeńši krajo, 
Kć£j w strowjUi zbožu, mocy njezwjadłej, 
Pod woijołom nad tobu zejhraw^jo 
A pod tej kr6nu mł6dnej, rućanej! ^.^ 
A ^erbski duch a khwałba serbskoh' mjena 
Njech swĕći so kaž 8ł6nco njebjeske, 
A lubosć k narodnosći zahoijena 
Njech płomjenja přec wjetše dobudźe! 
Boh wjefšny žohnuj Serbow kraj 
A miły Jemu zbože daj ; 
Kćĕw, strowje luda serbskeho 
Njech do wĕćnosće krasni so ! H, Seileř. 



2. M6j w6lcny kraj. 

Wčš mi m6j ijany w6tcny krajf 
W6n złoty njej', to nježadaj; 
Pod figowcom a pabnami 
So jeho zemja njekrasni — 
Ow nĕ, ow nĕ! won ponižna 
Je pł6dna boža zahroda. 

Wĕš rai moj rjany wotcny kraj? 
Na mjezow šĕř Jom' njehladaj, 
Za hordym knjejstwom ^jeleći 
A krwawne br6nje tijewćtiri — 
Ow nĕ, ow nĕ I it(A khwalbu ma, 
Je jeho widkosć pytaiia. 
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- W£l itii m^ it]«iy wottMiy krajf 
Na Hiinski lucaj mi ly^hudaj, 
Moj kćčjata je lyobfiožkit 
Na ^toiDje j^wnotf' Slowjaiistwa — 
Haj to w6n Jel a njespadnje^ 
A Łnžica so mjenoje* 

Ta Je, ta Je ln6j Wottny kraj, 
M6J serbski dom a zb6žny raj, 
A kiž tu rodźa kćĕć ft rosć, 
fytn k fcbožti Je tež wulka dmć *-* 
KćĕJ, krajOj k«ĕj! ty Jasntii 
Na ćescńtA a na pžkttosći! M. Seitsr. 



8. Khtobły Serk 

Pojće, bratřa, WobkhoWajmy 
Serbow sławu, khrobłe hajmy 
Našich w6tcow česć a prawo, 
Zo by swjate zawostało! 

Nadobny na§ łud a lcraj, 

Božo, bnadnje zakitaj! 

Strach ń bojosć njeasnajemy, 
Mtkžni Serbjd wostlAnJeitoy ! 
Ruka, kotřaž kosu wodźi^ 
Tež so za ttijoć swĕtły hoditl Nadobny atd. 

Po kriyu hdyž wichor duje, 
We duši Serb kłurobłosć čuje, 
A hdyž kral a kraj Joh* žada, 
N^epřećeł tu před nim pada! Nadobny atd. 

Hdyi pah wdr ao wr6ća z nowl^ 
Serb ni|^ w4try w wdŽMieh khowa, 
Dftĕła ^, SerbstWo haji, 
Cuzom' waii^n sadśdwk ^ti^i Nbdobny atd. 
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Tak mĕjy bmtřli« Wobkhownjiiy 
Serbow sławu^ kfaroble hmjmj 
Našich woteow {e«ć a pcawO) 
Zo by sWJat« aawośtało! Naiłobiiy atd. 

Mikłatrł Cyi. 



4. SerhskiiD wdtčiactai. 

Bodž iyĕrnym Setbam sława, 
Kiž iswjatu horłiwosć 
We wtitrobach nam hajA 
Za Serbow oaFodiiosć* 

Dźak wtihrobny wšĕm njesće 
Kiž płodźa Serbowstwo, 
We spĕwaoh kra>soyoh t5esćće 
Wšĕ serbske towařstwo. 

A kwĕtki njech njezwjadnn, 
Wot Serbow sadźane, 
Te zwjazki i^ecb i^espadnu, 
Wot bratrow wjazane. 

Bndź khwalba serbskim mužomy 
Kiž j^rawo žadaja! 
Jich sławne mjena wšudźom 
Njech hodnje ć^sćuja; 

Njech w serbsklm kraju saaja 

Tyeh mocbych lyćeijow) 

Njech Łttłićenjo praja, 

Zo maja w^tćincow^ 

MikłatPsJacsławk. 



5. Wr6t do Serbow. 

Hotj modroi Ja was znaju: 
Ja sym zaso w serbskira kraju, 
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H<łźež mi bydli wutroba; 
MłddnoEelena ty «troDa, 
Wokřewjace serbtike bona, 

Wy sće moja domisna! 

O ja hižom słySn z nowa 
Slĕbroklinčne gerbske ałowa, 

l^ddka ryć mi mać^n; 
Kotrychž jenak w mysli nošu, 
We dnchn was wfiitkich koin, 

Serbjo z ijan€|j Łužicn! 

Dźensa rožićka mi kćĕwa, 
Dźenaa zbože mi so smĕwa, 

Kaž dźeń bĕły nalĕtni! 
Kajke žiwe pukotanje, 
Kajke zbožne zaćuwanje, ' 

Zo sym zaso bjez ^ami! 

Iř. B. PfuL 

6. Serbska lipa. 

Radosćiwa widźi lipku młodu 
Maćeř Sława w zemi serbowskeji 
Kotruž we lubosći bratrowskej 
Sadźichu tam synojo Jej' rodu; 

Žadosćiwa ćaka zažnoh* kwĕća 
K zbožu swojoh' luda serbowskoh', 
Nadźija so ducha wdtcowskoh', 
Kiž by Serbstwu wrdćił rjeńše lĕća. 

Duž dha, lubi bratřa, z horliwosću 
Serbsku lipu hajmy, pĕstońmy, 
Zo by ijana kćĕła z płddniwosću. 

Haj za narodnosć a wĕme zbože 
Swojoh' luda mdcnje postańmy: 
Njeminje nas žohnowanje bože! 

Jałttb Bui. 
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7. S^rbain. 
ŁĕtDje wĕtnćki hdyž zaduwaja, 

B4(h wšĕm kwĕtkam kćĕći dowalif 

K6žda zahrodka so krasnje zyboli,, 
Nĕžne kwĕtki wonje rozsywaja. 
Zo by kwĕtka ijeńšo zakćčwała, 

Pilny zahrodnik jej přiliwa; 

Na pr6ca a mučnosć njedžiway 
Zo by krasnosć hiiće přibjerała. 
Serbowstwu dźeń nalĕtni tež swĕći, 

Młodne kwĕtki kćĕja w mnohosći, 
Pokaza so pilnosć serbskidi džSćL 
Dni sej tnte kwĕtki zdobnje hajmy, 

Zjenoćmy w5ĕ mocy w lubosći, 
Bohu wJeřSnemu so pod škit dajmyl 



M.H&nUk. 



8/ Wdtčincowy row. 
Chceš nĕhdy sylzn ronić 

A nJewĕS, hdźe m6j row, 
A hdie to mńžeš zbonić,. 

Hdźe posledni m6j skhow! 
J6n njehladaj, hdźež khwały 

Njesmjertńe wnnoša; 
Nĕ, tam hdźež narod mały 

Moj serbski žałosća. 
Hdźež Serbjo rowy maja, 

W nadźiji khowani — 
Tam moje kosće ttaja 

We BožeJ nadźiji. 
Tam poklakń, k Bohu žiwom* 

Za dušu pospĕwaj, 
A zdychoj k WitceJ miłom': 

„B6h Jemn pokoj dajl" H. Duiman. 
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9. Sorbšćiiia. 

Je serbska rjrč, kaž Ijry slĕbroi^iim, 
Kiž hiba porsćik zefyra; 
Kaž trany, kotrež přez hajniSća, łaki 
NajmiłŠe zynki zaklinća; 

Zo kwĕtka tež smĕwa 

80 wjesele, spSwa 

A klinji haj a dom. 

Njej' serbfićina kaž wĕtcy šepotaoe 
A w hałstacli moone Snn^eDje? 
Nj^' w stttdničoy to ioiło ptuakotaef 
WojBćinje ćicbe Tsynčeajel 

HaJ khwalimy miłn 

Tn micm a žiwu 

SeJ serbskn swojn ryč ! 

A praji ha6 QjeSn6i kaž žołmy wodow, 
Kiž wichor wala wĕjaoyt 
Kaž hrimot, mročelow to potoy škodow, 
Hdyž njemdri z błyskom aalraSiiyf 

HaJ, hroiace słowa 

Ze žołn^aoob' doła 

To potom zynki su. 

8y słySd^ hdy ty Inbozniše spčwy, 
Ha£ sołobika, Skowronćkaf 
Sy posł'chał^ na jĕzoru koł^ hdyž bćły 
8w6j spĕw we smjerći zanoSa? 

Tak klinći kaž žana 

Tež ry£ naša ijana; 

Dui najlubša nam budź ! 

Jan Ćĕala. 
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10. Serbske hoUo w co^BbJe. 

Domo serbski mojich lubych, 
Kak mi łežiš we myslacb; 
Po tebi so mi tu styšče, 
Woćko płuwa we sylzach« 

Wosijedź wjeskł rńćka ihtB. 
Nimo keikow pluskoce; 
Sołobik tara we nich spĕwa, 
Cunje'hłosy znošuje. 

A ita^ domćk, ton rjany łnby, 
Pod zelenej lipn stej'; 
We nim bydla wšitcy moji, 
Ja pak w cuzbje dalokej. 

Tudy nĕtko zrndnje płakam, 
Na wšo łube pomyslu; 
Słyšu serbske hłosy zynćeć 
Kožde ranje njedźełu. 

Widźu wjesae holćki rjane^ 
Towai'šnje zo ke mši du; 
Słyša serbske prĕdowanje, 
Serbske spĕwy zanjesu. 

Tak 80 mi tež w nocy dźije 
Wot wšĕch lubych přećelow; 
Kak sym z nimi zwjeselena 
Pola našich susodow. 

Z nimi khodźu kožde raiije 
Dźećelkojtu trawu žnjeć; 
Widźu sotřičcy a niaćeř, 
Pomham rjany len jim plĕć. , 

Ale wodnjo je wšo iube 
Wote mnje tu zdalene; 
Ničo mje tu w zrudnej cuzbje 
Wokřewić wśak njemože. 
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Hdy bycb mohła bišće Jnfia 
Wobladać dom w6tcowski, 
Hdy bycb mobła serbske słowćko 
Popojdać ze znatymi! 

Acb, ty statok mojicb Serbow, 

Kak cbce so mi po tebi; 

Ale, acb! Ja dyrbjn zbinyć 

Łutka sama w cnzobi!* 

Křetčan Kulman. 



11. Recept k wudigeDju. 

Hdyž wječor sparny wnsnyć cbcn, 
A tola wnsnyć njem6žn, 
Dba dn we dncbn na polo 
A widźu, kaž bĕ wodnjo, wŠo. 

Hlaj, tam so rozka zmabuje, 
Hdyž Boži wodycb přez njn dźe, 
A wyše njeje zaspĕwa 
Sej čkowrjeńćk sw6j lialełuja. 

Tam rjenje wows so zeleni 
A podla jećrojen zyboli, 
We bnstej pšeńcy pocpnla 
So sama z mjenom wnwoła. 

Na ladacb spĕwa libnška 
Hdźež pod keijaškom bnĕzdo ma: 
„T6n rjany dźeń so minył je, — 
Wy Indźo, dźiće na spanje!^^ 

We bajku knrči tnjawka, 
A marijanka přip6dla: 
„Nĕtk k wjesełn je sprawny ćas, 
Dnž lubujmy a dźeržmy kwas!'^ — 
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Hdyž tak sej ležo rozmyslii, 
Štož wodnjo widźich na poln: , 
Dba borzy spanje namakam 
A spjucy ijane sony mam. 

J. E. Wjelan. 



12. Žedźenje po wĕčuej domiznje. 

Ach, wutrobnje sej žadam 
Być w wĕćnej domisnje, 
Za tej ja herco hladam, 
K njej duša ćehnje mje. 

Drje z bohatej je krasu 
* Tu zemja wodźeta, 
A tola w tutym ćasu, 
Śtož pytam, njeskhadźa. 

Te rože, kiž ja znaju, 
Jow w swĕće njerostu, 
Te kćĕju w ijeńšim krajn 
Nad hwĕzdnej modrinu. 

Tam, hdźež moj w6ćec miły 
Ma swoju domiznu, 
Tam chcu być wĕčnje žiwy, 
Swoj statok wuzwolu ! K. A. Fiedler. 



13. Mĕsačk. 



Hlaj, mĕsaćk z jasnym woblećom 
Přez njebjo ćiše krooi; 
K6nc njeje z jeho swĕtleškom, 
Hdyž njewidźa joh' woći; 
O bdžež tež won swoj pućik ma^ 
Jom' słončko w6ćko přikhila^ 
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Kaž mĕsa6k bn^, o wntrotfa, 
Budź ćicha, jasna, miła; 
O njepraj: mi je zřndoba 
Wšu swĕttojJć zaćĕmnija; — 
Hlaj, hdźež so twoj khod złožnje, 
Na tebje Boh Knjez zhladuje! 

K. A. Fiedief. 



14. Njedźelske ranje w meji. 

Ćichu ki*ocel młode ranje 
Stupa z wrotow j^urpnrskich, 
Wĕtřik sam spi ińĕrne spanje 
W žłobach'^ nĕhdźe hłubokich, 
Jenož rĕki zašumja: 
Dźens je kemš a ujedźela. 

„Swjećene bud;ś bože mjeno" 
Ćlowjek sobu hłosuje, 
Z^woćka, k njebju wobroćenoh', 
Swĕća pruhi swjećiše, 

Rĕki wĕčnoh' žiwjenja 

Dušu jemu přešumja. 

Lĕs a polo, ludźi pr6znej, 

Wotpočnjetej w ćišini,* 

Šćerkot, ropot ž' haru woznej 

Puć a droha njesłyši, 
Jenož ptaćki spĕwaja: 
Dźens je kemš a njedźela. 

K swjatnicy so nStko mjełu 
Črjodki w pyše kemšacej, 
Hona, łuki pak jim sćełti 
Kwĕtki z ruku wjesełej, 

Ptačkow błos jich přewodźa 

K rjeńšemu haleluja* 
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Dźĕd a wowka po klje&ku 
Khabłajo za młodšiini 
Ćehnjetaj tu lubu šćežku 
Hišće w wyššej radosći; 

Jeju sabat blizko je 

A te psalmj njebjeske. 

Na rĕzaku injelći piła, 
Płužne kpło njepišći, 
Nakowa Je wonĕmiła, 
Brus do kosy njeryči, 

Zwony z cyrkwje zaklinća: 

Dźens je kemš a njedźela. 

čeřwik hruzłu přetočuje, 

Zwĕrjo njewĕ, što tu chce, 

K njebju pak so towařšuje, 

Štož Je z njebjes rodźene^ 
A z tej prostwu kubła so: 
Přińdź k nam twoje kralestwo ! 

H. Seiler. 



15. Čołmiski spĕw. 
We pisanej khĕžcy na ćołmje 
So wjezemy po rĕcy, 
Po hładkej, po slĕbornej žołnye 
Přez kužoł a hłubiny; 

Kaž rybički spĕšne pod, nami, 

Sej khwalimy žiwjenje; 

Jĕdź, lubosć a nadźija, z nami 

A powyšej wjesele. 

ČMm njese nas ćiše> a rady, 
Won z wodu so' rozmołwja, 
Hry mnškow a žołmićkow bla^ 
Nam k bokej so towařša; 
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Kaž žołmička stawai so Iźha, 
Tak spłnnje 16št žiwjenja, 
Nam radosć pak myslićkn zbĕha, 
A Inbosć jn poswjeća. 

Stoj ! smĕjate brjohi k nam praja, 

8t6j! kiwaja do wody, 

Wćtr přećelny zadnwa z kraja: 

„Tn přistaw je lubozny"; 

A kiwaja dmhe tara bijohi 
Nam nĕhdy: ,,Tn zastawaj^* — 
Dha stajimy z nadźijn nohi 
Na wĕćnosće rjeńši kraj! 

B. SeUeř. 



16. Hola. 



Hdyž chce nas zyma spdžerać, 
Hdjž wĕjo ćmi so w poln: 
Št6 lĕsa khwalbn njespĕwać, 
Št6 chcył mi zacpić holn? 

Stnj^, towařšo moj přednty, 
Do jstwički ćišišeje, 
Do stołpatej' poj dijewiny, 
Hdyž w polu wućek njeje. 



O hola, zymy sklndźeřka, 
Št6 njewĕ, kak nam słnžiš? 
i?% ' ^^®^ wopor twojoh' bohatstwa 

^ Najhorkšn zymn stnžiš; 

Hdyž khwatajo do ćopłej' jstwy 
Połm6dri huhotamy: 
' Dha wĕmy, §to ći dołžimy, 
A što na tebi mamy. 
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bba hordź so w wł6skach zelenych, 

Kiž twoje dźĕći pyša; 

Hordź so do časow šĕdźiwych, 

A kaž će snĕhi tySa: 

Tw6j njewjestny wĕnc njezblĕdnje, 
Hdyž lĕta khod so minje, 
Hdyž wo kronn haj žamje, 
A krasnosć hikow zhinje! 

H. Seileř. 



17. Meja. 

We pyšnosći steja 
Wšĕ zafaony zas; 
Budź khwalena raeja 
\ ijeńši tw6j ćas. 

Kak połna sy hndźby 
Přez hona a haj, 
Kak minu so zrudźby 
A wotkhori kraj. 

P6j, žohnuj a překhodź 
Doł, hory a krjo, 
A wot tudy njekhodź, 
Hajl zakćĕwa wšo. 

Sy zacbodnosć takle 

Pak wupyšena, 

Što krasniše hakle 

Raj njebjeski ma! 

H. Seileř. 
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18. Čfeta Wutroba. 

čista wutroba 
Je ta rožička, 

Kiž na koždym puću kćĕje, 
Hdźež so boža lubosć smĕje, 
Hdźež so zjednoća 
Z wĕru nadźija. 

Či8ta wntroba 
Je ta studnička, 
Kiž nam dawa moc a sylnosć, 
K dobrym skutkam prawu swĕmosć, 
A we horkosći 
Dušu wokřewi. 

Cista wutroba 
Je ta hwĕzdźička, 
Kiž we ćmowej smjertnej nocy, 
Hdyž nam zańdu naše mpcy, 
Miłu jasnosć da 
Na puć do njebja. 

Čista wutroba 
Słodke spanje da, 
Hdźež po sprocnym ćežkim dźĕli, * 
Kiž smy tudy dźĕłać mĕli, 
Smjerć nas powoła 
K mĕrej do rowa. 

Čista wutroba '^ 

Wjedźe d^ njebja, 

Pyši nas při božim tronu 

Z njezachodnej krasnej kronu; 

Čista wutroba ; 

Wĕčnu zbožnosć ma. 

Herta Wićazec, 
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19. Nalćtni £as. 

M6c boža Dam nStk z noweho 
To rjane krasne nalĕćo 
Po zymnyra ćasu dawa, 
Hdźež zen^a, kiž bĕ zmjerzDjena 
So zaso rjenje wupySa 
A wšudźom rosće trawa. 

Nĕtk zaso škowronćk wjesele 
So k njebju horje pozbĕhnje 
A rjany khĕrluš spĕwa; 
Nĕtk burski čłowjek z noweho 
Dźe zwjeseleny na polo 
A k nowym sywam dźĕła. 

Wšĕ štomy, kiž we zymje tu 
Kaž wuskhnjene bjez lisća su, 
Nĕtk zelenja so rjenje; 
Nĕtk zasy kožda zahroda 
Je kaž najrjeńša lilija 
Přez mnohich štomow kćenje. 

Nĕtk Boh ton knjez přez hrimanje 
Tež zemju zaso roztřase, 
Zo płodniša by była, 
Ju z ćopłym dešćom wokřewi 
A z miłym słoncom zwjeseli, 
Zo dobry płod by mĕła. 

Nĕtk w žiwym ćasu nalĕća 
Tež kožda waćka wjesoła 
Po swojim wašiyu dźĕła; 
Haj cyłe dny so procuje, 
Zo pak, hdyž zyma nastanje, 
By Jĕdź a bydło mĕła. 

Duž procuj so tež, ćłowjeće, 
Spomń, zo to rjane nalĕće 
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A Ićće sKańdźe niče: 
Tak zo maš potora Dajĕsć so 
A swoje ćopłe bydlenjo,* 
Hdyž zyma přińdźe kruće. 

HaJ dźĕłaj, luby čłowjeće, 
Za twoje ijane nalćće, 
Tak dołho hać sy młody; 
Śtož za młodosć Je dźĕławy, 
Ma, hdyž Je stary hubjeny, 
Wšak dźĕła krasne jAody. 

A při tym pak tež pomysl sej, 
Hdyž na zemi tn zachodnej 
Je wšo tak krasne, rjane: 
Kak tola wjele krasniše 
Je njebjo — bože bydlenje 
Wot Boha zhotowane. 

Tež naš duch juna zawĕsće, 
Hdyž derje naš ćas wušoł Je, 
Tam wĕčnje bydlić budźe. 
Duž sprawna duša wjesel so, 
Budź sćefpliwa a přećeř^ wšo, 
Hdyž křiž će tijechi wšudźe. 

Haj zraduj tež a wjesel so, 
Ty sprocniwy křižnošerjo, 
Tež za tebje wšo kćĕje; 
A hladaj k njebju z wjeselom, 
Tam Je naš w6tcny kraj — naš dom, 
Tam naš duch zbožnosć zraĕje. 

Pitr Mtmk. 
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k ,bitan(^. 

Wot Michał^ Hćrnika. 



YoTbemerhungen. 

Dieses W5rterverzeiclmiss enthalt alle in der ,Čitanka* 
Yorkommenden WSrter, mit Ausnahme der Zahlworter, 
des Hilfszeitworts und der eigentlichen Yerhaltniss- 
w5rter. Die mit dem vemeinenden ,nje-' zusammen- 
gesetzten W5rter sind unter den Grundw5rtem zu suchen. 
Der CrenitiY ist bei allen Dingw5rtem mannlichen Ge- 
schlechts hinzugeset^. Die Hblichen lateinis.chen Ab- 
ktbrzungen bćdiirfen keiner Erkl&rung. Das Geschlecht 
der Dingw5rter ist ttberall angedeutet, mit Ausnahme 
der auf ,a* ausgehenden, die stets weiblich sind (wenn 
sie nicht eine m&nnliche Person bezeichnen), und der 
sachlidien stets auf ,o' und ,e' endigenden. Die Ziffer 
bei den Zeitw5rtem giebt die Coiyugation an. 



A. 

a, e. und ; ifU, ab, ei. 

abo, e. joder j abo — abo, ent- 

weder — oder. 
adriatiski, adriatiscb. 
ach, ffi^. ach. 



aj, ifU. ei* 
ale, e, aber. 

amsterdamski, ans Amsterdam. 
ani, e. nnd nicbt, anch nicht, 

nicht einmal; ani — ani, 

weder — noch. 
aw, int. au. 

1 
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B. 

bać, ersahłen; Unnatzes reden. 

baćon, a, m. der Storch. 

bachtać V., qaacken (y. Enten). 

bajka, die Fabel. 

bakat, a, *m. die Schnepfe. ^ 

barba, die Farbe^ 

barbić IV., fiLrbeH; al^rben. 

baseń, f. das Qedickt ; dieFabeł. 

basnička, die Fabel. 

bednosć, f. Siechthcim.; Elend, 

Jammer. 
bĕdny, «iech; elend. 
bĕh, a, m* der Łaiif» i 
b^hać V., lanfen. 
Bĕłoboh, ołut, m. der weisse 

. Oott (ein Abgott) ; Biełbog 

(ein Berg bei Łohan). 
bĕłoś, a, «». ein Weisser; ein 

Schimmeł. 
blłuška, eia (weiss^hornerner 

Knopf. 
bĕłuški, fein weiss. 
bĕły, weiss ; hell. 
bĕrna, die Erdbirne, Kartoffel. 
Jbĕrtjl, a, «i. ein Vierteł (^ 

Schefiel). 
bĕźeć, laufen; fliessen. 
bić I., schlagen; prugeln. 
biskopski, bischoflich. 
bitwa, die Schlacht^derKampf. 
bitwišćo, das Schlachtfełd. 
bjeř, bjeru, v. brać. 
bjesada, die Unterhałtung, die 

Oesełlschaft. 
bjezdźak, (idv. ungern, wider 
Wiłlen; ohne Dank zu wissen. 
bjezkhołowc, a, m. der Ołme- 

hosler^ Sanficulłotte. 
bjeznadžijnosć, f Hoffnungs- 

łosigkeit. 



bjezwoSo st. n^ezwoSo, 6e- 

sicht, Angesicht. 
t)łazn, -ik, a, m. der Narr, Thor; 

Possenreisser. 
błaznj, narrisch, yerruckt, 

wahnsinnig. 
Błota, pL 4^r Spreewałd. 
błukii. trul^, dugkeł, matt (yon 

deřFarbe). ' ' 
błuzna, die Narbe, StrieBoe, 

čbsMiiil. 
Wysk, a,'IW. der Blitz, Wetter- 

strahl. 
błyiAc^t, a, m. -das Blinken, der 

Schimmer, Ołanz. 
błyšć, a, 171. der Ołanz, Fłimmer. 
t>łyšćić so IV. , głanzen, ftin- 

kełn, schimmem. 
błada, Łabermauł; J^lady, g^ 

Łabereien, Geklatsřřh. ; 
błaoh, a, 2». daa Błeeb. ^ 
błčdy, bl^icłi, blass. ,,. „ , 
błeša, die Fła8che« 
błido, dim. -dko, der T^osL 
błizki, nahe. ^ , 

błizkosć, die Nahe, , ^ ^ t 
błiže, adv, naher. 
blizić 80 łV., sich i\ał^p, j|B- 

nahern. > , .,• 

Bpl^r, ^, m. der Bob^r ,(lfli^)f 
Boh, oh^ai* «1. Oofi^ . : 
bohužeł^ inł. leHer ' (^ottes, 

łeider. 
bojeć 80 III., sich furchten. 
bok, a, m. die Seite, Flanke; 

z boka, seifwarts. 
bołe, adv. mehn ^ , . ., . 
bołeć III., sehmerae^^ w^ 

thun. ^ 

bolosć, f der Schm^rz* 
Bork, a, m. Dorf i^ilrk, 
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b&ny^ aśt^ bdd, ałsbsld. 

botaniski, botafliftch. 

^osy, g«^. indect. barfuss; 

ohne Znspeise. 
boiedla, -će, inierf. nm Gottes 

Wiłlen. 
božemje st* yf boźe mje, in 

Gk>ltss Maoien; Łebewohl; 

der Abschied. 
bffili, OotteS'. 
brftć L, nehmen. 
braška, tn. derHochseitbitter; 

' BiMtwerber; 
bratr, a, m. der Bmder. 
bratHk, dim. von bratr. 
hrSsfca, der Pirsich. 
brĕea, die Birke; -zowy, Bir- 

ken-, birken. 
brSean, a, m. das Birkhnhn. 
brĕzyca, -yčka, dim» v. bfČEa. 
b]j6d, a Ib a, ift. der 8chwar. 
brjoh, a, m. das Ufer ; der Hogeł. 
brjožk, dim. too brjoh. 
bijiich, a, m. der JBaacb. 
broda, der Bart; das Kian^ 
brodatj, bartig. 
broń, f. die Wehr, Wafife. 
brooić so iV., sich waffnen, 

bewafFhen. 
brćsda, die (aii%eworfene) Fnr- 

che; oppoB. włoža* 
brćień d? ^źoja, die Scłieone, 

Schener. 
brožnisko, die grosse od. miss- 

fallige Schenne. 
brolE, a, m„ der Kafer. 
brunaćk, a, tn. der Branae, das 

branne Pferdi 
bfttfty, brawft. 
bms, a, 0». der Wetssteln. 
bryla, ^fitilfe, nawo& 



bnbnowad VI., trOmmeln. 
Badestecj, pl* Postwits. 
Bodyšin, m« Bndissin, Bantsea. 
bndśić IV., weeken,aafWeckeo. 
bnch, a, m. das Aaf^ochen ; der 

Knall; poffl 
bur, a, m, der Baaer. 
barik, dim. Ton bar. 
borski, Banem-, baderlich. 
baškwica, die Baohse. 
batnn die Botter. 
\yji\y Ochsen-; oełisig, starr- 

kopfig. 
bjće, das Sein. 
bydleńčko, iliiii. Ton bydlenje, 

die Wohnong. 
bydłić iV4, wohnen. 
byłe tdž =* bymje. 
byrnje, e, wenn aach, obgleicb. 

c. 

cajsk, a, m* der Zeisig, {ižtk. 

całta, die Semmel. 

cokor, a, m. der Zocker ; -i^wy, 

Zacker-, zi^ckern. 
eony, sanft; fiein. 
eozba, die Fremde (liaad). 
coznik, a, m. der Fremde. 
cazy, fremd. 
cozolal>stwo , die Łiet>e lom 

Fremdlandiscben; Fremden- 

thomelei* ^ , 

cyły, ganz, ganzlich; ?ollig. 
cyle, aśi9. ganz. 
cyiički, dim^ von cyłjr, der 

gaoze łiebe s. B. Ti^. 
cymt, a, m. der Zimmet. 
eynowy, vra Ziaa; zinnera. 
cyrSeć IH., mit Ckraosch Irie- 

fen, fli^sien ; spritaen, spra- 

deln* 
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cyrkcj bL oy rke*^, /; die Earche* 
<^kwi2ka) diw^ von cyrkoj. 
cyrkwin)r,derKivche,Kircheu-. 
eyrkwinski, Kirchen-, Kirch-. 
cyrobay dieZehmng^ Nahrong. 

č. 

JEakać V., warten, erwarten. 
čas, a, m. die Zeit; x &8om, 

bei Zeiten, fruhe. 
často, adv. ofters, hanfi^. 
Čedi, a, 191. der Bohme ; Cechi, 

pi» Bohmen (Łand). 
2eladnik, a, m. der Dienstbote. 
čeladnj, Geainde-, Dienst-^ 
2eledžf f, das Gesinde. 
2eledźin, a, m. der Dienstbote. 
Serstwy, frisch; manter. 
čert, a, m. der Teufel. 
čeřwik, a, «»., dim. v. čeřw, der 

Wurm; die Made. 
Jfefwjenka, Rothling; etwas 

Rothes. 
Sefwjenakřidlečkaty, rothflu- 

gelig. 
2efwjenopa8an7, rothgegurtet. 
2efwjenopi8an7, rothgetupfelt; 

sehr bnnt. 
2e8Ć, f, die Ehre. 
iesćić iV., -sćować VI., ehren, 

yerehren. 
Žestnje, adv. ehrbar. 
2e8tńy, Ehren-; ehrbar. 
Sičolić iV., zwitachera. 
dim, e. je. 

činić iV., thnn, macfaen. 
čisćei^'e, das fiećić. 
čie^ IV., reinigen, eaobarn. 
fiitai V., leaen. 
čitaf , ija, .p^» der Łeser. 
2iiik, a, m. der Zeisig. 



{łowjek, ilowjeky 4«i'lfe&8eb. 
imjeła, die HDomiel* 
ĕo&m, a, m. der Kako. 
{ołmiski, Ejihn*-. 
ioło, die Stim. 
čop, a,tn. der Zapfen, Spaod. 
čopik, dim, von 2op. 
čomoblakaty, aehwarsfleckig, 

-gefleckt. 
Čomoboh, oha, m. de(rsehwwv 

ze Gott (At^ott); Caoroe- 

boh (Berg). 
čornosomoćanj, Toa ichwiar- 

zem Sammet. 
2orny, echwarz. 
2rj6da, die Schaar, der Hai^ 
čijńdka, čijńdiifika, dim. tea 

črjoda. 
čoć L, fiihlen; wittern, ri»- 

chen, {nchać. 
čošeć III., zisohen, aaszisehen. 
Suwa, der Nery. 
ĕuwowy, Nerven-. 
2wilef , rja, m, der Qualer, P«- 

niger. 

ć. 

ćah, a, m. der Zng; das Oe* 

spann. 
ćahać V., ćahnyć II., ziehen; 

schleppen. 
ćeć I. (II.) i ćinać V., baim, 

abhauen; abschn^den* 
ć£kać V., fliehen. 
ćeknjć li., entfliehen. 
ćeło, der licib, Korper; Łeich' 

nam* 
ććłowy, Łeichen-* 
ćĕmnosć, die Dunkeiheity Fin- 

sterniss. 
ć&nny, dopkelt finsteK. .. .^. 
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iekSki, ^. wn ietki. 
ieńkonitkMjy dannfadig. 
ćif 9 f* die Baluu 
ćSrić IV., jageo, treiben. 
ćerń, fga, m. der Dom. 
ćernjowy, Domen-, dornig. 
deipić iV«', leiden, dolden. 
ćSsla, tn. der Zimmermann. 
ćeta, die Tante, Mułune. 
ćežki, schwer, 
ćežkokhory, sohwerkrank. 
^hi, stiU, aanft 
ćikać V., zwitschero. 
ćikot, s, m. das Oeswiteeher. 
^otać V., zwłtschem. 
ćim, c, desto. 

tinće ćioće, Mety. kiing klang I 
diBkad V. (oft) werfen. 
ćisnyć II., hinwerfen. 
d^eńca, das Oedrange. 
ćiše, adv. still. 
ćišina, die Stille. 
ćmić 80 I V., finster werden. 
ćmowj, finster, dunkeL 
ćopłota, die Warme. 
ćopłj, warm. 

^dać I., geben. 

dakad V..,ga€k^n(v.Hahoern). 
dale, adv, weiter. 
dadk)lE].) ^eit, fem. 
daloko, aśv. weit, fem. 
dalši, eotnp. von dalokL 
damowk, a, m^ dne Schmet- 

tedingsart. 
da6y /• der Zios^ die Interessen. 
dawać V., geben., 
dawaos <*^ laage(vergangen); 

langst. 
deH4iV., schomcken, $ii&m. 



dc^, a, m. die Na^tsabwaH>e. 
delan7,/»LNiederknd, dienie- 

dere Gegend. 
dele, a4V' hiaonter. 
Deliijołaźičan, a, m. der Nie^ 

derlansitzer. 
delnjołožbki) niederlsiisitdMk. 
derje, adv. gnt, wohl. 
deskowany, Bretter^, ans Bret- 

tern* 
deść, a, m^ der Beg^n. 
dha, e. also, so (im Naohsi^); 

doch, denn (bei Fragewor** 

tern)* 
Djas, a, m. ein boser Geist 

(Abgott). 
dlĕje^ an9^. von dołbo. 
dlĕśi, comp. von dołhi. 
dlĕśić IV., verlangern. 
Dnĕpr, a, m, Dnieper (Flass). 
dno, der Boden, Graod. 
dny, pl. voQ dień. 
doba (ungew. der Zeitmoment, 

der Vorrath) ; z dobom (Bn- 

dun^ t^ st. u), in einem Zeit* 

momeot d. i. auf einmal,, loit 

einem Ma!ie, plotzlich; na 

dobo (i( st. u) , auf eioraal, 

zugleich. 
dobroćel, a, -ćeř, ija, m. Wohl- 

tbater; -ski, Wohłthatsff-', 

gutthatig. 
dobroćiwj, gutig, gutmuthig. 
dobrota, die Gute, Wohłthat. 
dobry, gut. 
dobyć, ^werben; gewioneo; 

siegen. . . 

dobyće, das dobyć. 
dobjtk, a, •». der Gewinn. . 
dohladać/V. , -dować VI., so 

vielschauen als nothigjist; 
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weřden, wahniehnieił, ' 
dohladowanje, die Anfsieht. 
dokonjeć V., yolłenden. 
dbkoBjenj^, die Voilendiing, 

Beendignng. 
dokhowfid 6o VI., sidi vollendii 

yersteeken, yoliends unter- 

g^en (von der Sonne). 
dokhwalić IV., genug loben. 
dołh, a, fli. die Scłmld. 
dołhi, lang. 
dołho, €Hky, lange. 
dołźić iV., schnlden, sehnldig 
' sein. 

dołžnik, a, m. der Sebtil^ner. 
dolžk, «1., OifŘ. Y. doł, Thal- 

chen; Grfibchen. 
dom, a d? n, m. das fiaus, die 

fieimath> doma, zn fiauee^' 

dom st. w dom, nach fianse; 

k domowi (altwendisch) =^ 
^6mej. 
dbmSk, m., dim. ron dom. 
dbmizna, die fieimatli., 
dbmjacy, fiand-, hS,nšlich, in^s 

fians gehorig. 
domoj, ad99, ńach fianse ; do- 

moj hladać , die fieimkehr 

'Jemandes erwarten. 
d#nojkhowanje, dasfieimneh- 

men; Einernjtenw^ 
domoj wrńt, n ^ a, ^ die fieim^ 

kehr. 
domowina, die fieimath. 
dompać, a, ffi. der fieińiweg. 
domski, fians-; -ske, das 

Wohnhans. 
Don, a, m. der Don (floss). 
d6^, d^s Fass; Waschfass. 
diikćl., bis hin geheii ; abkmfen. 



doniž, e. sola^ge bler; so hmige 

als. * 
donjesć I., bisf hin trageA, an- 

tragen. 
d6ńt, a, m. das Schieksal. 
dopokaz, a, m. der Beweid. 
dopokazad V., iieweisen, niieb«> 

wełsen. 
dopokasrao, BeweieHiyittel, Bm^ 

weis. 
dopoł, aśv. bis znr fitUfte, łnt^ 
dopomnić so IV.^ sic^erinneni, 

gedenken; ' - -. - < 
doraijel, /l der 8chłebdora. 
d6rtk, a, m. der Mań^Mln^ 
dornyčałka statt dorniĕaHu^ 

: Př^t des Schlełidornsc 
dorjčed' llf., zn Bnde ndeńi 

ausreden. 
dosahać V., bis wohin langen, 

reichen ,^ zurei^en r errei- 

chen; part. dosahacy, bin- 

langlioh. 
dosć, 4ukf. geMg* 
dospĕwad V., tń Bndesinges, 

beten. 
dospołi\je, adv. yoUstandig. 
dospołny, vo!lstandig; voll- 

kommen. 
dostać I. (t>.), doetawać V<,^ 

halten, bekomfaien. 
dostatk, a, m. das Erlaogto^ 

der em^faiigene Lohn. 
dostojńy, wurdig, werth. 
dota), adt^. bisher, bi« }el«t 
d6tknyć so Jl., t>^rttłiireo. 
dowĕrajr, vertr«Mieiid; źw&t^ 

sichtlich. 
doipi^es4 I.', bis irfir' ftfcraij 

bringen; nberfnłir€i&.^ 
dOMrołnoe^ fi dle Ei^biiiM^ 
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scbreiben. 
dra2ioa» 4ie Scłunderei, die 

Plai^erei 
drastas das Kleid, die Kleider. 
Draždiany,/'/. Dresdeo (Stadt); 

-akif dresdner. 
drćć 1», reiaaen; plackanf pla- 
geq; pjeijeyFedernecUleisai^D* 
drĕmk, a, m. der Schlnmmer, 

das Schlafchein ; z drĕmkom, 

im ScUommer. 
Dreždžany = Draždianjr* 
dije, c. woU, flwar. 
Di^i^fint a, m DorCDretocbep. 
d];iewiiMS das Gehola.: 
dijewko, iUm. ¥on dijewo. 
dijewO) das Holz. 
drobiiy, kleintiieiligyklein^fein* 
drohi, theuer. 
drosn, a, m. die Drossel. 
droki (der sweite); deor andere; 

drazT, Andei». 
df«lkiat Art, Sorte. 
dmška, Brantjangfen 
drypotać V*, trippeln, kleiae 

Schritte maohen. 
ĕs^ icb gehe (von Uć). 
iahf A "^ die Eiebe. 
Dnborka, ein Flomame. 
dacy (y* hić), gebeadt wabrend 

desGebens, nnterwegs; flags. 
dm6 1.) blasen; weben. 
dndławje, adv. scbwamttiig, 

-•afilds; bobl, dnmpf. 
duchowny, geistig; geisHiob, 

der Oeistlicbe^ 
doriSka, dim. von dnrje. 
doije, pł. die Thnre. 
dosy^ IV., den AUiem bemmea, 

sticken. 



dnsyk, a, m. derS^kstedb 
doSa, die Seele. 
dnšanecj, inL bei meinerS^ele. 
doii\le, a4t9. seelensgnt; gn^ 

hubscb. 
dušnosć, f» Seelengiite, Oote* 
doi, a alsOy daber^ alsdano ; dl^ 
dwĕlować VI., sweifeln. 
dwor, ora, m. der Hof; das 

Oebofte. 
dwćrik, a, m.y dim, v. dwor. 
dykotać V., gack^n, schreien 

wie der Haoshabn. . . 

dym, a, m. der Qaalm, Dnnst; 

Aoshaacb. 
djońd so 1V.» qoabnen, dftpr 

pfen; aasbaocb^. 
dyp dypi ini, pick pick. 
dypać V., backenf picken, 
* meisseln. 
dypak|a,iM. der Baoabacker, 

Specbt 
dyrbjeć IIL, mussen, soUeik 
dyrdomdej , a, m. Abenteoer. 
dyžli, e. als (b. c&mp.) ; als dasa. 

Dź. 

diak, a, m. der Dank. 
diakować so VI., danken. • 
dźi^ownje, ad:c. dankbar. 
diakownosć, f. die !Qankbar- 

keit 
dźć, e. ja, denn, docb. 
dźeć so I., tranmen. 
dźĕćacy,. kindlieb, kindiseb' 
dźčćatko, dim. yon dźĕćo. 
džećel, a, m. der Klee. 
dźećelkojty, (klein-)kleei^rtig. 
diĕćo, das Kind; bože dijćo, 

das Cbristkind^ 
džĕd, a, »1. der Oroas^at^. 
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dśSdi^ ron hić. 

dśSłać V., arbeiten; maoben, 

thon. 
dśftawy ^ arbeitsam , tb&tig ; 

dičławj džeń, Arbeitstag. 
dśiło, die Arbeit 
dittba, der TheU, die Abtheil- 

nng; dne Partie. 
dśilić IV., theilen; 8o -, sidi 

trennen. 
čšety dnja, m. der Tag; dŁeh 

wote dnja, Tag fSr Tag. 
diena d? dienaa, hente. 
dśe&ski, Tag-, Tagee-. 
dźensniši, lieotig. 
diira, das Łoeh, die Hoble. 
diĕrka, dim. von di^ra. 
dźeržed 111.» hnlten, anhalten. 
dśesnćnowař^ fn. Zehnpfennig^ 

atnck, diesać nowjch. 
džešĕ, fer^. def. er spraeh. 
dźiw, a, m. das Wunder. 
dśiwać 80 V., sich wnndem, 

yerwnndem. 
džiwanje, das Wnndem, die 

Beruckaichtignng. 
diiwi, wild. 

diiwina, das Wild; Wildpret 
diiwnj, wunderbar, wundetlioli. 
diowK^Ska , dkri. yob dio wka. 
diowka, die Tochter; Dienat* 

magd. 

E. 

eyangelski, eTangeHsch. 



ialš, a, m. die Falsohheit 
faliny, falsch. 

falšować VL, fałschen, yer- 
fatedben. 



fiira, die Pfkrrd, da« Pter- 

hau8. 
&rař, ija, -m. der P&rrer. 
fifolić IV., sart pfeifen. 
igowc, a, 01. der FeigeBbanm. 
forma,' die Form. ^ 

foafor, a, m. der Phoapłtor. 
francowski, francosisoh. 
fhk, int. hu8ch, weg. 

G. 

gmejna, die Oemetnde, Gom- 

man. 
gm^jnski, Gemeinde*. 
g^podaf, m. (niederwendiaeh), 

der I^Q8Tater, hoepodibř. 
gramić IV., gram 8ein, gr^łen; 

geizen. 
groćanj, Ton Draht, draifrteni. 

H. 

haž, e. bia; ob; wie, ĕfš^; 

wenn, jeliso, hdyž; 
haćić IV., dammen; 80 ^M, 

atocken. 
had, a, ffl. die Sehlange. ' 
Hadam, a, m. Adam* 
haj, flMfr.ja; hiy wdak, jftdoc^. 
hi^ićIV., hegen, bes(^tMa, 

yertheidigen. ' ( > 

hajk, a, «»., dim. yea hmj^ der 

Haitt. 
hiynik, a, m. der Forster, 

Jiger. 
hajniSćo^ Oehege, ScbotMHig. 
hakłet adp. erst, dmn erstr 
hako = jako. > 

Hamorj, pL Bozberg. 
hamjeń, amen. 
łu^bować (hanibowad) eo VŁ, 

aich schamen. 
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lastern. 
hanjeć V., sduof laufeii, ren* 

nen, jageoi 
Hanka, AnnebeD. 
Hapla, ApoUooia* 
hapryl, a, m. der ApriL 
hara, der JJkmi die Sehee- 

mei, NeHi. 
harować Vf.^ l&rmen. 
hasa, die Gasse, iraliea. 
hasyć IVt ^ basnyć łl. , h^^ 

V., loschen. 
iMitk, a, 0»., dim^ y^n hat^ der 

kleine Teich. 
hawtd^sinje^ das Geschrei) das 

Toben. 
hdy, i?* wenw, wannł wenn 

(nnbestimmt bedingend). 
hdyž, c. wenn, als) da, weil; 

hdyćkuli, wann immer. 
hdźe, c. wo? wohint 
hdźeź , «. WO9 wobin ; hd£e£-^ 

knJi, wo imiaier. 
heS heŚ, ^. ha, ha. 
heja, der ^ehłS^el, die Kenłe. 
ly^tman, a^ iti. der Hanpt^ 

mann; Vogt. 
hĕjti\ hefsoli ^ jdizo. 
hela, die H6Ue. 
hł^ski, hellisch. 
hembjerki, ]pl. Haligebalken (in 

der Schenne). [ker). 

herc, a, m. der Spieler (Musi^ 
herbstwo, die ErbsChaft. 
heifto, die Łosang, der Wahl- 

spmch. 
hewak, adi>i sonst, ansserdem. 
hewjeř, ija, m, der Bergmann. 
bibać so V., hibny^ so H., sich 

bewegen, gehen. 



hić I., gehen. 

hidie6stwo, das Gehasse, det 

Hass. 
hidśić IV., hassen. 
hinak) adfp, anders. 
hinaŠi statt hiniiS!, nnders be^ 

sdiaflfen, anderarttg. 
hišće, adc, nooh, noeh daza. 
htlem, u40, schon, bei?eit8. 
hładki, glatt, nett. 
hłćd, odn d ^, nt. der Hnnger,' - 

die Hnngersnoth. 
hłodać V., sasammen dełui^a^ 

kratzen, a'd^ssen. 
hłodnić IV., htingera. 
hłAdny, łmngrig. 
hłohoDC, a, m, derWeissdorn. 
hłojĕka ssfc hłowi^a. 
łłłos, osa łc n^ m, der Tonj 
' Klang; die Stimme, Melodie. 
hłosować VI., den Ton stjm- 

men, abstimmen, Yotiren. 
łiłowa, der Kopf, das Haupt^ 

Oberhanpt. 
łłłowi^ka, dim, ron hłowa. 
hło wny, Hanpt-, łianptsachlich. 
hłnłńna, die Tiefe. 
hlaboki, tief. 
hłaboko, «<ff^. tief. 
hłapy, dnmm, thorigt, all>ern. 
hladad V., schanen, selien, be<^ 

aufsichtigen ; SO •*, sif^ in 

Acht nehmen. 
hladadło, der Spiegel. 
hlftdanje, das łiladać. 
hm, hm 1 Verwanderangslaate. 
hnada, die Gnade, miłosć. 
hnadny, gnadig. 
hnĕw, a, m. der Zorn, Gtimm. 
hnlwać V,, erznrnen, argern. 
hnžwny, z6rnig. 
2 
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hnĕzdOy das Nest. 
hnĕzdźelko, h&iitko^ dim, von 

hnĕzdo. 
hnoj, a, m, 4er Mist, Diil^t, 
hnoć I., be^egen^ ruhroii. 
hnydom, 4S(iř?:,gleicb, ^ogł^h, 

alsbald. 
ł^pbr, A, a»..der.Rłe8e« 
hodno, 4idv. w^ih, hi^cł^ ¥^1> 
hodny, werth. 
łiodownička, der erste Weih^ 

nachtsfeiertag. 
łiody, pl. Weihnaohten. , 
hodźina, die Stunde. 
hojić statt howić IV., gunstig, 

dienlich sein, yon Statten 
. gehen; gedmhen. 
hołb, bja, m. die Taut)e. 
hołbjenc, a, m. das Tauben- 

łiaus. 
hołk^ a, m, das Gebuł^r, Ge- 

tose. 
hoły, kaW, leer, błoss.. 
hola, die Haide. > '( 

holanski, Haide-; rskejajiod^, 

Haidelbeeren. ' 
iiolanskojalipdkowj , Haid^- 

beeren-. 
holca, das Madchen. 
holc, a, m. d&t Jjonge, Ena^e* 
holčec^. a, flt, ein ziemlich 

. ^osser «Tunge. 
holČica, ein ziemlich grosses 

Madchen. 
hćlčik, holčk, jhoičo, dim. yon 

holc. ' 

hołčka, hpłčo, dim. yon holca. 
Hołlandźan, a, m, der Hołlan'- 

der. 
honak, a, m. der Hahn, kokot. 
honjef, ija, m, Treiber, Jager. 



honOf die Trift^ FJur,^ Qe- 

wande. 
hoiłtwa, dłi^ Jagd^ . 
hoiitwaf 6c hońtwjeř, ija, m. 

der Jagdfrenad* 
hora, der Berg. 
horatyV bergig^ łmgeUg^ 
łioreoi adv. heid^.: ; 
hordło, derKroji<(y; VogeUi). 
hordy, stołz; ^iho^da^ stoła^ 

Wefee, stołz, 
łio^rdifceřski , stolffirend:, prah- 

łerisch. 
horić (auch nńt »o) iV., łMreo- 

nen, głiihen..; 
horjnřpołny, voK Truhsał. 
hoije, comp. von złĕ. 
hoi;fe, adi>. hinaof,. aufwarts, 

empor. 
łM>rjeka, adn. oben (befindłich). 
horjo^ der Gram, die Truł>sai, 

das Łeid. 
łiorka, dim, von liora. 
horkach =. horjoka, 
horkosć, /• die Bitt^rkeit; . . 
horłiwje, «(<<?* łdUig,, oifrig.., 
horłiwosć, f. der J&ifei:, Jřa-* 

thnsiasmus. t ... 

horni, der^0jbere;,Hoiriija^;4ik*^ 

žica, die OberiiauBU^^ .,:. 1 
homjołuiiski, pł^^^iłausitJ^a^. ! 
hćrski, Berg«;.Q^bii|{8.-^^jge^ 

birgig. v< .- 

horšć , /• 6ipe ]EI^nd¥QU ,^ei|i 

Hau&ein. ' , m-**- 

hćrśi^ comp. von ssły* » . ^ . 
hosć, hosća, m. der Ga«V^ 
łiosćenc,. a, m. das^ .Gaathaos.' 
hosćina, 4as Gastmahł. 
ho$poda,,die Herbergo^ Sffi- 

kehr. 
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kospoditf, rjis ii. der Wtib, 

HaaaiMkter, Herr« 
hospodařstwo, die WirtbaetiAft, 

HanshaltuDg. 

hospodliwo«ćv P- Oastfrdund- 

achaft.. 
hospodny^ wirthMch. 
hospoza, Wirthio, Wirtbschaf- 

terin, HaushałteriD. 
hotować VJ. , fertigen , berei- 

ten; so «, sieh anl^iden. • 
hotowj^ f^ei^g) bereit, willig. 
ho wjadło st bowjados'das Riold., 
hawri^ i V. , beaiisen , - sanseo, 

toaen. 
HńzniiaD, a^ m. -Petersbainer) 

( aus P. (Hoznica.) 
hM, das Spiel« 
hrabać V.y rafifen, schim^n, 

' reehen, ^ \ 

hrabja, der Orat ^ 
farać i., -spiĕlen. 
h»jki[£ V. := bfBĆ (EanderBpr.). 
hrib, a, m, der Pilz.. 
hrifnanje, das Dotinemjy Oe- 

witter. 
hritnotf a^ m. der Donner, das 

Oekrach. • 
hrjebać V.,. graben, scbarren,: 

wahlen; beerdigea. 
hrjebja, dcr Of*abeu; 
Hijehof, *j^, *». Oregor- 
hr6d, -odu d? -oda^ fTt. dak 

Schloss, dieBurg. 
hrodź, f. der StaU. 
hA^źišćo, die BairgstcU;te, die 

Schanze, Befestigung. 
hroeh, u d? a, «1^ die Erbse, 

die Erbsen. 
hromada, dieMenge, der Haufe ; 

die Versainniliuig; hromadu 



statt w hromadci, a^. źu- 

sammen(nachw6hiu?);hro^ 

madie st. w hromadće, adth^ 

zusammen (#0?)-, bei eitiati-' 

der, in Oes^^chaft. 
hromadźić IV.,'8ammelD, hau- 

fen. 
hrončko, dim. von hrono, der 

Satz, Sprtidi. 
hrošatko, dasErbseDkorDchen. 
hrozDy, garsdg^ hasslicb, grau-^ 

sig. 
hrozyć IV., drohen. 
hrubosć, f* Rohheit, Orobheit. 
hruby, grob, nicht fein. 
hruzła, der Erdkloss, die Erd- 

scholie. 
hruzl = hruzła. 
Hrymzakowa, eje, die (Frau) 

Nagerin, Knauplerin. 
huba, die Lippe, 4er Mund. 
hubjenje, a<^r. elehd, schlecht. 
htbfenstw&^/das Ĕłend, der 

Jammer. 
hhbjeHy^ elend, arm^ellg, muh-< 

8eligV SChleeht. 
hudad stiatt faodać* V. , ratfaeu,! 

entratbseln. ' 
faudźba, die Mudik.^ 
faudfić IV., geisen^ musiciren.. 
faufaotać V., ziefei^n (vorKalte). 
faumijeł (ni^erw.) = wumrjeił.; 
fauno statt faumno, die Tenne. 
fausańoa, die Raupe. 
fausćina, dasDickicfat, Oĕbuscfa. 
fauslički , p^., dim, von faudle, 

die Oeige. 
fauso, die Oans; fansy, fl. v. 

ungebr. fausa. 
fausto, adti^ faaufig, oft. 
husyca, -yčka, diia* zu huso. 
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hYłi^dny^ Stemon-, ge9tun»t. 
bwS^ćLžiSkis (fm, yw bwćjsda. 
b^udać V«, pfeifent 

Ch. 

cbarakterisować VI., chai^^- 
risiren., 
^ chcyć L, wollf«i, b?geh?eQ« 
cbefDiaki^ ^emisch^ 
cbi^sM, Qbiaeei8cb. 

h 

.,.".,.;..' .;■.■, 

jabłuko, der Apfel. . . ; 
jadro, der Ker^, , 
jaboda, 4tm. rdki^,, die Beer^* 
jachlić iV,^ ke^cben^ lech^n. 
jako, (C, wie, 4p, nacbdem* ,.. 
jałoro statl jdlawc, a^ W» der 

Wacbboldc^stran/obr;^ ?^wy». 

Wachholder-. 
jaioa, di^Orubei Hohle, 
Jan, dim, Jank, Jobann. ^ 
jandiel, a, w. , 4m, j>nd*elk^ 

der Engel, 
jara, adv. ^^r, 
jaseń, sn}e, /"^dieEscbetjasaikK 
jasnose, /• die Helle, KlarbeiU 
i^%pjy beU» klar» beiter« ,. 
jastnyvGeftngniss-, Gefangm% 
jastwo, das Gelangniss. 
jařy, vQn jeć, geftngeft, 
jazyk, 4i «». die Znnge, 
jebak, a, m, der Betrogeitii 
ieŽD9Je6„ ji^, w, die Gerste* . 
jĕć I., fahren. 

jĕdło, w, dasBfteen, derFjraaih 
jiSdK die Twiae^ 



jedMry, dnfibcb. 

jednota, die Etntrai^ Einig- 

jĕdojty, giftig. 
j^ /1 die Sprie«« 
jebłaty, mit Nadeln, aticbeKg. 
jeblička, śim* yoa j^a, die 

.Nadel,- 
jebnjatkOf ^KtW* /vod jałuiio, 

daa ŁianuD. , 
jcjo, <^ jejkO) daa Ei. r 
ieleii, -nja^ m. der Hiro^ 
joU, je^Ba, c. wcifta. 
jenftjki sta^t joonki, eii^eL 
jenak, adr. einerlei. •. 
Jend^NJ&in, a, m^ der £ag-< 

lander. . . i « '. 
jendźelski, engUuklisoh^ eagii 

liack 
jeni, pi. Yon jedyn, did Einen. 
jenički, der elnsige^., 
jeno, adv. nor^ M^. 
jiicbař, rja, «1; der Weiss* 

gerber. . tvi . .« <' 

jeroco, uUetcfn «ah, ^ 
jĕsć I., essen. . ^f 

jeśćelemstatlJfiUelcaY dlftEi^ 

decbse. 
jiSa, itmp. YOft j&i^. ... 

jĕzdnik, a^ m. der Beitnr. 
jSzny, Fahr^, &eitr> . f 

Jĕzor, a, m. See (Doisl).. • 
j^ a,in. der IgeL 
jimać V., £a8se% greiAib,. ao- 

greifen. 
jSitwa, die^be. ^ 

jstwica, die Kebensteba. 
jstwiny^ Stuben^ 
junu, junkroć, aśnfn 

eiittt, fcuoftig^. 
Jwi^ a, m. Gedcgic 



Digitized by VjOOQ lC 



/ 



— 13 - 



jaskać V., janchzeB, hoehalif- 

brallen. 
jatre, tfA^. morgeiu 

K. 

kabat, a, m. det Wawns, 

UfiWirookf Rook. 
kadka, dle £iite^ 
ka2or, a^ m. 4i«r Entńch. 
kajawkiy ph bereote, Rdoe ver- 

orsacd^eside Dinge. ^ 
kJ^ki^Btatt kaki, wacifar eiii^ 

wie (beschaffen), wełoh^r. 
kajkiź, .wl», iMełuiffen, der*; 

głeiohen^ wie^ * 
kak, iulr. wiei' :• . 
kał, u (Str a, »1. -iłai^ ELraut. 
lodać Vv^. stebhen, spalt^ 

(Holz). . \ 

kabtia^ die Soktnectbeere^ 'Beeira 

vom Schneeball. 
kiilk4..a, «. derKalk. 
leafeDJeń, :p)% IM. der Slein. 
Kamjenc, a, m. Kamens (Stadt). 
)sMmjidAny\ vete Steih, steino^n* 
kamašk, ifi'm* Tom kan^eA^ 
l^narik, a, ^i^ der Kańarien* 

▼•gel. 
kapać V., tnypfen, triefen. 
kapka, ^er Tropfen«. 
k^ipms die Tas^he. 
karan etattkarhaD, a, m* der 

Krug. 
karaBik, dinu Yon karan. 
karawaaaki, KaraTanen*. 
kiAć, a, m. derSarg. 
katholski, katholisch. 
kazać V., befehlen^ anordnen^ 

eifiłaAeoi^ 
k^I., lAStBm. 
kMjatj^ hliihend* « 



kćeK^ dim^-ntĕko, die BiStlie, 

das Blahen. 
kćĕw, a ^ a, m« die Blathe. - 
kedźba, die Aufmerksattikeit, 

Aohtang; w kedźbu mM^ aof 

etwas Acht haben. 
kedžbować Vf. , aohten, aa& 

merkettii 
keml, a, m* der Oottesdienst; 

ke mši (zur Messe), zam G. 
kemšaey, Gottesdlenst'' ; ^ pać| 

der Weg zor Kirchew 
kemše#V r^ m^ der Besacher 

des Oottesdienstesf KircL* 

ganger. .- 

keiehow, a, m* der Elirehho^ 

Begrabnlssplatz , pbhrieb* 

niśćo. 
kebrjašk , di$m. ^oii kef (kijq)^ 

der Strauch. 
k«Bc^ dimikeł&y der Stiaa^ 

die Buschstaude. ' 

kermola, dte Kirmess, das 

KirohweihfeSt« ' 

kidać V., ausschutten, aas^ 

eniander schnttein. 
ki|, dim. ^jeśk, m. deb Stock, 

Stab. 
kitel, a, m. das Tod<tenhemd. 
kjawlmć V., klaffsń, bełliMrD. 
Ulasć I^ łegen^ 
kłobuk, a, m. der Hot. 
kłos, osu ^b^sa, m» die* Aehro. 
kkt6eŁ III., kn ieen. [per. 

klĕpot, a^ m. Geklopf, 6«klap- 
klepotać V.,^ kłappem. 
klĕtkay der KMg, die Kai^zel. 
kliiifeć^ HL^ klingeHj tonen. 
klip klap, intety. kiippv klapp. 
kltibn . stett w kluwu , aum 

Necken, zu Possbn. 
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klukotać V., gloek^riK 
kofkdtr ) ») m, der 6e v«tter, 

kmotra, ji f* ilie Geval^eriD, 

Pathe. 
kmha, itttyi. knižka, gelir* im 

jf/. gebr., das Buch. 
knjejski at. knježski, Herren^^ 

Herrsohafts-. 
knj^stwo, die Herrschaft. 
knjeni Atatt knjehini, -ńje, die 

Heniii, Hausfran, D^ime. 
knje^s a^^* der Hen?^ Ghits- 

herr; der Geistliche. 
knjezowscy, adt).herrennMU86ig. 
knjezeřstwo , }die Heirschaft, 

Regierung. 
knježi, der^Haren^ herrdch«£U 

lich. ^ • 

ki]JBŽić'iV.^. JłeriBcłiien, (^e 

Oberhand liaben. 
k65ka,rdie Katze; EoSkeeyst. 

Koččicy, die Fańiilie Koika. 
kohlica, das^Wiesel. ' 
kokoš, dim, -šk^ f. die HeŘne, 
> das Hohn; ^ pk aiich tory. 
kokula, der Guckguck^ 4sl& 

Krumbholz, ^akula. . 
kołačk, i/tffl^ von koła^i das 

runde Brot, der Stollen^ der 

Striezell j ' . 
kołbasa, die Wurs*. ; 
koł^, a, m, deri(hbhie Bańm- 

stoek) BieE^niftt^ki^ 
koło, der Kreis^ das Rad. 
kołj^ pjay 07». deř Sehwan. 
kołsypsj^, a, «». dasSchoss- 

hundchen. . 
kolebać V., wiegen, sch^okełn, 

schwanken.: 



kolenio, das Kjkitt. . ' 
komora, die Kammer. ^ 
k66, konjay m. das '9iisrd« ^ 
konc, a, m. das Ende. 
konik, dim. v. k^ń, dieŁibetle. 
konJAcy, Pffejrde^. . 

konopack, Ji, i^. der i£»ifling. 
kopać V., giaben (mit der 

Hacke), antśschiagen (mit 

den Fnssen), schmelsseB. • 
kbpjojty, lanzenfBranig. 
korčeć 111., grńńzen, q«arveii^ 

^piacken. ' ".■>»:'■•'' ' • -^' •' 
koiiSmaf < ditiBdKenke. 
korjeń, nja, m^ diei'Wnrse]. 
kormić IV., nahi^n, ^inast^ . 
kosa, die S«ase« ^ : - i; 
kosak, a, a»u.!d»e Amd61, kćftJ 
kosć, f, der Knochen. » • 
kos6dj^v k&ocłi^, knooh«i«i 

ahulich. \ -i.i:. .>> 
kosmatyySioUig, hehaartyraii^ 
kosterwja siattrk<p^awaf.'jdto 

(EřeJapeŁnił' ./ .vv./-_^>j: .iił.;>: 

k>08y dło< die >SfkU&age^i ftńJMii ] 
deeFaitetńek.n^'U M^muii 

kotoł, ir, &k6tła,»». decK^el. 
kować V.y sohniieden.'' n. t... 
kowaf, ija, m.-^r Scł^s^ed; 

dat. kowasj^wŁ ^3 koiB«BJ<||«' 
kowafyaja^ dieiifii^miede^itii^i: 
koza, die Ziege. > • *• 

kozaky a, »»« der^JLosHćk.* , 
k6zlatko, daa SHckłeioM > - 
koźa, die Haut, dasPell^ JkM 

Łeder. .</».. 

koiany, ledern. ' :. \ 

koźdolĕtnje, adp. tdlfikt^ś^ 
koždy, dim. k^^fki^^^d^ . 
koźnch, a, m.,tffl».Miik, deriP^ 
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kraj, a, »1. dśk Łacd. 

8treicher» ; ,• 

kn^dobj waf ski, L&idermbem-. 
krajina, die Oegend, Łand- 

schaft, Proyins. 
kraiBili, a^m der ŁaBdsmann^ 

krajan. 
krajakiy Kneis-. 
kri^, a, m* der Konig. 
kraleatwo^ dasJ^onigreich, das 

Beich. 
kralik, dim* yon kral, (mały), 

der Zaunkonig. 
kralowscy, ade. koniglich. 
kr^i^sć, f. die Herrlichkeit;, 

Schonbeit 
krasny, herrlich, lichon. 
křćić I., taofen. 
krej statt krew, -wje d? krwje, 

/. das Blut 
krc\)&fwjeny, biatrotb. 
křik^ a, an^ die Wasserlinse, 

der Bntengries; Schmutz- 

ablagerung. 
krepkiii derTropfen. 
křidleško, dim. Ton křidło, 

i dier FU^l. .• .. », 

kfik, a^ f».-d^TSdiireł, 'łdas 

Geschrei. 
k&kja, die'Łade^ derJOeider- 

kasten. » . . . 

křiwda, die Beleidignng, Un- 

bill, Eranknng., 
kHiir*¥*m*^ iit«i. křiźik, dii# 

Ereat. . . ,■ [ger, 

kžiźAOćeř, i^, m* der Kren^tra- 
krio, der Stra»6h. 
krp&łka, dim* von kročeL 
kroĕel, f der Schritt 
kročić IV., sohreiten. 



kroć, tn4^ Mal, ttak 
kroma, der !l^nd. 
kroi, a,: m^ der Groachefii. 
krošik, a, m, (das Groscłi^l), 

der Dreier (3 Pfennige). 
krotki, kurz ; po krdtkim (jtcil. 

času) , nach kurzer Z^t; z 

krotka, kurzweg, in d. Eurz^ 
krotkošiškaty, mit kurzea Stie- 

len. 
krućić IV., befestigen, krafr^ 

tigen. 
křud, a, m, die Peitsche. 
kruch, a, m. das Stuck, ^in 

Theil. 
krušk, dim. yon kruch; pl* 

Brocken. 
kruty, fest, hart, standhaft, 

grausam. 
kruwa, dim. -wička, die Euh. 
krwawić IV^ bluten. 
krwawy, blutig. 
kryć I., decken, bedecken. 
krystaliisowacy, krystalUsurend. 
kryw , a , a». die Decke , das 

Gedeck, Dach. 
Euba, m- Jakob, Jakub. 
kubłaćV., erziehen, nahren; 

so -, gedeihen. ^ ; 

kubłanje, die Ernahrung, Er- 
. hajtung. 

kubło, das Gut, Bikuergut 
kubkf, r}%m. 4er Gut^t^esitz^r* 
kudiel, /!, dim. -Ika, kudźałka) 
, der Spinnroeken. 
kuk kuk, int. guck guck. 
kukačk, a^ m. das Gttckfenslier. 
kukać V., gueken, sehen; ru- 

fen wie d6r Guckguck. 
kukawa, dieStaarmaste, Staar- 

wohnung./ 
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koknyć II., ^ftuŁ gnekeiH 

aafeehen. 
knlełfk, a^ tH. Mandelkeołe 
knUć IV. ^ -leć V., kiig<^, 

sehieben, 'waken, roUen. 
knlodować 80 V(.t ĕleh walEen, 

kollern* 
kulody, sdtf. waliend, eich 

kollemd* 
knlojty, kagelformig, mnd» 
knntwora, die Mucke. 
kupa, der Hugel, die Initol. 
kupić łV., -pować VI., kaafen. 
knpjenc, a, Wĕ, der Oekanfte, 

Sklave. 
knpka, dim. von knpa. 
kupowanje, das Kaufen. 
knrŽetS lU., giřren. 
kurić IV., rauchen, ram^hern, 

dampfen* 
kurwota at knrotej, knroptej, 

das Repphuhn. 
knrj, pi. xn kokod. 
kns, a, «1., dkn* knsk, der 

Biesen, das Stnck* 
knsać V., beiseen. 
kntło, der Raazen, Wanst (des 

Magens). 
kntlić iV., answeiden^ ans- 

schlaehten. 
kužoł, a, m. die QaeMe, der 

WaaBerwirbel* 
kwaknla, das Erninmhc^e. 
kwae, ai|Sřn, m. (der Saiiei^ 

teig, Sehmaaes), bes. die 

Hochzeit 
kwić, a, m. ^ e, /! dle Blnibe. 
kwĕtk, a, m, ie ^ka, f. die 

Blnme, das Blomcheni 
kwĕtkopołny, Mnmenreich* 
kwor kwor, int. qaarr. 



khabłać V., waekehi, waofceii. 
khachle, pi. der Chfen. 
khaehlonk, a, m. to Kadidk 

toftf, Ofentopf. 
khana, die Kanne. 
kfaapa, die Kftp|ie, ^men^ 

haabe. 
khapon, a, m, derHahii* , 
kharbikc^ty, gekerbt 
kh^rlnd, a, 1»., dimi -ĕk, das 

Kirchenlied, geistlictieliied. 
khiti^, adm. scha^, geschwind. 
khĕtry, hubsch gro«s^TOn Biem- 

licher Qaalitat* 
khćška, .ž»{ka, dim. r.ldi^ 

das Haus. 
khĕžorski, kaiserlidi. 
khiba, c. ausser^ als ansse^, 

es sei denn , dass. 
khilenje, die Neignng, das Nei- 

gen, VerbeageQ. 
khłćdk, a, m. der Sefaattm 
khłopo, a, m. ein zi^li<^er 

Junge, Bnrsche. 
khhima, d^s Mad, der Bai^ieov 
khleb, a, lik das Brot 
khlemić so IV., aoB vottem 

Halses^rtito, eia Manł* 

reisser sein. 
khlćwSk, a, m^ der kłeine Stsil 
khod, odu & oda, m. derOang. 
khddolta, die Hexe, der Ai^ 

die Motte. 
kłiodśić tV., g^en, wandehi. 
khofc|}, a, m. der Kaffeei • ' 
khołm, a, m. der Hagel, U^lm 
khoiowaŚ, a, «1. der Fmapk^ 

sige, mit befiedertea Fii^Mn. 
khopro wy, kn|iferB . > - ' • 

khorejta, die Kotsche. * * * '' 
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khorfaoj st. -hoifr, wje, f. die 

Fahne. 
khornar, rja, m. der Kragen. 
khorosć, /". die Krankheit. 
khory, krank. 
khostanje, die Strafe. 
kfaować V,, bergen, verwah- 

ren, aafheben, begraben. 
khowanka, daB Ver8teck, die 

Zuflucht. 
khribjet, a, ffi. der Riicken. 
khrobłosć, /I die Dreistigkeit, 

Kuhnheit, der Mnth. 
khrobły, dreist, kuhn, mnthig. 
khroble, adv, sicher, nur, ja 

(bekrafdgend). 
khromy, lahm. 
khjudj, arm. 
khumśt, a, 01. die Kunst, wu- 

mjełstwo; das Kunststuck. 
khwi^a, dasŁob, der Ruhm. 
khwalba = khwała. 
khwalid iV., loben, ruhmen. 
khwalobny , Lob- , loblich, 

ruhmlich. 
khwat, u & a, f». die £ile, {last. 
khwatać V., eilen. 
khwatafica, das Geeile, Eilen. 
khwila, dim. -Ika, die Weik, 

Mosse, ein Weilchen. 



ława, dim, -wka, die Bank. 
łazjć IV., kriechen. 
^objo, die Elbe, 
łodinik, a, m. der Schiffer; 

Admiral (ein Schmetterling). 
łojić stattłowić tV.y fangen, 

haschen. 
łńnčko (der Schoss), armyołl. 
łopač, a, m. die (flacb^ Schauf el. 



łopatka, die RuhrschaafeF, die 
Wurfschaufel, Schaufel (des 
Wasserrades); tias Schulter- 
blatt. 

łopjeno, dim, -nko, das Blatt« 

łuh, a, fn. die Łauge. 

łuka, die Wiese. 

łušćić IV., enthulsen, aus- 
klauben. 

łuźa, die Pffitze. 

Łuźica, die Łausitz. 

ŁuźiSan, a, m* der Łausitzer. 

łužiski, lausitzisch. 

łysak, a, 0». die Blaase (ein 
Pferdename). 

łźa, die Ługe. 

łžica, der Loflfel. 

L. 

lačny, durstlg. 

lado , unangebautes , wustes 

Land. 
lakomny, habsuchtig, geizlg. 
lapnyć II., aufschlappern, be^ 

gierig auffangen,Tersohhioken. 
law, a, 1». derLowe; Lawecy, 

die Familie Law. 
leć I., giessen. 
lećeć 111., fliegen. 
lĕdom, lĕdy, adv. kaum. 
lehnyć so II., sieh niederlegen. 
lĕhwo, das Łager. 
lĕkař, rja, m^ der Arzt. 
lĕkařski, Arzt-, arztlicfa. 
len, u (S; a, m. der Lein, Flachs. 
lĕni, faul, trage. 
lĕnjos^, f» die Faulbeit, die 

Tragheit. 
lĕpje, adio. besser. 
lĕs, a, »»., dim. lĕsk, der Wald, 

Busch« 

3 
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ISsaf , ija, m. der Waldbei* 
. wob&er. 
leanj, -snje, adv* niedlłcb, 

babscb, 
l&ny, Wald*. 
lĕsojty, waldartigy waldig. 
IStać V., fliĕgen. 
ISto, das Jabr. 

lĕtsa, adv, dieses Jabres, beaer. 
lĕtstotk, -stotetk, a, m. das 

Jabrbnndert. 
lizć I., kriecben, klettern. 
ležeć III., liegen. 
ležomnosćy /. die Łiegenscbalt, 

der Gnind and Boden. 
fi, e, (wird angebangt), ob, 

wenn. 
liba, <lti9i« -boška , Łockname 

der Gans. 
lico, die Backe, Wange. 
HSba, die Zabl, Ziffer. 
}iSi6 IV., zablen, recbnei^. 
liSko, dim. von Hco. 
lilija, die Łilie. 
liiyowy, Lilien-. 
Hndyr (indeel,) drasta, lan- 

discbe, niederlandiscbeKlei- 

dnng. 
Hpa, dim. -pka, die Łinde. 
lipowy, Łinden-, Hnden. 
Łipsk, a, m, Łeipzig (Stadt). 
lisće , dim, -ćičko, das Laab ; 

das Baomblattcben. 
Hš2i, Facbs-. 
HSka, der Facbs. 
Hzać V., lecken. 
16d, oda & oda, m, das Eis. 
lodak, a, m, der Eis&dter. 
lobcy, oil&.leicbt, geringbaltig, 

Idebtsinnig. 
lobki) leicbt, geringbaUig. 



lobko, adv, leicbt, wi^urscheiii- 

Hcb; z lobka, leicbt, lei<^t- 

bin. 
16zy, tingezogen, lose, wora- 

kawy. 
16že, adv, leicbter. 
16žki =» lobki; z 16žka ot 

z lobka. 
labić IV., geloben, Yersprecben. 
lobić so IV., gefaUen. 
Labin, a, m. der Tbronbei^; 

-ski, ibn betreffend. 
labje, adv. lieb, lieblicb. 
labosć, f. die Liebe, der Łie^ 

besdienst. 
labować Vi., lieben. 
laboznje, adv, Heblioh, an- 

matblg. 
laby, Heb, gełiebt, wertb. 
lad, a dř a, an. das Volk. 
ladak, a, m, der Oleissoer, 

Heacbler. 
ladafski, ^eissneriscb, beacb- 

leriscb. 
ladźo, pi, die Leate, Menseben. 
latki, (lauter), statt samkitki, 

ganz aUein. 
latować Vi., sparen, scbonen. 
Lutycojo, pL die Latizen, Wil^ 

zen (ein sla^* Volk88tannii)« 
lyra, die Leier. 

M. 

mažeć V., feacbten, anfew^- 

ten, n&ssen. 
mać, -eije, dim. maieřka, die 

Matter. 
maćeřny, mutterHcb, Matter-. 
MacłijaweUo = MacdiiavelH. 
macbotać V., scbweiiken^ we- 

deln, faebeln. 
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nmjestetiski, majestatisch, ma- 

jestostny. 
majksć V., streicheln, schmei- 

cheln, liebkosen. 
mało, adv. wenig, selten. 
mi^, klein. 
malena, die Himbeere. 
malinka, die Kleinigkeit. 
mandlijfk, a, m. Mandelholz. 
mandielski, ehelich, m. der 

Ehemann, f. die Ehefran. 
marijanka statt maryank , die 

H0I2-, Tarteltaabe,tnjawka. 
mArji jP^* ^ie Bahre, Todten- 

bahre. 
mazać V., schmieren, be- 

schmieren, schmntzen. 
mĕć I., haben. 
mĕca, die MatzC) jfapka. 
mĕch, a, m. der Sack. 
meja, der Mai, die Maie. 
mSnić IV., meinen,dafarhalten, 

glaoben. 
mĕr, a, m, der Friede, die Bahe. 
mćra, das Mass ; das Stabchen, 

welches die Łange des Sar- 

ges angiebt; přez mĕro, aber 

dieMassen, allzasehr. 
m^rić iV., messen, zielen. 
m&ac, a, m, der Monat; sel- 

tener: der Mond. 
m&ačk, a, m, der Mond. 
m&tno, die Statte, Stelle, der 

Platz. 

mčsto, die Stadt, der Phitz, Ort 
m^wka, i, m. Rohrloffel. 
mftšćan, a, m. der Stadter, 

Bnrger; •nski, stadtisch, 

bargerlich. 
mtieć V. , mischen , mengen, 

rahren. 



m^eAca, das Gemenge, der 

Mischmasch, dieUnordnang, 

das Chao^. 
mĕšnik, a, m. der Messpriester, 

der (fnnctionirende) Priester; 

sonst dachowny. 
mica, die Mieze, Katze. 
mihel, a, m. der feine, dunne 

Regen, das Nieseln. 
Michał, a, m. Michael. 
miłosć, f. die Milde, Gnade, 

Hnld. 
miły, mild, gnadig, liebreich. 
Milčan, a, m. der Miltschaner^ 

spaterHomjołaži2an; -nski, 

Miltschaner-. 
Milska, -keje, das Miltschaner- 

land. 
ministerstwo, das Ministerinm. 
minyć so H., yerstreichen, ver- 
gehen, yĕrschwinden, sterben. 
mišnjanski, meissnisch (MiSiio). 
miśtr, a, m. der Meister. 
mištrstwo, die Meisterschaft. 
mištrśtnka, das Meisterstack, 

besser : mištrski krach, kas. 
mjasaprćzny, fleischleer. 
mjaso, das Fieisch; -sowy, 

Fleisch-. 
mjeS, a, m. das Schwert 
mjedowy, Honig-. 
mjehki, weich, weichlicb ; nach- 

sichtig. 
mjełn , von ml£6. 
mjelčak, a, m. der Schweiger, 

der Stille. 
n^el^ UI., schweigen. 
mjenje, adVm weniger^ 
mjeno , dim. -nko , der Name. 
ngenowanje, das Nennen^ Be- 
nennen. 
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mjefLŠi, kleiner. 

nyenujcy, <wft?. (eig. trtmigr.) 

namentlich, namlich. 
nojerzać V., argeru. 
iBjetać V., werfen, sohmeiBsen. 
mjetel, a, m., dim- -Ik, der 

Schmetterling, die Schnee- 

flocke. 
mjeza, der Bain, die Granze. 
mjezha, der Banmsaft, Saft. 
mjezować Vf., granzen, an- 

granzen. 
mł6ćić IV., dreschen. 
młodnozeleny, frischgrun. 
młodny, jogendlich, frisch. 
n^odostny, Jugend-,- jugwid- 

lich. 
młody, jnng, jugendlich; za 

młode {^ciL dny), in den 

Tagen der Jugend. 
młodźenc, a, m* der Jungling. 
młynk, a, m. der Miiller. 
mleć I. , mahlen ; so - , dicht 

sich mengend) haufenweise 

kommen. 
mločnik, a, m. der Milchnapf, 

Asch. 
inloko, die Milch ; w mlooy, in 

Milch gekocht, eingetaucht. 
mnohi, mancher; ph mnozy, 

mnohe, Tiele. . 
mnohosć, /*. die Menge, grogse 

Anzahl. 

1. moc, f, die Maoht, Kraft, 
Starke, Gewalt. 

2. moc {praes, možu) I., kon- 
nen, verm6gea. 

mocnje, oi^r. machtig, kraftig. 
mocoy, machtig, krafitig, stark, 

gewaltig. 
modlitwa, das Gebet. 



m6drina, dae Blan^ die Blane. 
m6droblakaty, blaugefleckt 
modrudk, a, m. der Blaue^ 

Blauling. 
mohł, von moc 2. 
mokrota, die Nasse. 
molčki, dim, von mały. 

1. mor, oru & ora, m. die 
Senche, Pest 

2. m6r, a, m. der Mohr, Sornoch* 
morieć III., brummen, morren. 

1. mordaf, rja, m. der Morder. 

2. mordař, rja, m. der Marder. 
mordjo , int* Mordio (als fiu- 

chender Angstruf). 
morić IV., todten, nmbrittgen. 
morjo, das Meer. 
morkotać V., mnrren^ brummen. 

1. morski, Pest-, pestilensia'' 
lisch. 

2. morski statt mofski, Meer*, 
See-. 

morwy, todt 

m6st, mosta, m. die Brucke. 
m6šefi, -š^je, f* der BeuteL 
m6šno8Ć, f die Moglichkdt 
mreć I., sterben, im Sterben 

liegen. 
mrĕće, das Sterben, der Tod. 
mr6&l, f die Wolke. 
mrok, a, m. die Wolke. 
mrokota, das Wolkendankel, 

Dnnkel. 
mrowišćo, der Ameisenhanfen. 
mrowja, die Ameise. 
mr6zak, a, m, GrauschimmeL 
mśa, die Messe; ke m&i, ^r 

M.; wote mee, von der M., 

aus der Kirche* 
muibosćy f dte Mudigkełt, £r^ 

schopfung. 
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močoy, mude. 

medrosć, f> die Klugheit, die 

Weisheit 
mndrowsej, adv* klog, philo- 

sophisch. 
modrj, klog, weise. 
moka, das Mehl. 
morička, dim* von muija. 
murja, die Mauer. 
raurlować Vf., mauem. 
muĕka , dim^ von mucha , die 

Fliego ; die Mucke. 
muź, a, 199* der Mann; -ski, 

Mannes-, mannlieh, mann- 

haft 
Muzako w, a, m. Muskau (Stadt). 
mysl, der Oedanke, die Mein- 

ung, das G^emuth. 
myslenje, das Denken, Nach- 

denken. 
mydička, dtot. von mysl. 
myslić IV., denken, meinen. 
myš, f* die Maua ; -śacy, Maus-, 

Mause-. 
mySina, das Mausegeschlecht, 

die Mause. 
myška, dim* von myś. 
my to, der Lohn, die Belohnung. 
mzda , der Lohn, Dienstlohn. 

N. 

nabĕžeć iii., anlaufen, an- 
schwellen; inMenge kommen. 
načĕrać V., einschopfen. 
naćeć I., naćinać V., anschnei- 

den, anreissen (fig.). 
'-nacinić IV., viel thun, bereiten, 

verur8achen; nĕkomu, be- 

hexen. 
BadeM L (f%A. naiteńdu) , an- 

treffen, betr., betreten, finden. 



nadobny, reichlich, edel, hehr, 

herrlich. 
nadpadować VI., uber£&llen, 

anfallen. 
nadźĕtać V., in Vorrath ar- 

beiten^ erarbeiten, anrichten. 
nadžija, die Hoffnung, Zuver- 

sicht 
nahladać so V., sich sattsehen, 

ansehen. 
nahrabny, habsuchtig, geizig, 

zusammenscharrend. 
nahramny — nahrabny. 
naivnje, adt>, naiv. 
najĕsć so I., sich satt essen. 
najprjedy, -prjćdcy, adiD, zu- 

erst, vor Allem. 
nakazać so V. (zur Busse er- 

mahnt werden), sich bekeh- 
- ren, Busse thun. 
nakedźbubranje, das in Acht 

nehmen, die Beachtung. 
nakowa, der Amboss, nakow. 
ni^ženje , die Anwendung, 

Einrichtung, Gewohnung. 
nałoźić IV. , -źeć V. , -źować 

VI., anwenden, einńchten, 

gewohnen. 
naleć I. (fuL naliju), einschen* 

ken, eingiessen. 
nalĕćo, der Fruhling. 
naležnosć , f die Angelegen- 

heit, das Anliegen. 
namakać V., finden, erfinden, 

entdecken. 
namjet, a, m. der Aufwurf, 

Antrag. 
namjetować VI., beantragen, 

vorschlagen. 
namožić IV., nassen, einwei- 

chen, wassern. 
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namołwić IV.^ uberreden, ver- 

anlassen. 
namysl, /*. daš Erdenken) die 

Einbildung. 
nan, a, m. der Vater; -nowy, 

des Vater8, yaterlich. 
nanjesć 1., -nosyć IV., genug 

tragen, auftragen; jeja n., 

Eier legen. 
napić 80 I., trinken. 
napisać V., -sować VI., auf- 

schreiben. 
napismo, die Auf-, Inschrift 
napiwać so V., zu trinken pfle- 
gen, sich zu betrinken pflegen. 
napohlad, a, m. das Ansehen, 

der Anblick, das Aussehen. 
napohiadanje , das Ao^sehen, 

die Ansehung, der Anblick* 
napojenje, das Tranken. 
naposledk, naposledy, adv, am 

Ende, zuletzt. 
napowišeć V., (voll)aufhangen. 
napřećo, napřećiwb, adp. ent- 

gegen, gegenuber. 
narańši, gegenMorgen, ost- 

lich, Ost-. 
narod, u dr a, m. die Oeburt; 

die Nation. 
narodnosć, f. die Nationalitat, 

Volksthum]ichkeit. 
narodowc, a, m, derNationale. 
narodiić so IV,, geboren wer- 

den. 
narosć I., heran-, aufwachsen. 
narunać V,, ausgleichen, er- 

setzen, gleichmachen. 
naspomnić i\,^ erwahnen, ge- 

denken. 
nasti^enje, das Hinstellen, das 

Ziel, die Richtang, Absicht. 



nastawk, a, m, der Aufiwts. 
nastronić IV., auf die Seite 

stellen. 
nastupać V., betreffea, an- 

belangen. 
nastupanje, die BeEiehuog, die 

Hinsicht; w nastupanju, be- 

treffs. 
nasyćić IV., sattigen. 
naśkrobić iV., starken (mit 

Stadke), steifen. 
natwarid IV., aufbauen, er- 

bauen. 
natykać V., vollstopfeB, voll- 

stecken. 
nawdać I. , darauf geben , zu- 
sammengeben, ausgiebig sein. 
nawjedźić i V., sum Wissen ge- 

langen, kennen lernen, er- 

fahren. 
nawoźeoja, 01. der Brautigam. 
nawroćić IV., ein wenig len- 

ken, anneigen, zuwendeo, 

kippen. 
nawujfić IV», (genug) lehren. 
/nazajtra, adv, des nachsten 

Morgens, am andern Tage. 
nazdala, adv» von weitem, von 

fern, in der Ferne. 
nazyma, der Herbst. 
nS, adf9, nein. 
nĕžeji, ii^end Jemandes, ir- 

gend Jemandem gehorig. 
nĕhdy, udv. einstmals,yonnai8, 

ehemałs. 
nĕhdže, adv. irgend wo. 
nShdiežkuli, adv* es sei, wo 

es woUe; an so maachen 

Orten. 
nfchtćžknli^ nUtoikuli, ao 

mancher, so mancl;«s» 
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nejko, netjko, inietj* schon, 

sehpn (Kindersprache). 
Nĕme, a, m. der Dentscbe; 

-cojo, jil. 
Nĕmcj, jp/. Dentschland. 
tt&nSina, die dentsche Sprachei 

das dentsche Wesen. 
nĕtčiĕi, jetzig. 

n^tk, nĕtko, nĕtkle, adv. jetzt 
nie, ado. nicht (besonders wenn 

die Negation ohne Yerbnm 

ateht). 
nimale, adP* beinahe, fast^ 
nimo, aśv* yorbei, yornber. 
Nizka, -keje, Niesky (Stadt). 
nizki, niedrig, adv. nizko* 
nizkosć, /*. die Niedrigkeit. 
Bjebjesa, pl. der Himmel. 
njebjo, der Himmel, das Him- 

melsgewolbe. 
Bjedźela, der Sonntag. 
njedi^ki, adv. -scy, Sonn- 

tags- , sonntaglich , sonn- 

tagsmassig. 
i^iechać Y., nicht woUen, no- 

chcyć. 
njem^, toll, wild, sehr bose. 
sjem^, a, m. die Unruhe. 
ojemĕmik, a, m. derUnruhige. 
Djeplecb, a, m* das Ungethum, 

derUnfia^, Schlingel. 
njepřećel, a, m, der Feind; 

-Iskiy feindlich, feindselig. 
lyepřećelnica, die Feindin. 
njerjad, a, m, der Unflath, Un- 

rath; Unkraot, Ungeziefer. 
Djesć I., tragen. 
njewjedro, dasUngewitter, Qe- 

witter. 
njewjesta, die Brant; -stnj, 

Braut-, brantlich. 



njew61nistwo , die Leibeigen- 

schaft. 
njewroćawki, f^* nicht wieder- 

kehrende Dinge. 
njezachodny, unyergan^ch« 
noc, nocy, f* die Nacht. 
nocny, Nacht-, nachtlich. 
noha, das Bein, der Fuss. 
nop, a, 1». der Napf, Schadel. 
nos, nosa, m. die Nase. 
Noslicy st. Nowoslicy, Nauss- 

litz. 
nosyć IV., (oft) tragen. 
hoSef , rja, m. der Trager, Anf- 

tarager* 
nowy, nen. 

ndžka, dim» yon noha. 
nožkować VI., fusseln, laufen. 
nožnje, pL die Scheide (fur 

Degen, Messer). 
nuchai^e, das Riechen; wohl- 

riechende Blumen. 
nuchotać V., schnuffeln. 
nurjenje statt noijeige, das 

Tauchen, Eintauchen. 
nutř, adv. hindn, herein. 
nutřka, nutřkaeh, adv. darin, 

drinnen. 
nutřkhod, odu ^ oda, m. der 

Eingang. 
nutrnosć, f» die Inbrunst, in- 

nigkeit. 
nutrny, (innerlich) innig, in- 

brunstig. 
nuza, die Noth. 
nuzny, nothdurftig, durftig; 

nothwendig, potijebny. 
nuzować VI., ndthigeii, diaD^en. 

0. 

och, ifUerf. ach. 
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paca, die Pfote, Tatze. 
pačos, a, m, Mittelwerg; grobe 

Łeinwand. 
padać V., -dnyć II., faUen, 

sturzen. 
padaĕnT, diebisdb, Diebs-. 
pacboł, a, m., dtin. •łk, der 

Knabe, Burscb, Kerl. 
pacbolo, Barscb, Diener. 
pak, e, aber. 
palc , a, m. der Daumen, die 

grosse Zebe. 
palenc, a, m. der Branntwein, 
Scbnapps; -cowy, Schnapps-. 
palić IV., brennen, scbarf sein; 

so -, gebrannt werden, bren- 

nen. 
palma^ die Palme. 
Palow, a, fn. Pobla. 
pan, a, 171«, dtin. panik, der 

Herr, gew. knjez. 
pań =3 padń, s. padać. 
pancawa, die Mantseherin, die 

Sudlerin. 
Panikecj, pL die Familie des 

Panik. 
papjera, das Papier. 
parić iV., bruben, brennen, 

bahen, dampfen. 
pas, a, m. der Gurt, Giirtel. 
pasany, gegiirtet, gestreift. 
pasle, pL dieFaUe,Mausefalle. 
pastwa, die Hutung, Weide. 
pastwišćo, der Weideplatz* >- 
pastyf, rja, m. der Hirt. 
patoki, fd. (derNachfluss), das 

Halbbier, Łampel, Goyeiit 
paw, a, m, der Pfau. 
pawownik, a, m, eine Schmet- 

terlingsart. 



pazor, a, m, die Kralie, Klrae. 
pazorak, a^ m, der Kraller, ein 

Thler mit Krallen. 
pazorisko, die grosse, absofaen' 

liche Kralle^ 
pcołka (niederlaitsitziscb) = 

p^łka. 
pčoła, dim, pčołka, die Biene. 
pžołaf, rja, m. Bienenwarter, 

Bienenliebhaber, -zncbter. 
pčolenc, a, m. das Bienenhans, 

pčolnica. 
pčolnistwo, die Bienenzncht. 
pĕct pjecy, f. der Backofen, 

Hoehofen. 
pĕknosć, f. Art^keit, Sdioa- 

heit. 
pĕsk, a, m. der Sand. 
p&nicka, dim^ yon p&ej^, daa 

Łiedchen, Łied. 
pĕstka, derGri£fel(h.Pflanzea). 
pĕfftonić IV«, pflegen, wiurt^i) 

(Kind^). 
Pĕtr, a, m, Peter. 
pica, das Fatter, die Nabrang, 

Speise. 
picować VI., futtern. 
pić I., trinken. . 
piće, das GetrAnk, Łampel. 
pijomny, zu trinken, trinkbar. 
piła, die Sage. 
pilnosć, /. der Fleiss. 
piiny, fleissig. , 
pinca, der Keller. 
pinkać V., kUmpem. 
Pintlašk, a, m. Pintlasehk. 
pisać V,, scbreiban; {nsany^ 

geschrieben, mit Striohen 

versehen, buntfarbig. 
piskać y ^ pfs^en, piepeni mAr 

siciren, geigen. y.\ 
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piakfti^e, das piskaćr 
pisoio^ die Sehrift. 
pismowstwo, die Łiteratiir. 
pišćałkB) dim, roD pišĕel, die 
kleine Pfeife. [sdn. 

pldćeć III., pf6ifen,piepen, win- 
piwčeć IIL, piepen. 



piwo, 



das Bier. 



pjata, die Ferse. 

pjec L, backen, braten. 

pje&s adP. wie man sagt, wie 

es heisst. 
pjeSeń, f. der Braten. 
pjećłopješkaty, funfblatterig. 
pjelnid lY., follen, anfnlleu. 
pjenjez, a, m. die Mnnze, das 
Oeldstaok; pjenjezy, pl- Oeld. 
pjeńk, a, »i. der Stock, Wur- 

aelstock, Hackeklotz, Ab- 

satz (des Stiefełs). 
pjerje ^ pjerjo, das Oefieder, 

die Fedem. 
pjero, dirn, pjerižko, die Feder. 
pjeršć, f. die łockere, klare 

Erde. 
pjeršćeńk, dim, von pjerićeń, 

der Eing. 
płač, a, m. das Weinen. 
płačity & pła&wy, weinend, 

thranend, wdinerlich. 
płaćić iy.y zahlmi. 
płaćizna, die Oeltnng, der 

Werth, Preis. 
płachta, e. leinenes Tuch, Bett- 

toch, das Segel, Orabtuch. 
płakać V., weinen. 
płat, u, m, die Leinwand. 
pł6d, oda & oda, m. die Fmcht, 

das Erzeugniss. 
płćdniwosć, /". Fruchtbarkeit. 
płćdnj, frocbihar. 



płokać V., waschen (Wascbe, 

sonst myć). 
płomjenić IV., flammen, ent- 

flammen. 
płomjo^ die Flamme; z pło- 

mjenjom , mit der Flamme, 

wie eine Fłamme. 
płot, otu če ota, m. der Zaun. 
płuh, a, «1. der Pflug. 
płuwać V., schwimmen. 
płuźny, Pflug-. 
plahować YL, pflegen, pflan- 

zen, unterhalten. 
plĕć L, jaten. 
plĕsniwić IV., -wjeć V.4 schim- 

melig werden, modem. 
piiika, die Bachstelze. 
plunyć II., spncken, speien. 
plnskotać V., platschera. 
pluwy, pL die Spreu. 
pobožnosiS, f. dieFrommigkeit 
pobrachnyć 11. , -chować VI., 

gebrechen, fehlen. 
pobyć, eine Zeit lang sein, ver- 

weDen. 
pobyće, das Verweilen. 
pocćiwy, ehrbar, keusch. 
pocpnla, die Waohtel. 
počas, a, m, die Jahreszeit. 
połfeć I. (IL), pojfinać V., be- 

ginnen, anfangen. 
počesćić IV., beehren. 
poiink, a, m. die Handlnngs^ 

weise, Tugend. 
poćišćenje, das poćišće^S, das 

Bedrucken, Unterdrneken. 
poćišić IV., stillen, besanf- 

tigen, benihigen. 
podać L, -dawad V., hingeben, 

reichen; so -, sich begeben, 

geschehen. 

4 



Digitized by VjOOQ lC 



— 36 — 



podarmo, adv. vergeblich, ver- 

gebens, nmsonst. 
poddać 80 lY. , sieh ergeben, 

untergeben werden. 
podeiidźenje, das Begegniss, 

Erlebniss. 
podhnbnik, a, m. der Kehl- 

riemen, das Einntach, pod- 

gabnik (niederlausitzisch). 
pćdkowa, das Hofeisen, das 

Stiefeleisen. 
pćdlan, a, m. der Anwohner, 

Nebenmann. 
podobny, ahnlich. 
podołhojty, langlich. 
podpjerać Y., nnterstatzen. 
podstawk , a , m. ^ der Kelch 

(der Blamen). 
podsanyć II. , unterschieben ; 
80 -, untergleiten, straacheln. 
podasyć IV., ein wenigsticken, 

ersticken, onterdracken. 
podwolny^'willfahrig, bereit- 

willig. 
podzeih8ki, anterirdisch. 
podźakować 80 YI. , 8ich be- 

danken. 
pohlad, a, m. der Hinblick, 

BHck. 
pohladać V., -dować VI., -dnyć 

II., blicken, ansehen. 
pohlej = pol^adaj, 8iehe. 
pohon2, a, m. der Kutscher. 
pohijeb, a, an. da8 Begrabni88. 
pohrjebać V., begraben. 
pohrjebniSćo, der Begrabni88- 

platz, Kirchhof. 
pohijebny, Begrabni88-. 
p^* 8tatt pojdź, imp, zo hić, 

komm I 
pćjdać = powjedać. 



p6jdań2ko = powjeda629co. 
POJĆ8Ć I., ein wenig essen, ab- 

e88en. 
pokazać V., -zować YI., zei- 

gen, weisen. 
pokła8Ć I., -dować VI., za-, 

uberdecken; belegen; depo- 

niren; 8chichten. 
pokłonić 80 IV. , sich neigen, 

das Compliment machen. 
poklaknyć II., (ein wenig) nie- 

derknieen. 
pokoj, a, m. die Rahe, der 

Friede. 
pokračować VI.) fortsetzen. 
pokota, die Bosse. 
pokotny, Boss-, bossfertig. 
pokhilnosć, f. Oeneigtheit. 
pokhmoijeny, yerfinstert, fin- 

ster, marrisch. 
poł, indeci. die Halfte, halb* 
poł2, a, 21». die Speckseite. 
połnički, hobsch yoll, sehr yoli. 
połnoc, f, die Mittemacht, der 

Norden. 
połny, yoU. 

połodnjo, der Mittag, Soden. 
połoj[ca, die Halflte. 
połpjany, halbtaronken. 
poleće, das Aofgiessen, Aof- 

gebrohe (des Fotters). 
poliwka, die Soppe. 
pćlny, Feld-. 
polo, das Feld; die Ebene; 

Ackerland; w ,polaS in dem 

sodlicheren Theile der wen- 

dischen Pflege. 
polowski, Felder-, der Felder. 
polojSenje, die Erleichterong. 
Pćlska, eje, Polen (das Łand). 
pomćra, das Mass, Verhaltnis8. 
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poBihać V., helfen. 
pominyć 8o II., entschwinden, 

yerfliessen. 
poii\|enować YL, benennen, er- 

nennen. 
ponijeno wanje, die Benennong, 

Emennong. 
pomoc, f. die Hilfe, Mitgiflt. 
pomodlić 80 lY., (ein wenig) 

beten. 
pomy8lei\je, daapomyslić; žane 

pomjslenje, kein Gedanke. 
pomyalić lY., bedenken, mei- 

nen, glaaben. 
pońdu, fnl. £a hić, ich werde 

gehen. 
ponižnj, demathig. 
popad, a, ffi. der Fang, Gewinn. 
popadnyć II., fangen, ergreifen. 
popjeł, a, m. die Asche. 
popojdać V., ein wenig p6jdać. 
popołdnjo, der Nachmittag. 
popomhać V., ein wenig helfen. 
popřeć I.,gonnen,anwan8chen. 
poprjancowy, y.Pfefferkachen. 
por, a, flt. dae Paar, dwiy , dw& 
porazjć lY. , niederschhigen, 

amreissen. 
porjadnj, ordentlich. 
poijedśić lY., yerbessem, ein- 

schenken. 
porokować VI., yorwerfen, ta- 

deln, Sdrald geben. 
porsćik, dim. von porst 
porst, a, m. der Finger, die Zehe. 
pomŚć IV., befehlen, gebieten, 

anheimstellen; so -, sichbe- 

fehlen, empfehlen. 
porySeć 111., einmal reden, 

Backsprache nehmen. 
po8, psa, fn., čkm. psyk, psySk, 



der Hand; sa psy hi6, yer- 

loren gehen. 
posedłować VI., besatteln, sat- 

teln. 
poskakować VI., aafspringen, 

Sprange machen. 
poskićićIV., .ćeć V., dMrbieten. 
pćsłać I. (/W. posćeła), hin- 

schicken, senden. 
posłchać = posłachać. 
posłachać V., horen, horchen, 

gehorchen. 
posłochař, rja, m. Horer, Za- 

horer. 
posledk, a, 0». das Łetzte, das 

Ende; naposledkn, am £. 
posledni, der letzte. 
poslešćo, das Dockbett 
posmSwkować so VI., lacheln. 
posoł, a dř pćsła, «i. der Bote. 
pospSwać V., besingen. 
pospochi, ad», nacheinander, 

immerwahrend. 
postajenje, die Bestimmang, 

der Zastand. 
postajić IV., aafstellen, be- 

stimmen. 
postanyć U., (ein wenig) anf- 

stehen, sich erheben. 
postro wić 1 V.,-wjeć V.,grassen. 
poswjećić IV., weihen, ein- 

weihen. 
posyć I., besaen. 
posylnić IV., -nje6V., star- 

ken, bestaiiLen. 
posylnjenje, die Starkang. 
posypać V., bestreaen, nber- 

schatten. 
potajkim, c.demnach,po tigkim. 
potajny, yerborgen, geheim, 

heimlich^ 
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potloiowař, ija, m, Unter- 

drucker, Bedrucker. 
potom, adv. hernach, hierauf, 

dann. 
potomnik, a, m. der Naeh* 

komme. 
potijeba, das Bedurfoiss* 
potijebnosć, /*. die Bedurftig- 

keit, das Erforderniss, Be- 

durfnifls. 
potrjebny, bedurftig, erforder- 

lich. 
powałić iV., -leć V., umwerfen, 

umsturzen. 
powćtr, a, an. die Łuft 
powisnyć 11., aufhMigen. 
powitaćV.^ -tować VI.., be- 

willkommnen. 
powjedać V., redea, erzahlen. 
powjedańSko, die Erzahluog. 
powjedanje, das Brzahlen. 
1. powjesć) f^ die Sage, Nach* 

richt 
2» powjesć I., ztt Wisflen thun, 

sagen. 
powoblehnyć 11., ein wenig be* 

lagem, besetzen. 
powoSinić 1V^ ein wenig auf- 

machen (z. B. die Thure). 
powodiić 1 V.^bewa8sern,uber- 

schwemmen. 
powohladnjć so II., sich ein 

wenig umsehen. 
powijestło^ das Střohseii. 
powroćić IV., -ćeć V., um- 

sturzen. 
po wšitkowny, aUgemein ; adv. 

-nje, im Allgemeinen, uberall. 
powučny, belehrend. 
powyšić I V., -šeć V., erhohen, 

anfrichten. 



pozastać 1. (/te. pozastaoa), 

ein wenig stehen bleiben. 
pozbĕhnyć il., erheben. 
pozdni, spat. 
pozdźe, adv^ spat 
pozdźiĕi) c0mp. an pćzdni 
pozłoćić IV., yergolden. 
p6znać I., eikennen. 
poźad, u & a> m. Begierdet 

Appetit 
požadliwje, mdp» begehrlieh,^ 

lustern. 
požerać V., yerschlingen, łiin- 

nnter schlncken. 
požeradło, der Schlund. 
poźohnować YL, segnen, be- 

segnen. 
prać Ł, hanen, prufeln; ia,tj 

prać) wasdien. 
přahać V., anspannen. 
prajić IV., sa^n. 
přasd L, spinnen. 
praskaćT., knallen, prasseln, 

schmettem. 
prastary, uralt 
praSenje, die Frage. 
přatr, a, m. die Balken in der 

Scheune. 
prawda, das Reeht, die Wahr- 

heit, Gereoh^keit; na boźcj 

prawdže, yor Gottes Bich- 

terstuhl. 
prawica, die reohte Hand, die 

Rechte. 
prawje, adp, recht, bray, .widur. 
prawo, das Becht 
prawy, recht, acht, gehorig, 

passend ; pb prawym, eigent- 

lich. 
přaza, das Gespinnst, die 

SpinntO) d^ Spinnabend* 
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přeUjrSAowak, a, «1» der Dnrch- 

BchimoierDde. 
přebytk, a, m. das Yerweilen, 

die Behausang, Wohnung. 
přebywanje, das Yerweiien, 

der Aafenthałt. 
přec, přeco, přecy, adp, immer. 
přeć L, gonnen, wnnschen. 
přećahnyć II., darchziehen, 

hioatNerBiehen. 
přećel, a, m. der Freand. 
přećelny, freandlich, fireand- 

Bchaftlich. 
přećefpić IV., erleiden. 
přećifinyć li., amwerfen, am- 

storzen. 
přećišćeć IłL, darch Drangen 

hindarch bringen. 
předać i., -dawać V., yerkaafen. 
prĕdař, rja, m, der Prediger. 
předawanje , daa Yei^afen, 

der Verkaaf. 
prUai, der yordere. 
predować Vi., predigen. 
prĕdowanje, die Predigt. 
předać 1., darchblasen, darch- 

wehen. 
přej^ 1., darch-, hindurch- 

&hren, uberfahren. 
přehrymzař, rja, m. derDurch- 

nager. 
prĕki, €Uhi. quer. 
překlepany , (durchgeklopft), 

durchtrieben, schlau. 
překročić IV., uberschreiten. 
překupc, a, m. der Handler, 

Kaufmann. 
překupstwo, der Handelsstand, 

Handel. 
překhodźić IV., durchgehen; 

6o ^, sich ergehen* 



přeliwać V., uberfliessen, uber* 

stromen. 
přem^nk, a, m^ der Wechsei- 

balg, die Larye. 
přemłoćić łV., durchdreachen. 
přemo st přemoh d; na přemo, 

um die Wette. 
přenijeć i. (łiOi verdingen| 

Termiethen, yerpachten. 
přeńć ł., hindurch gehen, darch- 

gehra, durchwandein. 
přenĕmčić IV., germanisiren, 

deutsch machen. [len. 

přepadnyć łł., durch-, ul>er&l- 
přepalić łV., durchbrennen. 
přepasć L, uberhuten, ver- 

passen. 
přepłuwać V., durch-, hinuber- 

schwimmen. 
přeplesć 1., durchflechten. 
přeprosyć IV., erbitten, dn- 

laden. 
přepytai^'e, dieDurchsuchung^ 

Untersuchung. 
přerow, a, fn. der Oraben. 
přeryčeć ill., durchreden; so -, 

sich uberwerfen. 
přesadźić IV., yersetzen, am- 

pflanzen, ubersetzen. 
přesćerać V., ausstrecken, aus- 

dehnen. 
přeskakować VI., uber-, durch- 

springen. 
přesl^źić iV., durchspureuf 

durchforschen. 
prestać I. (II.), -stawać V., 

aufhoren. 
přestworić IV., umbilden. 
přešumić IV., durchbrausen. 
přetorhnyć Ił., durchreissen, 

unterbrechen. 
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přetoš, e* denn. 
přewinyć H., aberwinden. 
přewobroćić IV., verandem. 
přewodźenje, die Begleitong, 

das Orabgeleite. 
přewodźef, ija, m. der B^lei- 

ter, Łeichenbegleiter. 
přewodźefka^ die Begleiterin. 
přewołać V., uberschreien. 
přewcaće, die Uebernahme. 
přez-jene, adP, ubereins, einig. 
pifibĕhnyć IL, -bžźeć lU., her- 

zulaafen. 
přibjerać V., zunehmen. 
přibližić IV., -žować VI., an- 

nahern, nahe bringen. 
pKbywać V., (daza werden), 

zanehmen. 
přiSina, die Ursache. 
přićahować VI., -hnyć IL, her- 

bei-, herzuziehn, angezogen 

kommen. 
přidawk, a, m. die Zagabe, der 

Anhang. 
přidomski, am Hanse befind- 

lich. 
přihladować VI., zaschauen, zu- 

sehen. 
pifihot, a, m. die Yorbereitang, 

Yorrichtang. 
přihotowaćVL,yorbereiten, za- 

richten. 
přihotowanje, das pfihotować. 
přichod, a, m, die Zakanft 
přichodnosć, f, die Zakonftig- 

keit, Zakunft. 
přichoduy, zukunftig. 
přijćchać V., herzureiten. 
přikaznja, die Anordnang, der 

Befehl. 
přikład, a, m, das Beispiel. 



přikładować VL, dara legen, 

nachlegen. 
přikryćl., -ywać V., cadecken. 
přikaUć IV., hinza scłiieben, 

koliem. 
přikulodować VI., herbei kol- 

iem. 
přikupjenje, das Nachkaofen, 

der Nachkauf. 
přikhadźeć V., za kommen 

pflegen. 
přilećeć IIL, herzufliegen, ge- 

flogen kommen. 
přilćzć L, herbeikriechen, ge- 

krochen kommen. 
přiličić IV., -Sować VL, daza 

zahlen, anrechnen. 
přiliwać V., zagiessen, begies- 

sen. 
přimać V., -mnyć IL, anfitssen, 

angreifen. 
přimołwjaty, zuredend, sich 

einschmeichelnd, freondlich 

thuend. 
pifimuijować VL, anmaaera. 
pifinarodźić so IVm angeboren 

werden. 
přinjesć L, -nošeć V., -nodować 

VL, herzatragen, bringen. 
přinućić rv., z wingen zu etwas, 

aafnothigen. 
připadnyć U., dazu fallen, ein- 

fEdlen. 
připasować VI., angarten, an- 

schnallen. 
připić 1., -piwać V., zutrinken. 
připiće, -piwaige, das Zatrin- 

ken. 
připinyć IL, anheften, anklem- 

men, anknopfen. 
pHpodlay iidv. nebenbei, anbei. 
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Připołdnica, dieMittagsgottin. 

připomhać V*, behilflich sein, 

zarHandgehen, nnterstutzen. 

připosłuchać V., zuhoren, an- 

horen. 
připo^'edźić IV., -powjedować 

YI., ansagen, yerkundigen. 
přirćzowanje, dasZnschneiden. 
přiroda, die Natur; -dźiny, der 

Natnr, Natur-. 
pris, interj, priss, pufF. 
přisaha, der Eid, Eidschwur. 
přisłowo, das Sprichwort. 
přisłušnosć, f. die Oebuhr, 

Pflicht. 
přisporić IV., vermehren, for- 

dern. 
přistajić rv., hinzusetzen; mie- 

then, dingen. 
přistaw, a, m. der Hafen. 
pHstojny, anstandig. 
přisydnyć so 11. , sich hinzu- 

setzen, ansetzen. 
pjfitomny, gegenwartig. 
přitorhnyć so 11«, abreissen, 

abgebrochen werden ; nĕ- 

komu 80 přitorhny, Jemand 

blieb stecken. 
přityknyć 11., dazu stecken, an- 

stecken, anheften. 
přiwaSić so rv., herankriechen 

(wie ein Wurm), herbei 

schleichen. 
přiwjazać V., anbinden. 
přiwjezć 1«, herbeifabren, ge- 

fahren bringen. 
přiwuznistwo , die Verwandt- 

Bchaft, die Yerwandten. 
přiwuzny, yerwandt. 
přizamkać V. , -knyć U. , an- 

schliessen. 



prjeJS, adv. fort, weg, (wohin?) 

hinweg. 
prjeSki, pł. die Ferne; na 

prječki, in die Ferne; w 

prječkach, fort, weg, (wo?) 

in der Ferne. 
pijedy, adv, yorher, fruher. 
procować so VI., sich bemuhen, 

sich anstrengen. 
procowanje, die Bemuhnng, 

das Streben. 
proh, a, m, die Schwelle. 
proch, a, m, der Staub. 
prosćić 80 IV., sich isteif stel- 

len, aufblasen. 
prostwa, die Bitte. 
prosty, starr, steif, ungelenk. 
prosyć IV., bitten. 
prošenje, das Bitten ; po pro- 

śenjn khodźić, betteln gehen. 
prośeř, ija, m, der Bettler. 
protyka, der Kalender. 
proznić IV., teeren; mnssig 

gehen. 
proznik, a, m. der Mussig- 

ganger. 
prćzny čc prozdny, mnssig, 

leer. 
prućik, dim, yon prut, das 

Reis, der Trieb, die Ruthe. 

1. pruha, der Streif, der Strahl. 

2. pruha stattproba, dieProbe, 
Prufung. 

Pruska, eje, Preussen (Land). 
pmski, preussisch. 
prusnicy, pL Preisselbeeren. 
psy5k, dim. von pos. 
pśeńca čc pšenica, der Waizen; 

-ńčny, Waizen-. 
pta&tko , das O^^S^) ^<>Sg1* 

chen. 
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ptaiina, das Oev6gel. 

ptak, a, m., dim. ptaSk, der 

Vogel. 
puć, a, w., dim, -ćik, der Pfad, 

W^; /• die Baho. 
pućować VI., reisen. 
pućowanjet das Reisen^ die 

Beise. 
pnćowař, rja, m., -řka, /*• der, 

die Beisende. 
puchefk, a, m., dim* v. pucheř, 

die Blafie. 
puk, a^ m. der Pu£f, Schlag; 

-ki, pl* Schlage, Priigel. 
puknyć so 11., zerplatzen, anf- 

springen, bersten. 
pukotaĆ V., pochen, klopfen, 

bubbem. 
pukotanje, pas pukotać. 
punt, a, m. das Pfund. 
purpurski, Purpur-. 
pusty, wuet, ode; p. wježor, 

der Leichenabend. 
pušćić ly., -šćeć V., lassen, 

łoslassen, entlaasen; dije- 

wo p., Holz fallen; so -, 

losgelassen werden, sturzen. 
puta, dim. -tka, die Henne 

(Schmeichelname). 
putnikf a, m. der Wanderer, 

Pilger. 
puto, die Fessel ; gew. -ta, pi. 
puzorny, drollig. 
pycha, die Pracht; Schmuck. 
pychaf stwo, die Putzsucht, die 

HoffiArtb. 
pysk, a, m. der Schnabel. 
pyakaty, mit (grossem) Schna^ 

bel, RusseL 
pyšnosć, /*. die Geschmuekt- 

heit, Pracht. 



pytać V., sucben, naditraehten. 
pytnyć U., gewahr werdeo, 
plotzlich bemerken. 

R. 

rad če rady, geni. 

rada, der Rath. 

radny, Rath-, Raths-; wohl- 

gerathen. 
radosć, f. die Wonne, hohe 

Freude. 
radosćiwy, wonneyoU. 
radostny, wonnig. 
radiić lY., rathen, anrathen; 

so -, gerathen, gelingen, ge- 

deihen. 
radźićel, a, m. der Ratbgeber, 

Rath. 
raj, a, m. das Paradies. 
Rakuska, eje, Oesterreich. 
ramjo, die Aehsel, Schulter. 
ranić iV.^ yerwunden, veř- 

letzen. 
rano, adv. fruh, des Morgens. 
rapać V., krachzen. 
rapak, a, m. der Rabe. 
rapai\je, das rapać. 
rataf stwo , der Ackerbao, die 

Łandwirthschaft. 
raz, a, m. der Schlag, Stoss; 

Mal, -mal. 
rĕbjel, a, m. die Łeiter, rćbl. 
rĕčka, dim» von rĕka. 
reja, der Tanz. 
rĕka, der Fluss. 
rĕkać V., heissen, genannt 

werden. 
reza, die Rune. 
rĕzak, a, »i. die Heeker- 

schneide. 
rćzbaf , rja, m. der Bildhao^. 
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rĕzniski, Flelsob^, fldi«ołier* 

resnyć U.^ eis0n Sdhniit raaohen. 
rjad, u dr a, »1. die Rdhe, die 

OrdAung. 
rjanosć, /** die Schonheit* 
rjany, schon. 
rjeblowany statt rĕblowany, 

Leiter-. 
rjec I. tifiit rjekna), sagen. 
rjećaznik, a, 9t. der Ketten- 

hnnd. 
r}echtać V., qaaken. 
i;}emjenjef , ija, m. der Biemer. 
ijemjesło, das Handwerk. 
r|eiye, adm. schon, hnbsch. 
roboćan, a, «i. d^ Frohn- 

arbeiter, -baaer. 
robota, der Frohndienst, Hof- 

dienst. 
ročk, a, m. das Rothkehlchen. 
rodźeć UL, mogen, woUen. 
rohaty, gehornt. 
roła, die Rohre. 
rola, der Acker. 
rolnik, a, m, der Ackersmann. 
rolnistw, der Ackerbau. 
roni6 IV., fallen lassen; ao -, 

herabfallen, -flieissen. 
ronjenje, das ronić. 
ropot, a, a». der Łarm, das 

Geransch. 
rosć I., wachsen, zunehmen. 
rosćenje, das Wachsen , Gk- 

waehs. 
rostlina, die Fflanze. 
row, a, m, das Grab. 
rowař, rja, i». der Todten- 

graber. 
ro wjenk, a, m, der Zeitgenosse. 
rowryće, das Oraboiachen. 



rowryj^^ rja, m. der Todten* 

graber. 
rozbosć I. (fiU. rozbodn), ans- 

einander stoas^n^ serstossen. 
roz&rćid !¥•, yerteofelt bose 

machen. 
rozćekad so V., aa&einander* 

laufen, fortlanfen. 
rozdajić IV., -jeć V., aufsperren. 
rozdrjebić IV., zerbroekeln, 

khir machen. 
rozdrjeć so I., zerreissen* 
rozdźĕl, a, m* derUntersehied* 
rozdźĕlny, unterschieden, un- 

tersoheidbar. 
rozemić st. rozomić IV., -fiBy'eć 

lU., yersteben, einseben* 
rozhladny, um-, Yorsichtig. 
rozhladować so VL, sich um' 

schauen, orientiren. 
rozjednać V., durch Verfian- 
deln auseinanderbringen, be* 
schwichtigen. 
rozkidać V., yerschiitten, ver- 

giessen. 
rozkorid IV., enteweien, in 

Zwist bringen. 
rozlehnyć so IL, -hować so 

VL, sich auseinanderleg^, 

ausbreiten, erschałlen* 
rozmjetać V., auseinanderwer- 

fen, zerwerfen, vĕrthun. 
rozmjetanje, das rozmjetad. 
rozmok, a, m, die Auflosang. 
rozmołwić so IV,, -wjeć so V., 

sich besprechen, sich unter- 

halten. 
roznjemdrić so IV., wild, auf- 

gebracht werden. 
rozpjei^ć IV., zerstreoen, zer- 

stieben machen. 
5 



Digitized by VjOOQ lC 



34 — 



rozpos^efenje, das Yerdendeii, 

Yerschicken. 
rozposłać I. , rozposćełać Y., 

aoseinander schicken , rer- 

schickenr; atuseinanderbrei- 

ten (das Bett n. dergl.). 
rozpowjedać Y. , nmstandlieh 

erzahlen, klar machen. 
rozpřesćerać Y., aosbreiten, 

yerbreiten. 
rozryčować so VI., sich be- 

sprechen, nnterhalten. 
rozsudźić IV. , -dźeć V. , be- 

nrtheilen, entscheiden. 
rozsywać V., anssaen, ans- 

einanderstrenen. 
rozšĕrić IV., aosbreiten, ver- 

breiten. 
roztać I., anfthanen. 
roztołc I., zerstossen, zer- 

stampfen. 
roztorhać V. , -hnyć II. , zer- 

reissen. [teln. 

roztřasć I., auseinander schut- 
rozwić I., -wiwać 6e -wijeć V., 

entwickeln, aufwickeln, ent- 

falten. 
rozwiwanje, das rozwić. 
rozynka, die Rosine. 
rozynkaty, yoll Rosinen. 
rozzłobić so IV., zornig wer- 

den, sich erbossen. 
rozžohnować so VI., Absehied 

nehmen. 
r6ža, dim. -žiSka, die Rose, 

Blume. 
rćžk, a, m. die Ecke, der Zipfel ; 

wulki r., Januar, mały r., 

Februar. 
rožka, dim, y. rož, der Ro^en, 

das Eorn. 



r&žowj, rosig, Rosen*. 

1. mb, a, fH. das leinoie Tnch, 
Tischtuch , der grobleinene 
Mantel* 

2. rub, a, m. die abichtie, linfce 
Seite, bes. na ruby. 

rubać V. , -bnyć II. , haueo, 
hacken; drjewi),Holz spahen. 
rubić IV., rauben. 
rubiško, das Tuch, Tac^elehen, 

Kopftuch, Schnupfitndi. 
rubjeźny, Raub-; raubsuchtig; 

Rauber-; raaberisch. 
mbnjenje, das Einhanen, der 

Schlag. 
rnče, adr. behende, (hand)flink, 

schnell. 
ruć I., brullen. 
mćany, aus Rauten gemacht, 

Ranten-. 
ruka, die Hand, der Arm. 
rukajca, der Handschnh. 
mkij, a, m. der Burge. 
mkopisny, handschrifdicb. 
mm, a, m, der Rumm. 
runina, die Ebene. 
runje, adi>. gerade, soeben. 
mnjo, nja & njeća, das Gleiche; 

teho mnja, -njeća, desgleł- 

chen, dem gleich. 
mnosć, f. dieGIeichheit, die 

gleiche Beschaffenheit. 
^DJ) gerade, gleich, eben. 
Rnska, eje, Russland. 
ryba, dim. -bička, der Fisch. 
rybować VI,, reiben. ' 
ryž, f, die Rede, Sprache. 
ryčeć III., reden, sprechen. 
ryčnik, a, m. der Spre^r, 

Adyokat. 
ryčniwosć, f. dieBeredsamkeit 
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ryć I., grabeii. 

rjćefknbło, das Ritlergut, ry- 

ćefske kubło. 
tyčełski , Ritter- , ritterlieh, 

tapfer. 
ryłiel, a, m. der Ri^el, das 

Riegelhoiz. 
ryzačk , dim, y. ryzak, Fuchs 

(Pferd), Rotiisehimmel. 
ryzy, indecl, goldgelb, fachs- 

rotfa; ryzy koft, der Gold- 

fochs. [len. 

rźeć III., zittern, beben, schal- 

s. 

sad, u & a, »1. das Obst; sa- 

dowy, Obst-. 
sadźić IV. , -dźeć V^ , setzen, 

łiiiistellen, iegen, pflanzen. 
sahać V., lang ansstrecken, 

klaftern, ausschreiten. 
sakrować VI., sakramentiren, 

fluchen. ^ 

sakski , sachsisch ; Sakska^ 

Sachsen (Łand). 
saksonski = sakski. 
Sala, die Saale (Floss). 
sam, allein, selbst. 
samlatki statt samutki, ganz 

allein. 
samomudry, selbstklng. 
samoručnje, adi\ eigenhandig. 
samotnosć, /*. die Einsamkeit. 
samotny, einsam; eigenthum- 

lich, samsny. [lich. 

samsny, seibiger, eigenthum- 
sanc st. samc, a, m, das Mann- 

chen, der Hahn. 
sanSi, Schlitten-. 
sanSka st. samSka, das Weib* 
chen, die Sie. 



sanje, pi. der SchHtten. 
sažefi, /• die Klafter. 
sćahnyćli,, znsammenziehen ; 

8o -, nbersiedeln. 
sć^hować VI., folgen, nach- 

folgen. 
sćena, dtni. *nka, die Wand, 

Seitenplanke. 
sćeřpny ie -niwy, -pliwy, a, e, 

gedoidig, gelassen. 
sćicko, dim. y. sto, das Hnndert 
sćini^i st. třćina, Schilf, Schilf- 

rohr. 
sedłować VI., satteln. 
sedźeć 111., sitzen, yerweilen. 
sekera, die Axt, das Beil. 
sełowy, Salz-. 
sem, odr. hieher, her. 
Serb, a, m. der Wende; pL 

Serby, das Wendenland. 
serbski, wendisch. 
serbskosć, f, Serbicitat. 
serbstwo d^ serbowstwo, das 

Wendeothnm, [che. 

serbšćina, die wendische Spra- 
skakać V. , Sprdnge macheu, ^ 

springen. 
skakanje, das skakać. 
skazać V,, bestellen. 
skazyć IV., yerderben* 
skepsać V., yerhunzen, ver- 

fumfeien. 
skerje, adv. eher, geschwinder, 

wahrscheinlicher. 
skibka, dim. von skiba, ein 

Stuck, der Schnitt. 
skład , u & a , m. die Zusam- 

menlegung, Harmonie, das 

Gefuge, Geschick. 
składnosć, f. die Gelegenheit. 
składnostnje, oilf.gelegentlich. 
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składowad ¥1., aasammenle- 

gen; rado, berathschlagen. 
skladiefka) die Bezahmerin. 
sknadźik, a, m., dim. v. ^nadź 

(et. strnadź), der Goldammer. 
skobać V., ropfen, znpfen. 
skočić IV., springen, einen 

Sprnng machen. 
skok, n d; a, m. der Spmng, 

Satz; w skoko, im Spronge, 

echnell. [niren. 

6k6ncować Vf,, todten, mi- 
skončnje, adv, endlich. 
skopc, gew. skopčk, skdčk, a, 

m, die Heoschrecke. 
skorčiika, die Brotrinde. 
skorźbnik, a, m, der Klager. 
skorženje, das skoržić, die 

Klage» 
skoržić IV., klagen; jammern; 

Boho skorženo, Gott sei es 

gokragtl 
skćt, oto, m. das Vieh. 
skradźo , adv, heimlich , yer- 

stohiener Weise. 
skobłać V., ernahren, erziehen. 
skotk, a, m. das Werk, die 

That. 
skotkować VI., wirken, be- 

wirken, thon. 
skotkowanje, das Wirken, die 

Thatigkeit. 
skhadźeć V,, -dźować VI. (st. 

wzkhadźeć) , hervorgehen, 

emporkommen, aofgehen. 
skhilić so IV., sich neigen, 

niederbeogen. 
skhodźeńk, a, a». die Stofe, 

der Grad. 
skhow, a, 191. das Versteck, 

der Śchotzort. 



skhować VI., yerstecken, ver- 

bergen^ behaiten, bewahren; 

beerdigen. 
słabić IV., schwachen* 
słabosć, /. die Schwadiheit, 

Schwache. 
słaboški, dim. yon słabj. 
słaby, sdiwach, matt. 
słanje, die Streo, Nadelstren. 
sława , der Rohm , das Łebe- 

hoch ; Sława, die Gottin des 

Rohmes. 
sławny, robmlich, berołimi 
słod, odo ifc oda, m. der 6e- 

schmack; das Malz. 
słodźić IV., -dźe^ V., aasseo, 

schmecken. 
słoma, dim. -mijka, das StroJi. 
sł6nco, dim. *n6ko, die Sonne. 
słon^ny, Sonnen-, sonnig. 
Słowjan, a, m. der Siave. 
słowjanski, słavisch. 
słownik, a,«ł. das Worterbuch. 
słowo, dim. -w^o, das Wort. 
słožba, der Dienst. 
słyšeć 111., horen, erłiOFen. 
slĕbornić so IV., silberhell er- 

glanzen. 
slĕbornik,a, m. der Silberliog; 

eine Schmetterlingsaii;. 
slĕborny, silbern ; ein Silber- 

-^groschen. 
slĕbro, das Silber. 
sl^broklinčny, silberklingOTd. 
slĕbrozok, a, m, Silberkłang. 
sl^ny, Spor-, naschhaft. 
slepićlV., blenden, taoscheo. 
sleposć, f, die Blindheit. 
slepy, blind. 
slob, a, m. das Versprecheo, 

Gelobniss, die Verlob]mg* 
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smčć 1., dfirfen; smjidśacłi^ ich 

durfte* 
smĕch, a, m, das Ładł^n, Ge- 

lachter. 
Smĕlna, eje, Schmolln; smčl- 

njanski, ans Schmolln. 
smĕrki, pL die Dammerang, 

das Dunkel. 
smĕšnj, lacherlich. 
smilenje, das smilić so. 
smilić so IV., sich erbarmen. 
8n\jeć so I., smĕwać so V., 

lachen* 
stnjeće, pł. derEehrichthaofen. 
smjerć, f* der Tod. 
sznjerdieć Ilf., stioken. 
smjerdźenje, der Gestank. 
Smjertoioa, die Todesgottin. 
smjertny, todtlich, sterblich. 
amoła.) das Pedi. 
smykać so V. , -knyć so 11., 

daruber hingleiten, gescho* 

ben werden. 
snadny, leicht, nnbedeutend, 

gering. 
snadź, adv. yielieicht, etwa. 
snĕdanje, das Friihstuok. 
snĕh, a, m* der Schuee. 
snĕhbeły, schneeweiss. 
snop, a, m, die Garbe. 
sno wać so Vł., sich forthaspeln, 

weiter schieben, fort machen. 
sobota, der Sonnabend. 
sobubratr, a, «ł. der Mitbruder. 
sobušuleř, rja, w., -fka, /*. der 

Mitschiiler, die Mitschiilerin. 
sokoł, a, m, der Falke. 
sołobik, a, m. die Nachtigall. 
son, sona, m, der Traum, der 

Schlaf. 
soa?na, das Reb. 



8otc% dim, •třiSlta, die Schnre* 

ster. 
sotrowski, schwesterlioh; -ske 

dźĕći, Gesohwisterkinder. 
sowa, die Enle. 
spać IV. (V.), schJafen. 
spadować VL,zusammenfaUen, 

hinunteifallen, abnehmen. 
spalić so IV., yerbrannt wer- 

den, yerbrennen. 
spaiye, der Schlaf. 
spar, a, m, der Schlaf, spaf. 
spĕšnje, €idv, fliok, eilig. 
spĕšnosć, f, die Schnelligkeit 
spĕśny, eilig, schoell. 
spew, a, m, der Gesang. 
spĕwać V«, singen, iaut ł>eten, 

Gebete hersagen. 
spĕwař, ija, m. der Sanger, 
spewařske (scil, knihi), pL 

das Gesangbuch. 
spinki,/^ der Klamm, Krampf. 
spječić so IV., sich emporen, 

widerstelien. 
spjucy = spicy, schlafend. 
spłunyć n., zusammenschwim* 

men, vom Wasser yerschlun- 

gen werden ; statt wzpłunyć, 

heraufschwimmen , hervor* 

tauchen. 
splah, a, m, das Geschlecht. 
spočatk, a, m, der Anfang. 
spočećl. (II.), spocinać V., an- 

fangen. 
spodni, der uotere. 
spodobanje, das Wohigefallen. 
spodźiwnje, adv. sonderbar. 
spodźiwny^ wunderbar, son- 

derbar. 
spokojić m IV., sieh zufrieden 

geben, sich trosten. 
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spokojny, zti£riedeD,genugsam. 
spokojom, adv. znfrieden, ge- 

nugsam. 
spominmć V., -spomnić IV., ge- 

denken, erwahnen. 
8pomožny, anhelfend, zutrag- 

lich, forderlich. 
spopodać V., zosammenfangen, 

erhaschen. 
spowjedny, Beicht-. 
fipćznać 1., -znawać V., ganz 

erkennen, wahrnehmen, inne 

werden, kennen lernen. 
spožSić IV., Terleihen. 
spožeiiać V., ganzlich yerschlin- 

gen, yerschlucken. 
sprawny, rechtlich, rechtschaf- 

fen, gerecht 
sprocniwy, arbeitsam, thatig. 
sprocnosć, /*. die Arbeitsam- 

keit, Mudigkeit 
sprocny, lurbeitsam, geschafidg, 

thatig, mude. 
spušćić IV., zusammen-, her- 

nnter-, nieder-, los-, erlassen. 
srĕbać V., schlurfen. 
sredk, a, m. das Mittel, Werk- 

zeug. 
srĕdnik, a, m, der Mittler. 
srĕni st srĕdni, mittel, mittel- 

massig. 
sijedźa, adv. in der Mitte, 

zwischen. [telstuck. 

srjedźizna, die Mitte, das Mit- 
srjodka, die Brosse, Krume, 

das Brockchen. 
sroka, die Elster. 
stać L, -stawać V., stehen; 

so -, geschehen. 
stadleĕko, dim. yon stadło, die 

Heerde. 



stajnje, adv. bestandig. 
stajny, bestandig, fortwahrend, 

głeichmassig, glatt 
stanyć 11., -stawać V., auf- 

stehen. 
starc, a, m, der Alte, Oreis. 
staroba, das Alter. 
starosć, /*. die Sorge. 
staršej, duoL die Bltem. 
fitary, alt ; na stare (ifdL dny), 

auf die alten Tage, im Alter. 
statok, a, m. die Wohnstelle, 

der Wohnsitz, die Heimath. 
statowy, den Staat betreffend. 
staw, a, m. das Olied. 
stawajśo = stawajće (nieder- 

lansitzisch), s. stanyć. 
stawizna, die Oeschichte. 
stojće, s. stać. 
stołpaty, mit Saulen yersehen ; 

stangelig. 
Stołpno, Stolpen; -njanski, 

^s Stolpen. 
stolc, a, m. der Stuhl. 
stonać V., stohnen, achzen. 
stop, a, m, der Fuss, ein Schuh. 
stopa, derTritt, Schritt; Spnr- 

gang, Fusstapfen. 
strach , a , m. der Schrecken, 

dieFurcht, Gefahr. 
strachosć, f, & strachota, die 

Oefahr, Furcht 
strachotnosć, f» die Oefahrlich- 

keit 
strazować VI., wachen, be- 

wachen, Wache stehen: 
strona, die Seite, Oegend ; w 

swoju stronu, auf die Seite, 

seiner Wege. 
strowjo, die Oesundheit 
strowosć, f die Oesun^beif. 
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8trow7) gesnnd, sntraglicb. 
strožić 80 IV., erschrecken. 
fttmchły, tranrig, yerzagt 
stndnička, dim, yon stndnja, 

der Bmnnen. 
stnpać V., schreiten, treten, 

gehen. 
stnpić IV., hintreten, treten. 
stnžić IV., steifen ; bengen. 
stwarić IV., znsammenbanen, 

anfbanen, gestaiten. 
stworba, die Schopfung, Natnr. 
stworić IV., erschaffen. 
stworićel, a, «t. der Schopfer. 
stworjenje, dim, -ńjfko, das Er- 

schaffen, Geschopf. 
styskać so V., bangen, bange 

sein. 
sad, n dff a, m. das Gericht, Ur- 

theil; {gen. a) das Fass, der 

Eimer. 
sndnistwo , das Bichteramt, 

Gerichtsamt 
sudobje dff -bjo, das Gefass. 
sudźić iV., richten, benrtheilen. 
^uchi, trocken, dSrr, mager. 
suchota, die Trockenheit, die 

Durre. 
snnyć il., einen Schnb, Stoss, 

Schlag geben ; so -, gleiten, 

schlupfen. 
surowosć, f> dieRohheit, Grau- 

samkeit % 
surowy, roh, rauh, grausam, 

streng. 
susod, a, fn, der Nachbar. 
susodny, Nachbar-, benachbart. 
susodstwo, die Nachbarschaft 
snSić IV., trocknen, dorren. 
suwačk, a, m. derSchieber, der 

Biegel. 



snwać so V., sich schieben, 

sich schnell bewegen. 
swak, a, m, der Schwager. 
swakowa, die Sohwagerin. 
swakowstwo, die Schwager- 

schaft. 
swar, a, m. der Tadel, das 

Schelten. 
swarićIY., schelten,auszanken. 
swaijaty, scheltend, zankisch. 
swat, a, Hł. der Brantfuhrer. 
swĕca, das Licht, die Kerze. 
swžćaty, leuchtend. 
swĕćić IV., lenchten, brennen, 

scheinen. 
swĕdk, a, m^ der Zeuge. 
swedomjo, das Gewissen. 
swĕrnosć, f» die Treue, Sorg- 

falt 
swžray, treu, ehrlich. 
swĕrn, adt?. treulich , getren, 

sorgfaltig. 
swĕt, a, m. die Welt. 
swĕtło, dim, -tleško, dasLicht, 

die Helle. 
swĕtłosć, /I die Helle, der 

Glanz. 
swĕtły, Hcht, hell. 
swinjo, das Schwein. 
s witać V., ' dammern, tagen. 
swjatnica, das Heiligthnm, der 

Tempel. 
swjatočnosć, /^dieFestlichkeit 
swjatočny, festlich, feierlich. 
swjatok, a, m, der Feieradend. 
Swjatowit, a, m, ein Gott der 

Slaren. 
swjaty, heilig. 
swjedźeń, lya, m, der Festtag, 

das Fest 
swjedieftski, ado. festlich. 
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swoboda, die Freiheit 
swobodny, frei. 
swojba, die Familte, GattnBg. 
syc I., sykać V., łianen, mahen; 

sykać auch: scharben. 
syć I., saen, anssaen, strenen. 
syćiznowy, Ton Binsen. 
sydać V., zn sitzen pflegen, 

sitzen; so -, Platz nehmen. 
sydlišćo , der Sitz , Wohnort, 

die Ansiedelung, Besitzung. 
sydnyć so II., sich setzen; (als 

Bodensatz) gerinnen. 
sydrjeĕk, a, m. derSnss-, Reib- 

kase, ein Eaulchen davon. 
sykorka, die Meise. 
syła, die Menge^ Schaar. 
eylnje, stark. 
sylnosć, f* die Starke. 
sylny, stark, kraftig, maohtig. 
sylza, die Thrane. 
sylzowaty, voll Thranen, thra- 

nend. 
symjo, der Saame. 
syn, a, in., dim, -nk, der Sohn. 
syno, dae Heu. 
sypać V., schutten, streuen. 
syrota, di'ttu *tka, die Waisa 
syry, roh, nicht gekocht 
syty, satt 
syw, a, m. die Saat 



gće = hišće. 

šćebotać V., schnattern, plar* 

ren, zwitschern. 
šćekotać V., schnattern,klafBen. 
šćerkot, a, m. daa Q«klapper, 

GekUrr. 
šćerkotać V., klappern, klirren. 
šćemiićo, das Stoppclfeld* 



šćipać V., zwicken^ kneipen, 

pflncken. 
šćipaty, kneipend, atzend, beis- 

send, pflnckend. 
šćuwać V., hetzen. 
śediiwc, a, m, das graue Haupt, 

der Greis. 
šĕdžiwy, grau, ergraut^ weiss- 

grau. 
šelma, m. der Schelm. 
šepotać V^ zischeln. 
šeptać V., -pnyć II., flustern, 

zuflustern. 
šĕř, f. die Breite, das Blatt 
š£ra2k, a, m. die Grasmucke^ 
šerić IV., soheuchen, spucken. 
śerić so IV., sich ausbreiten, 

verbreiten. 
šeroki, breit 
šerozeleny, graugrun. 
šĕry, grau. 
šić I., nahen. 
šija, der Hals. 
šik, a, fft. das Geschiok, die 

Geschicklichkeit 
škawrić IV., belfem, klaffen. 
skit, a, m. der Schild, Schutz. 
škitać^V., schirmen, šchutzen. 
škle&ca, dim. -ńcka, das Olas, 

glaserne Gefass. 
šklička, dim, vob škia, die 

Schussel. 
škćdny, Schade^-) schadlich. 
škowrjeńčk :^ škowrončk, a, 

an. die Łercbe. 
škrabać V., schaben, kratzen* 
škraholc, a, m. der Tauben- 

habicht 
škrĕk, a, m. das hełle Geschrei. 
Skrekać V., škrĕSeć IIL, krei^ 

schen, hell schreien. 
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śkrćkawa, dor EŁobelk^flr, 

-hftbicht. 
škrička, dim. von škra, der 

Fanke. 
Slapać Vm hastlg Bchkcken, 

schlingen. 
ilebjerdka, der Streifen, die 

Binde. 
Slewjeř, ija, m. der Schleier. 
śmrĕk, a, «i. die Fichte; -kowy, 

Fichten- ; Śmrĕkowe hory, 

das Fichtelgebirge. 
dauSrać V., Striche machen, 

scbmieren, bin und her fah- 

reo, streidien. 
šoł y. hić. 

špatnj, achlecbt, gering. 
Šprjewicy, pl» Spreewitz. 
Śprjewja, die Spree. 
. štom, a, »»., dim. -miky der 

Stamm, Baum. 
štryt, a, a». der Streit, zwada. 
štodować VI., stadiren. 
štw6rć, f. daa Viertel. 
štw<Srtk, a, a». der Donnerstag. 
ityrinobač, a, m^ der Vier- 

fussler. 
lučić IV., rauscben. 
šolski, Scbnl-. 
šomić IV., sciiaumen, brausen, 

sansen. 
šomjenje, das šnmić. 
šwabjel, a, m. der Scbwefel. 
Šwajcařska, eje, die Scbweiz. 
šwamy, sauber, bubscb, bray. 
šwejdski, schwediscb. 
šwinc, a, tra., statt swino, der 

Dacbs. 
świžny, schlank. 
IwjerŠk, a, m. das Heimchen, 

die GriUe. 



šw6r<ećIIL, schwirren, rau- 
schen. 

T. 

tigki, ein solcber, so beschaffeo. 

tak, adtf. so, also. 

takle, so, also* 

tam, oi^p.dort, daselbst; dort- 

bin, dahin, hin. 
tamny, jener. 
tebdom, adif. damals, da. 
tebdomny, damalig. 
tej, a, m, der Tbee; -jowy, 

Tbee-. 
tejowc, a, m. der Theestrauch. 
tepić IV., beizen, feuern ; so -, 

sich beizen, brennen. 
tepić so IV., sicb ertranken, 

ertrinken. * 

teź, c, aucb. 
tbein, a, m, Tbein. 
tłać I., yerwesen, modern. 
tłocbnyć st. płochnyć II., -cho- 

wać VI. , flucbtig werden, 

entweicben. 
tołsće, adfi. dick, sebr stark. 
tołsty, dick, stark, grob. 
tola, €• docb, jedocb, allein. 
toleř, rja, m. der Tbaler. 
tonidło, der Sumpf, Brucb. 
tonkroć, dieses Mal. 
torbać V., -bnyć II., reissen, 

raufen, pflucken. 
torbošćo statt torbowišćo, der 

Markt, Marktplatz. 
torny, thoricbt, rasend. 
totka, m. der Todtengraber, 

rowař. 
towařstwo st. towařśstwo, die 

Gesellschaft, die Zusammen- 

kunft, der Verein. 
6 
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towiu^, a, m, ddr Oenosse, 

Geselle. 
towařšić so IV., sich gesellen, 

zugesellen. 
towafška, die Genossin, Ge- 

sellschafterin. 
towafšnje, adv, geselHg. 
towařśny, gesellig, gesellbar. 
trać I., danern, wahren. 
tradanje , das Darben , Ent- 

behren. 
traŠny, erschreckend, schreck- 

lićh, fnrchtbar. 
trawnik, a, m, der Grasplatz, 

Rasen. 
treć I. , reiben , wischen , ab- 

trocknen ; len trĕć , Flachs 

brechen. 
třĕcha, das Dach. 
trĕlba, das Gewehr, die Flinte. 
třepotać (tř spr. tš) V., zittern, 

beben. 
třepotaty, zitternd, bebend. 
třĕska (tr spr. tš), der Holz- 

spahn, Splitter. 
třihać V. , scheeren , mit der 

Scheere schneideu. 
trjechić IV., treffen, antreffen, 

iinden. 
třojohłubokorozšćĕpjeny, drei- 

fach tiefgespalten. 
trochu, adv. ein wenig, etwas. 
tron, a, m, der Thron. 
trošt , a , »1. der Trost, zmĕ- 

rowanje. 
troštny, Trost-, trostlich, zmĕ- 

rowacy. 
trubić IV. , tuten , in's Horn, 

in die Posaune stossen. 
tmbjel , /*. die Bassposaune, 

Ofenrohre, Rohr^. 



truna, die Saite. 
trn8kalca,die£rdbeere; -cowy, 

Erdbeeren-. 
tn , adv. hier , da ; to a tam, 

hicr und dort, hier and da. 
tučny, fett, feist. 
tuha, die Schwule, Hitze, die 

Bangigkeit. 
tujawka, die Turteltaube. 
tujeć V., wiegen,- schaukeln. 
Tumicy, pL Tumitz. 
tunjo, adv. bilHg, woblfeil. 
tupy tapy, tretend^ bezeiehnet 

die Fusstritte. 
twarc, a, m. der Baumeister. 
twarić IV., bauen, erbauea. 
twarjenje, das Gebaude. 
twaroźk, a, m. der Kase, da« 

Quargel. 
twjerdy, hart, fest, streng. 
twjerdźizna,dieFeste,FestuDg. 
tworba, die BilduHg, Gestai- 

tung, Form. 
tyće, das Gedeifaen. 
tydźeń, nja, m. die Woche. 
tyknyć II., -kać V., steekra, 

hineinstecken, stppfen. 
tyšić IV., angstigen, beunru- 

higen. 
tyšnica, die Angst, derKummer. 
tysny, angstigend, angstroll, 

wehmuthig* 

w. 

wabić IV., reizen, locken. - 
wačić so IV., sehleichen (wie 

ein Wurm). 
wačka, dim, v. waka, der Wurin. 
wadźić IV., sohaden, im Wege 

stehen; to ničo njewadśi, 

das schadet nichtš. ' 
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^ad^ so lY. , sich stretteii, 

zanken. 
wał, a, m. das Gebond. 
walčk, dim. V. wał, das Biin* 

del; pL Reissig. 
waied 80 V. , sich waJzen, 

kollern. 
wari^S IV., kochen, sieden, 

brauen. 
Warta, die Warthe. 
wašnjo 6c -nje, dim, ^ničko, 

das Temperament, die Gre- 

wohnheit, Sitte, Art und 

Weise. 
wažić IV., wiegen, wagen, 

schatzen, daransetzen. 
wbohi, armselig, elend. 
w^ra, adv. gestern. 
wćipnosć, f' die Neugierde. 
wćipjiy, ueugiĕrig. 
wĕc , f' die Sache , das Ding, 

die Angelegenheit. 
wĕčny, ewig. 
wĕć !♦, wehen^ worfeln. 
wĕdomosć, die Wissenschaft, 

.Kiejmtuiss, Kunde. 
wĕcha, der Strohkranz, Hege- 

wisch. 
wĕk, a, m, das Zeitalter; wĕki 

na wĕki, in Ewigkeit. 
wĕko, der Deekel. 
wĕm, Ton wjedźeć. 
wĕnašk, dim, von wĕnc. 
wĕnc, a, m. der Kranz. 
wĕra,<lerGlaube, dieReligion. 
w^ić IV., glauben, trauen. 
wĕrkojty, ,lei<ditglaubig. 
wernosć, f die Wahrheit, die 

"Wahrhoffeigkeit. 
wĕmy, wahr, wahrhaffc, wirk- 

lich. 



wĕrywnznaće, daa Gkub^s- 

bekenntniss. 
wĕs(Se, adv, gewiss, sicher. 
wesćić IV., gewiss machen^ 

versichern. 
wĕstosć, f. die Gewiasheit, die 

Sich^rheit. 
w^sty, gewiss, sicher, be- 

stimmt; na wĕste, aufs Ge- 

wisse. 
wĕšćić IV., verkundeu, wahr- 

sagen, weiasagen. 
wĕtr, a, m, der Wind. 
.wĕtrik, -tričk, dim* von wĕtr. 
wĕtrospĕśny, windschnell. 
wić I., windeln, wickeln; so -, 

sich winden, sich krummen. 
widźeć III., sehen, Sehkraft 

haben. 
wichor , a , m. der Wirbeł-, 

Sturmwind. 
wikować V^l., markten, Handel 

treiben. 
wikowanje, das wikować, der 

Handel. 
wina^ die Schuld, Ursache, 

přičina. 
wino, der Wein ; -nowy, Wein-. 
winojty, schuldig; wertb,h<Jdny. 
wisać V., hangen, hangen. , 
Wisła, die Weichsel. 
wiśnjowy, Kirschen-. 
witać V., bewillkommnen, will- 

kommen sein. 
wiwy, pl» die Krampfe, widlišća. 
wjacy, adv. mehr. 
wjazać V., binden. 
wjaznyć II. , hangen bleiben, 
stecken bleiben , hinein- 
stecken. 
wjecor, a, J»# der Abei^d. 
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wjećeBJe, das Rachen ; Bacbe. 
wjećef ski, racheriseb, Moher-. 
wjećić »0 iV., sich racheo. 
wjedro, a, m. das Wetter. 
wjedu, von wjesć. 
wjedžeć I. (in.)^ ^iMen. 
wjedźenje, das Wissen. 
wjele, adP. viel. 
Wjelećin, a, m, Wiltben. 
wjelelĕtny, yieljahrig. 
wjelk, a, m. der Wolf. 
wjelkowski, Welkaer; 2 Wjel- 

kowa. 
Wjera, eine mjthische Person, 

eine kinderfr^ssende Alte; 

-riny, ihr gehdrig. 
wjerćeć III*, drehen, bohren. 
Mfjeřšk, a, m. der Gipfel, 

Wipfel. 
wjeršnj, der Obere, Hochste. 
wjerśpomazy statt wjerĕi po- 

mazj, der Hochste helfe, 

helf Gottl 
wjes, wsy, f. das Dorf. 
wjesć I., fuhren. 
wjesele, adv. frob, f^ohlich* 
wjesele d? -lo, die Freude. 
wjeselić so IV., sich freuen. 
wjeska, dim. von wjes. 
wjesnjan, a, m. der Dorfler, 

Dorfbewohner. 
wjesołj, froh, freudig. 
wjewjerca, das Eichhorncfaen. 
włoha, die Feuchtigkeit. 
włos, osa, m, das Haar ; gew< 

włosj, pl. die Haare. 
włoska st. wł6sk, dim. v. włos. 
włoži%a, dim. von włoća, die 

ausgestrichene Furche. 
włožnj, feucht, nasslich. 
wobaj, wobč, dual.heide^ 



wobafać V., wehiM; so *, 

sich weigern. 
wobdawać V., tung^eo. 
wohćežoosć, f. die Beschwer* 

lichkeit.^ 
wob^ć LV., weisseo, feitlg 

schalen. 
wohhladować VŁ, beschaueii, 

besehen. * 
wobjed, a, m. das Milti^^ 

essen, die Mahlseit. ' [len. 
wobjedować Vi., mittagsiiiah- 
wobjimać V., umfasten, nm- 

klaftern, umarmen. 
wobjimanje, das wobjimad. 
wobkedźbowad Vi., beacbten, 

beaufsichtigen. 
wobkedźbowanje , das wob* 

kedśbować. 
wobkrućić LV.^ befesdges, be^^ 

statigen, behanpten. 
wobkhadźeć V., umgehen (mit 

Jemandem). 
wobkhod, n dř a, m« der UfH'^ 
, gang; das Geschaft. 
wobkhodnje, adv. omgaagUeh. 
wobkhowad VI., behałten, be- 

wahren, aufheben. 
wobłuk, a, m. der Bogea, der 

Bahmen. 
woblec I., -lekać V., etWM 

Schleppendes nm werfen, an- 

kleiden, anziehen. 
woblĕtować VI. , un^i^eQ) 

umflattern. 
wobličo, das Gesi^i, Antiila $ 

-60WJ, Gesichts*. 
wobmjezjć IV., -zowai VI., 
um-, begran2en,eiii0ehr&łken. 
wobnolka, der kłeiiie Zwelg, 

wotnoźka. 
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wobradśi^ IV., besCfhe^Teii. 
wobraz, a, m. das Bild, das 

Geprilge* 
wobrĕzować VI., beftebneiden. 
wobr6ć I., 'barać V.^ webren, 

erwehren, Tertbeidigen* 
wobroćić statt wobwroćl^ IV., 

-^eć V., umwenden, wenden, 

bekehren. 
wobmblć IV*, -bjeć V., um- 

s&timen, einfassen. 
wobsMiži^ IV., besetzen, be- 

pflanz^. 
wobsedćenstwo, das Besitz* 

thnm, Eigeatham. 
wobsedieř, rja, m. der Besitzer. 
wobskoriić IV., yerkkgen, an- 

klagen* 
wobstać L, -stejeć V., mn- 

Btehen , bestehen', stehen 

bleiben. 
wobstarać V., be-, versorgen. 
wobstejnosć, /*• der Umstand, 

Zttstand, die Łage. 
wobswĕdčić IV., bezengen. 
wobrfć I., besaen. 
w<>bšĕmy, breit, anśfuhriieh, 

umstandlich. 
wobtw}erdžić łV», befestigen, 

bestatigen. 
wobweśeć V., herumhaogen, 

rings behangen. 
wobydlenje, das wobydlić, die 

Wohnung. 
wobydlić IV., bewohnen* 
wobzamknyć II., besehliessen, 

schliessen. 
wo&dcować VI., erwarten. 
woSi, dual^ die Angeii« 
w6Sko, dim.r. woko, das Ange. 
woćec = wotc. 



woćichayć il«, still werden. 
woćisnyć II., abwerfen, Oe- 

winn geben. 
woda, das Wasser. 
wodniši, am Tage^ sichtbar, 

Tages-. 
wodnjo, adv. bei, am Tage. 
Wodra, die Oder. 
wodych, a, m, der Odem, der 

Lebensodem. 
wodieć L, -dźewać V., zn- 

deeken, erfallen. 
wodźeće, das wodźed, die Be- 

decknng, Hiille. 
wohefi, nja d? -hnja, m, das 

Fener. 
wohidło, die Missgestalt 
wohidny, hasslich, missgestal- 

tet, schmahlioh. 
wohidiić i V., hassiich machen, 

entstellen. 
wohrjewać V., erwarmen, auf- 

warmen. 
wojak, a, m, der Soidat 
Wojerecy, /i/# Hoyerswerda. 
wojna, der Krieg. 
wojować YL, kriegen, kampfen. 
w6jsko, das Heer, die Armee« 
wokač, a, m. der Grossaagige. 
wokaty, mit grossen Angea^ 

grossangig. 
wokno, dim. -nješko, das Feii« 

ster. 
wokołny df wokolny, im Um- 

kreise befindlich, umliegeod* 
wokolo, adr. heram, umher, 

um. 
wokomik, a, iTi.der Augenblick. 
wokošić IV., kussen. 
wokřewić IV., erqoicken« 
wokřewje^je, die Erquiekong. 
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wokazłać ¥«, beziEUibeni. 

woł, a, m. der Ochs. 

wołać V., rufen, sehreien, auf- 

rufen, weokea. 
wołtaf , rja, m. der Altar* 
wola, der Wille, Muthwill^. 
wolba, die Wahl. 
wolij, a, m, das Oel. 
wolny, willig, mothig, muth' 

willig. 
wolšowy, Erlen-. 
woniazać so V., beschaiieren, 

beschmuzen. 
womłoćić IV., abdresohen. 
womłodnica, die Liisterne. 
womłodnosć, /". die Łustern- 

heit, Nascbhaftigkeit 
won, adv. hinaus, heraus. 
woń, nje, f. der Geruch, Duft. 
Wonecy , pl. Dingskirchen, 
• DorfNN. 

wonĕmić IV., stumm werden. 
wonješko, das Riechel, das 

Strausschen. 
wonka, adv. draussen. 
wopak, adr, verkehrt, unrecht, 

falschlich. 
wopłoka6 V., abspiilen, aus- 

waschen. 
woplusk, a, m. der Spritzfleck, 

Schmuzfleck, Auswurf. 
wopojenje, ń&a Berauschen. 
wopokazać V., -zować VI., be- 

weisen, erweisen. 
wopokazmo, der Beweis. 
wopomnić IV., erwiihnen, in's 

Gedachtniss bringen , er- 

wagen* 
wopomnik, a, m, das Denkmal. 
woprašeujei, das Befragen^ die 

Anfrage. • 



woprawdi^ 4»dP. in Wahrbeily 

wirkHch. 
woprawdźity, wahrhaft, witk- 

lich, echt . 
woprawjeć V., richtig maehen, 

berichtea (Kranke), di« €om- 

munion reichen. 
woprostnyć Jl., steif weiiddn. 
woprować VI., opfern* 
wopuš, f' der Schwan^, <Zopfl 
wopuśćić ł V., yer-,unterlas8en. 
wopyt, a, m. der Bestich. 
wopytować VI., be^cłiien: 
worakawy^ muthwiilig, ha- 

misch, boaba£k. 
worjech, a, m. die Nuss. . 
worjeł, a, m, der Adier.' - 
wosada, die Gemeinde, Kirfi^- 

gemeinde* 
wosebity, besonders be£i;tdli«h, 

absonderlich, eigenthomtieh. 
wosebje, adp, besoiiderg^ eia- 

zein, Yorziiglich. 
wosebnje, adv» besonders, vor- 

ziiglich. 
wosebnosć, /• die Besoad^^ 

heit, Eigenschaft, ^r V^- 

zug. ..:. 

woskoba^ V., abrupfen,ztt^o# 
wosmačk, a, m. eine Schotet- 

terlingsart , 
wosoba, die Persoń. - 
wosrjĕdź, adn, in die Mitte, 

mitten. 
wosrjedźa, adp, Jn . detf Mitte, 

zwischen. .^ 
wostać I. (II.), bleibeDiir, 
wost^ić IV., stehen oderfiegen 

lassen, uaterlass'Bni v% . t^ « •-• . 
wostudny, langweifiig, itorr 

drussig. -j • ' > vł »• 
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W08tadžlć so iV.) langweilen, 

satt bekommeii. 
woswĕt^kS IV., erhellen, be- 

leachten) anfkłaren. 
woĕćcrjeć so V., Zahne flet- 

schen, bohmsch oder albern 

lachen. 
wotankad statt wotemka^ V., 

anfsehHessen. 
wptawa, das Grammet 
wotbjerać V,, abnehmeń, ab- 

jraffen. 
w6tc, a, m. der Vater; -cny, 

yateriich. 
w6tČ6naš,a, m, das Vftteraneer. 
w6tčina, das Vaterland. 
wotSi&e, a, m, der Vaterlands- 

frennd; -cowy, ihm gehorig. 
wotćisnyć II., abwerfen. 
wotehnać I., weg-, abtreiben, 

yerjagen. 
wotemrjeć 1., absterben. 
wotemrjeće, das Absterben. 
wotefić i., weg-, ab-, fort- 

gehen, ablaafen. 
wotewrić IV., ofihen. 
wothl6s, osa <fc osa, «i. der 

Wiederhall, "das Eeho. 
wothlada6 V., -dować N^I., ab- 

sehen ; abwatten, yersorgen, 

pflegen. 
wothladanje, das woUiIadać. 
wotkazać V., vermachen. 
>yotkazanje,da8 Vermachtni88; 

boźe' - , das heilige Abend- 

mahl. 
wotkhorić IV., gesand werden. 
wotłakać V., ablauern. 
wotłoźić IV., ablegen, weg- 

legcn, ablehnen. 
wotlemjenje, das Abbrechen* 



wotmjelknyć so II., stillschwei- 

gend erstaunen. 
wotmołwić iV., antworten. 
wotmyć L, abw^schen, ab- 

scheuem. 
wotnaje6 L (EE.), -jimać V., er- 

borgen, abpachten, miethen. 
wotpalić IV., abbrenneń. 
wotpjatosć, fi die Abspannang. 
wotpočink, a, m. die Ruhe, 

Rast. 
wcftpožować VI., -požnyć li., 

ruhen, ausruhen. 
wotpołoži6 IV., weg-, ablegen. 
wotpirošenje, das Abbitten, dłe 

Abdankung (bei d. Leiche). 
w6tře, adv. mit scharfer Stim- 

me, laut. 
wotreznyć II., abschneiden. 
w6třić łV,, scharfen. 
wotročk, a, m, der Knecht. 
wotroSstwo, die Knechtschaft, 

Sklayerei. 
wotroha, der Sporn.' • 

wotrunanje, das Ausgleichen, 

Entgelten. 
wotsal, adv. von hinnen, von 

dannen, hinweg. . ^ 
wotstorcić IV., abstodsen, da- 
- voa schieben , yersehieben. 
wotsunyć 11., beiseits schieben, 

abschieben. 
wotućić st. wocaći<S IV., auf-, 

erwachen. 
wotśćipować VI., abzwieken, 

abpfliicken. 
wotšdipowanje, das wotšćipo- 

wać. 
wotznamjenić IV., abbllden, 

abzeiohnen< 
wowca* das Schaf. 
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wowjttř, ijft, an. der Seh&fer. 
wowka, die GrossiBiitter. 
wowB, », ffi. der Haler. 
woz, oza, m. der Wageo. 
wozjewić IV., offantiieh be- 

kaimt macheii; so -, er- 

echeinen. 
wozoy, Wagen-. 
wosybaćet wozabać V., frieren. 
wozjć i V. , fahren (auf dem 

Wagen fort8cha£Pen). 
woženić IV., yerheirathen, an- 

bringen. [lingsart. 

woienkf a, tn^ eineSchaietter- 
woži wić IV., -wjed V., bełelien, 

iebendig werden. 
woiiu^ ^^' iQ der Smte. 
wrjeskotaty, rasselnd, klirrend. 
wrobl, a, m. der Speriiog. 
wroblatko^ der jon^ Speriing. 
wroćić 8o IV. , um- , zurnck- 

kebren. 
wr6na, die Erahe. 
Wr6t, u <V a, m. die Wendung, 

Rockkehr. [Thor. 

wrota, pLj dim. wrotka, das 
w^k, c. doch, ja, głeichwohl. 
wšĕdnjacy, AHtags-, werkel- 

tagig. 
wšĕdny, alltaglich, taglich. 
wšelaki, allerlei, Terechieden, 

mannichfaltig. 
wielakOBĆ, fi die Ver8ehieden- 

heity Mannich&ltigkeit 
wfieiSisny^ pi. Vcr8chiedenMr- 

tiges, Miecellen. 
wjelkotny, Ver8chiedenhełt8-, 

allerlei. 
wion, ałler, ganz. 
wšudźe dř -diom, iuk?^ nberali, 

uberalllun. 



wnb&M III., lanfend cmuek- 

iegen, ausłanien, en^ieasen. 
wubjerk, a, m. die Ao»waU, 

der Au88chu88. 
wnbjerny, Auswahl-, Torzif- 

lich, auserleeen. 
wubudiić IV., aufwecken. 
wui^, ija, M. der Łebrer. 
wu{eři\|a, die Lehrstnbe, die 

Schule. ^ .. 

wufić IV., lehren. 
wučuieć V., auezischen. 
wuć 1., heuleoi 
wućahnyć II., -ćahować VI., 

da¥on-, weg-, abaiehen, ane- 

ziehen, dehnen. 
wućek, a, m. die Zufiodit. 
wo6išćeć iil., anadrooken, au8- 

drueken. 
wudebić IV., aoesohmueken, 

yerzieren. 
wudowa, die Witwe* 
wudyrić lY,, ausschlagen. 
wudźĕlić IV., -leć V., ertbeflen, 

austheilen, yerleihen. 
wulianić IV., ausschimpfen, 

scfamahen, yerhohnen. 
wuhasnyć II*, ausłoschen* 
wnheń, i^a ĕc -hnja, fH. die 

Oesse, FeoMosse. 
wułiladać V., erblicken, er- 

sełien, ausersehen. « 
wuhłik, a, m. das Kołtłehen; 

der Kohłenstoff. 
wuhi^jeř, ija, m. der Oessen- 

kełirer. 
wnłionić IV., wegtreiben,fi»r#- 

jagen. 
wuchaĕ, a, m. der Łangołuige; 

Ohrwurm. 
w^l, a, m^ der Vetter« 
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wi^ebać V., betrag^o. 
wnjować VI^ Vetter nenaen. 
wakać V., glotzen. 
wnkaza^je, die Yerordnnng, 

der Befebl. 
wokazoja, das Qebot, die Ver- 

ordnnng. 
wnkłasć I., ans-, beranslegen, 

erklaren. 
wnklinieć III., ansklingen, ans- 

tonen. 
wnknjenje, das Łeraen* 
wnkorje^, nja, «. der Wnrzel- 

scbosałiog* 
wnkraj, a, m. das ▲nsłand. 
wnkrwawiii IV., ansbl.aten^ so 

-, fiieb yerbluten. 
wnkbad, a, m. der Ansgang, 

Spaziergang. 
wukbadźeć Y., ausgeb/en, spa- 

zierea gabea. 
w«k4>ać V., auBachlappern, 

ansleppern, yoUends yer- 

scblucken. 
wnlcy, «iir. gross, sebr. 
wnlcy^njaty, grosstbueriscb, 
wulcymysłnje, grosssuntbig. 
wnlcyšiue) '^K*^'' gar sebr, nber- 

ans, ausserordendich. 
w«łebnyć so II., eicb binlegen, 

binstrecken. 
vnlĕzćI.,weg-,bina«skxieoben. 
wnlĕzenje, das wullz^ 
AToIezeć III., ausliegen ; so -, 

sattsam ausrasten. 
wnliwać V., weg-, ansgiessen; 

80 -, siob ergiesaea, aus- 

fliessen. 
wnlizać V., auslecken. 
WJ^t gross. 
wnlkob^osaty, glK>88aAtig. 



wnlkosć, f' die Groasa. 
wulkotny, grossartig. 
wnmSnk, a, m. das Ansge- 

dinge, der Anszng, 
wumjesć I., anskebren. 
wnwoc I., b^reien, erlosen. 
wnmoiić IV. = wumoc. 
wumrjeć I., sterben. 
wumyć 80 I., sicb abwaseheo, 

reinigen. 
wnnamakad V., eifinden, ans- 

findig macfaen. 
wunamakanje, die Erfindnng. 
wn&ć L, ansgehen, entgeben, 

entkommen, abtreten. 
wunušHć IV., aussebnuiidn. 
wupoź^wanje, das Ansborgen, 

Ausleihen. 
wnpřabnyć II., anfispannea* 
wuprajenje, die Ausaage, Ans- 

sprache. 
wnpřestrjeć I., streckeo, ane- 

breiten. 
wupyši^ IV., ansacbmockeo. 
wuradiić IV., beratben, be- 

scbliessen. 
wnrĕzać V., -znyć II., ans- 

scbneiden. 
Wuricy, pL Auritz. 
wury5, f* die Ansrede, Ans- 

flncbt. 
wuryć I., ansgraben. 
wuskočić IV., aus-, berans-, 

entspringen. 
wiiskutkować VI., bewirken, 

bewerkstelligen. 
wnskbiiyć statt wnsucbnyć II., 

anstrocknen, verdorren. 
wusłyšeć III., erboren. 
wusmĕiić IV., ladierlich ; 

cben, Terspotten. 
7 
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wasnjenje) das Einschlafen. 
wasnyć II., einschlafen. 
wasplwać V., aassingen, aas- 

beten. 
wasrĕbać V., aasschlarfen. 
wnstojny, yerstandig, klag. 
wastro wić IV., gesand machen ; 

so -, gesand werden. 
wastapić IV., aas-, hervor-, 

hinaastreten. 
wasanyć so II. , sich hinans- 

Bchieben, entschlapfen. 
waši, duai. die Ohren. 
wašikny, geschickt, wastojny. 
watk, a, m. das Einschassgarn, 

der Kern, Gehalt, Stoff. 
watočić IV., aaszapfen, aus-- 

wahlen. 
watorhnyć II., aasreissen, aas- 

raufen. 
wutroba, das Herz. 
wntrobitosć, /*. die Herzhaf- 

tigkcit. 
wutrobny, Herzens-, herzlich; 

-ne zelo, Potentilla Anserina. 
wuwiwaty, sich heraus win- 

dend, sich aus der Schuld 

ziehend, Entschuldigungs-. 
wuwjertnyć II., ausbohren ; so 

-, sich los machen. 
wuwołać V., aus-, aufrufen. 
wuwostać V., ausbleiben, weg- 

bleiben. 
wa^roćić IV., umkehren, um- 

reissen , yerrenken , aus- 

brechen. 
wuwzaće, die Ausnahme. 
wuzbĕbować VI., aufheben, er- 

heben. 
wuzki, eng, schmal. 
wuznaće, das Bekenntniss. 



wuznamjenić so IV., sich aas- 

zeichnen. 
wuznawać V., anerkennen, be- 

kennen. 
wuzwolić IV., aus-, erwahlen. 
wuźić I., -žiwać V., geniessen, 

gebrauchen. 
wužitk, a, m. der Nutzen, der 

Vortheil. 
wužitnosć, f' die Nutzlichkeit 
wuźitny, nutzlich. 
wažohnowanje , das Aasseg- 

nen, Verabschieden. 
wyskanje, das Jauclusen. 
wysoki, hoch. 
wysoko, adv. hoch. 
wysokodostojny, hochwurdig. 
wysokosć, /'.dieH6he,Hoheit. 
wyše, adv, hoher; ubrig, 

zbytkny; uber. 
wyĕnosć, f- die Obrigkeit. 
wzać I., wegnehmen, nehmen. 

z. 

zabawa, die Unterhaltung. 
zabawny, Unterhaltungs-, un- 

terhaltend. 
zabĕžeć III., hinlaufen; fort-, 

yerlaufen. 
zabić IV., erschlagen, ver- 

schlagen, zumachen. 
zabuchnyć II., pochen, anf- 

pochen. 
zaby wać V., zu vergessen pfle- 

gen. 
zacpić IV., -cpiwaćV., ver- 

schmahen, verachten. 
začuće, das (erwachende) 6e- 

fuhl. 
začuwać Vi., zu fnhlen pflegen, 

fuhlen, empfińden. 
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začawanje^das (daaernde) Em- 

pfinden, Gefšhl. 
zaćahnyć II., an-, zu-, hinein- 

ziehen; yerschleppen. 
zaćĕmnić IV., yerdunkeln, ver- 

finstern. 
zaćĕrić IV., yertreiben, ver- 

jagen. 
zaćiĕć, a, m, der Eindmck. 
zaduwać V., ein wenig blasen, 

hauchen, wehen. 
zadźĕwać & -dźewać V. , ver- 

hindern, hindern. 
zadiĕwk, a, m. das Hinderniss. 
zahe, adv. zeitig, friih. 
zahinyć 11., eingehn, verderben. 
zahłupjeny, verdummt. 
zahon, a, m, (die Trift), das 

Gewende, die Flur. 
zahonićIV. , vertreiben, ver- 

jag^n. 
zahrimać V. , zu donneru an- 

fangen, donnern. 
zahrjebać V., vergraben, ver- 

scharren. . 
zahroda, dim. -dka, der Garten. 
zahrodnik, a, m. der Gartner. 
zahubić IV., verderben, ver- 

tilgen, ausrotten. 
zachodnosć , f. die Vergang- 

lichkeit. 
zachodny, verganglich. 
zajac, a, m. der Hase. 
zajaty, part. von zajeć I., ge- 

fangen, ergriffen ; wot Bo- 

źeje ruSki, vom Šchlage ge- 

troffen. 
zajimawje, adv. anziehend, in- 

teressant. 
zak, a, m. die Tasche. 
zakćĕwać V., erbluhen. 



zakitařski, Beschntzer-,Sohutz-. 
zaklepać V., anklopfen. 
zakomdźić lY., versaumen. 
zakoń, nja, m. das Gesetz. 
zakorĕeć III., anfangen zu 

grunzen, zu quaken. 
zakrywać V., zudecken, ver- 

hullen. 
zakurčeć III., anfangen zu 

girren. 
zakhadźeć V., -ver-, untergehen ; 

larmen. 
zalećeć III., fort-, wegfliegen. 
zaleźeć III., beruhen auf et- 

was, geziemen (Jemandem). 
zamk, gew. zank, a, m. das 
• Schloss, der Verschlus8. 
zamkać Y., -mknyć II., schlies- 

sen, verschliessen. 
zamoc I.^ yermogen. 
zamoźenje, das Vermogen. 
zamoźitosć, f. die Verm6glich- 

keit, das Vermogen. 
zamoźny, vermoglich, wohl- 

habend. 
zańć I., unter-, vergehen. 
zandźelić (st. zamźerić, zamhu- 

rić) IV., die Augen zumachen, 

zublinzeln. 
zańdźenosć, f die Vergangen- 

heit. 
zanjesć 1., wohin tragen, ver- 

trageu, anfiillen. 
zank = zamk. 
zanošeć Y., anstimmen. 
zapadnyć II., hinein-, verfallen. 
zapalić lY., anbrennen, an-, 

entznnden. 
zapisać V., -sować VI., ein- 

schreiben. 
zapłaćować VL, bezahlen. 
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zapłata, die Besahlang; der 

Fieck, Łappen. 
zapoieć I., -činać Y., an£&ngen, 

beginnen. 
zapojdiować st. zapowjedźo- 

wać VI., (ofit) verbieten, 

nntersagen. 
zapowjedžić IV., verbieten. 
zaprahnjć 11., versiegen. 
zapřahnyć U., ein-, anspannen. 
zapřimować VI., -mnyć II., an- 

greifen, begreifen, Wurzel 

fassen; er^Eissen. 
zarazyć IV., erschlagen. 
zarej wać V., anfangen z. tanzen. 
zarjadować VI., anordnen, ord- 

nen, anrichten. 
zarjechtać V., anfangen za 

qaarren, qaaken. 
zarać I., anfangen za brollen, 

losbrallen. 
zarźeć III., erzittern, erbeben. 
zas, zasy, 2aso, adv. (hinter 

sich, zuruck), wieder, noch- 

mals. 
zasłaźba, das Verdienst, der 

Erwerb. 
zasłnžbny , Verdienst- , ver- 

dienstlich. 
zasmjerdźeć so III., stinkig 

werden. 
zaspanosć, f- dic VerBchłafen- 

heit, Schlafrigkeit. 
zaspĕwać V., anfangen za sin- 

gen, anstimmen. 
zasrĕbać V., anschlurfen; so 

zasrĕbnjć, ersticken. 
zastać I., -stawać V., stehen 

bleiben. 
zastaće, die Anstelligkeit, das 

Oeschick. 



zastań, ron zastać. 
zastarać V., versorgeti. 
zastarski, dterthumlich. 
zastejenje, das Vertareten, Ver- 

sehen. 
zastojnik, a, m. der Beamte. 
zastojnstwo, das Amt. 
zastorkować VI., verstoS8en. 
zastr6£ić so IV.^ ersohrecken. 
zastnp, a, m, die Ver1a*etakig; 

der Eintritt. 
zastupić IV., -pować VI^ vet- 

treten; eintreten. 
zastnpjeř, rja, fii. der Ver- 

treter, Beprasentant. 
zaswĕćić IV. , -ćeć V. ^ (dbs 

Licht) anzanden« 
zasydnjeny, ^ersessen. 
zasypać V., verschutten« 
zašćerčeć 111., (einmal) klinren, 

rasseln. 
zaĕudrować VI., aa&ngen Oe- 

rausch zu machen, (einmal) 

rascheln. 
zaśumić ly., anbrausen, sausen. 
zatepić IV., -pjeć V., einhei- 

zen, anfeuem. 
zatrašuy, furchterlich, schreck- 

lich. 
zatř^lić IV., erschiessen. 
zatřepotać V., erzittem, er- 

beben. ' 

zawalenje , die Einwiekelang, 

Verpackung. 
zawdać i., darauf geben i z jĕ- 

dom, vergiften. 
zawĕrnje, adv. wahriieh. 
zaw^će, ai^, gewiss. 
zawidźeć 111., missgonnen. 
zawisć, f. ^ m. ^r Neid, die 

Missganst. 
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zawistny, neidisch, missgao- 

stig. 
zawjeselić so ly., moh erf reuen, 

sich beloBtigen. 
zawodźewać V.,ganzzadecken, 

yerhullen. 
zawostajenstwo, die Nachlas- 

senschaft, Brbschaft 
zawostajić 1V«, hinterlassen. 
zawrjeć 1., zmnachen, ver-, 

zuschliessen. 
zawrjesknjć IL, ein Oerassel, 

Geklirr, einen Schrei Ton 

sich geben. 
zawijeskotać V., errasseln, er- 

klirren. 
zawroćid iV., niukehren. 
zawntlić IV., yerschmachten, 

Terhungem. 
zazwonić IV., anfangen zu 

lauten, erkiingen. 
zaźny, fruhzeitig, zeitlich. 
zbćhać statt zdwĕhać V., zb^- 

hować VI., heben, erheben. 
zbĕrać V., (zusammennebmen), 

sammeln, lesen. 
zbižk) a, m. der 2ki8ammen- 

lauf , die Erhebung, Insur- 

rection, Reyolution. 
zblĕdnyć 11., erblassen. 
zboźe dr -źo, das Gluck. 
zbćźny, gluckselig, selig. 
zboźopřeće, das Wunschen, der 

Gluckwunsch. 
zboźowny, głu'cklich. 
zbudźować VI., aufwecken, 

auj&nuntern. 
zbytkny, ubrig, uberflussig. 
1. zdać so 1., acheinen, den An- 

Bchein haben; mi so zda, 

mich dunkt. 



2. zdać so st wzdać so 1., ver- 

zichten, entsagen, quittiren. 
zdalić IV., entfemen. 
zdaty, dunkelhaft. [lig. 

zdobnje, adv. angemessen, bil- 
zdobny, angemessen, billig. 
zdrapać V., kratzen. 
zdwćrliwosć,/*. dieHoflicttkeit 
zdychować VI., seufzen. 
zdychVanje st. zdychowanje, 

das Seufzen, Geseufze. 
Zdźař, ija, m. Sohra. 
zdźĕłanosć, f» die Bildung. 
zdź^any, gebildet. 
zdźeržeć 111., -žować IV., ent-, 

auf-, be-, ein-, etiialten. 
zecnyć so 11., ohnmachtig wer- 

den, vor Schreck zusammen- 

fahren ; jemu je so zecnyło. 
zedrjeć 1., herunter-, nieder-, 

abreissen. 
zefjrr, a, m. der Zephyr. 
zejhrawać V., in der Łuft spie- 

len , flattern , schwenken, 

schwingen. 
zejimać V., zusaramennehmen, 

aufgreifen. 
zelo, dae Kraut, Krautig. 
Zemičan, der Demitzer. 
zemja, die Erde. 
zemjan, a, m. der Edelmann. 
zemrjeć 1., absterben, sterben. 
zeiřiski, Erd-, irdisch. 
zeńć so I., zusammenkommen, 

heruntergehen, gehen; to by 

so zešło, das mochte noch 

angehen. 
zerni^ka, der Morgenstern; 

eine Schmetterlingsart. 
zerzawobruny, rostbraun. 
I zeskhadźeć V., yoUends asflgełm. 
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zesłodžić lY^ schmecken. 
zestarić lY., alt werden, altern. 
zestaw, a, m, das System. 
zestupić IV., hinunter-, zasapi- 

mentreten. 
zešćipanje, das Abpflucken. 
zetkać y., begegnen. 
zezdać so I., erscheinen ; mi so 

zezda, mich dunkte. 
zezralić IV., reifen. 
zeźiwić IV., ernahren, erhalten. 
zeźrać I. , zusammenfressen, 

aufzehren. 
zhibnyć 11., biegen, einbiegen, 

falten. [blicken. 

zhladować VI., aufschaueo, an- 
zhnić L, yerfaulen. 
zhonić IV., erfahren, in Er- 

fahrung bringen. 
zhonjenje, die Erfahrung. 
Zhorjelc, a, m. Gorlitz. 
zhotować Vr., yerfertigen, be- 

reiten, ankleiden, aufputzen. 
zhromadźenje , das Versam- 

meln, Sammeln. 
zhromadžizna , die Versamm- 

lung. 
zhubić IV., yerlieren. 
zjawny, ofien, offentlich, of- 

fenbar. 
zjednanje, das Vers6hnen, die 

Ver86hnung. 
zjednoćić IV., -ćeć V., ver- 

einigen. 
zjenoćenje st zjednoćenje, die 

VereiniguDg. 
zjenoćić = zjednoćić. 
zjĕzdźować so V|.,zusammen-, 

auffahren, auf-, heranreiten. 
zjimać V., zusammen nehmen, 

aufgreifen. 



złobjeny, yerbost 

złobota, die Bosheit, der In- 

grimm, Grimm. 
złosć, /• die Bosheit 
złotka, das goldene Stuck 

(Geld), Goldstuck. 
złoto, das Gold. 
złotj, Gold-, golden. 
złoźić IV., -iować VI., zu- 

sammen-, niederlegen, zu- 

sammenstellen; anlegen,aD- 

stemmen. 
złuskać V., zusammenknallen, 

zusammenprugeln, -łiauen. 
zły, ubel, b68e, schlecht, bos- 

artig, feindlich. 
zlĕtować VI., zusammen-, auf- 

fliegen. 
zliw, a, m. der Zusammen- 

guss, Guss, die Mundung. 
zloštny, lustig, woUustig. 
zlutniwosć, f. die Sparsamkeit 
zlutny dř zlutniwy, sparsam. 
zmahować VI., hin und łier be- 

wegen, flattern, schwenken. 
zmĕju, fuL zu mĕć. 
zmĕrnjować VI., stillen, tro- 

sten, massigen. 
zmĕrny, beruhigt, ruhig, fried- 

lich. 
zmĕrować VI., beruhigen, be- 

sanftigen. 
zmĕrowanje, die Beruhigung. 
zminyć so II., yorbeigehen 

lassen, unterlassen. 
zmjerznyć II., zusammenfrie- 

ren, erfrieren. 
zmordować VI., ermorden. 
zmoršćić IV., yerrunzeln. 
zmućić IV., trube machen, yer- 

wirren. 
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zinjsleny, gesinnt; ersonnen. 

znać I., kennen. 

znajomosć, /*• Kenntniss, Be- 

kanntschaft. 
znak, adv, rucklings. 
znamjo, das Zeichen, Merkmal. 
znaty, bekannt [higen. 

znjemernić so IV., sichbeunru- 
znjesć I., ertragen; jejo, das 

Ei Yollends legen. 
znjesny, ertraglich. 
znošeć 80 V., -šować 90 VI., 

sich tragen, sich erheben, 

aufschwingen. 
znošity, sich hoch tragend, 

stolzirend. 
zo, c, dass, damit. 
zorno, der Kem, das Korn. 
zradować so VI., sich freuen, 

frohlocken. 
zradźić so 1 V. , sich berathen, 

ubereinkommen. 
zrazyć IV., niederschlagen, zu- 

sammenstossen. 
zrozemić IV., (yollends, ganz) 

yerstehen. 
zrudnjehnuty, traurig bewegt, 

wehmuthig. 
zrudny, dim. -nuški, -nički, 

traurig, betriibt. 
zrudźba, die Traurigkeit, Be- 

trubniss. 
zryčeć so 111., sichyerstandigen. 
zub, a, m. der Zahn. 
zwada, der Streit, Zank. 
zwadźić 80 IV. , in Streit ge- 

rathen. 
zwažić 80 IV., wagen. 
zwić I., zusammen-, aufwinden. 
zwjadnyć II., yerwelken, yer- 

dorren. 



zwjazać V., zusammenbindeu, 

binden. 
zwjazk, a, m, das Band, Ge- 

bund, die Verbindung; der 

Band. 
zwjerćeć 111., zusammendrehen. 
zwjeselić IV., erfreuen. 
zwjeź, von zwjazać. 
zwoblekać V., (yoUends) an- 

kleiden. 
zwolny, willig, willfahrig. 
zwon, onu <&r a, m., dim, -nSk, 

die Glocke. 
zwonkny & -kowny, ausserlich. 
zwroćić IV., umsturzen, um- 

werfen; so -, umfallbar. 
zwuSić IV., angewohnen, an- 

lehren. 
zybka, ^dim, yon zyba, der 

Finke, Buchfinke. 
zybolić 80 ly., schimmern. 
zy ma, die Kaite, der Winter; 

adv. kalt. 
zympula, der Einfaltspinsel. 
zynčeć III., tonen, klingen, 

schallen. 
zynSenje, das Tonen, Klingen. 
zynk, a, m. der Ton, Klang, 

SchaU. 



žaba, der Frosch. 

žabina, das Froschgeschlecht, 

die Frosche. 
źadać V., yerlangen, begehren. 
žadławje, adv, ekelhaft, ab- 

scheulich. 
žadny, selten. 

žadosćiwy, gierig, begierig. 
žadyn, kein, Niemand. 
žahły, brennend, gluhend. 
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skopc wijeskotatj = wijesko- 
tak, die Schnarrheuschrecke, 
Pachytylus stridulus. 

Słowjanstwo, das Slaventhum. 

slĕbornik, auch : der Perlmut- 
terfalter, Argynnis. 

Smochćicy , pL Schmochtitz 
(Dorf). 

TumiSan, a, m. der Tumitzer, 
z Tumic. 

twaf, /*. der Bau, twar. 

wjesny, Dorf-. 

wobleSo, besser wobliSo. 

wokałf, auch: das Ochsenauge, 
eine Schmetterlingsart 

woijoł = worjeł. 



wosmaiSk, die goidene Acbt, 
der HeuYOgel, Golias. 

woženk, besser zmahownica, 
Papilio, der Segler. 

wšelki = wśelaki. 

zernička , besser : zerjawka 
(źeřchwjowa) , die Aurora, 
der Eressenweissling , An- 
thocharis cardamines. 

zarownik, a, m. der Trauer- 
mantel, Yanessa Antiopa, 
eine Schmetterlingsart 

źłob, a, m. die Krippe; der 
Hohlweg, die Schlucht. 

źołtuška, der Citronenfalter, 
Gonopteryx rhamni. 



Porjedženki w ,Čilancy^ 

Sirona 9 ijadka 15 ISpje staj m. stej. 

n ^ M 16 w , staj „ stej. 

„ 11 „ 4 čitaj zo m. za. 

,« 33 „ 18 lĕpje khachlacłi m. kacłdaclL 

„ 68 „ 29 „ pdjdanł^kom m. pojdanłOcom. 

„ 78 „ 15 „ wzdaj m. zdaj. 

„ 80 „ 6 „ wobhladwje* m. wobhladwje. 

„ 84 „ 30 ditaj polo m. poło. 

„ 85 „ 14 lĕpje wšo m. wšĕ. 
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SSeriag ber S^u^l^anblung 
Sehmaier ijf JPeeh 

(firiil^er J, E. Schmaler) 
in Bautzen: 

BogUBławski, "W., Rys dziejćw Serbo-ŁnŽyckich. (Geschichte der 

Lausitzer Wenden.) gr. 8. 1861. 1 Thlr. 20 Ngr. 
(ChomjakoT, A.), eittig^ SBottc eitted orłf^obojrett (S^rijlett fiBer' bie 

al^enMattbifd^ett (^ldttoett^befettttttttffe. l.tt«2.$[(t^« 1856. 209lgr. 
Słod^ eittigc SBortc eitte^ orti(^obojrett Cl^riftett fllber bie aUn\>* 

lattbif^ctt ©lottbett^befentttttiffe, 3. %lih 18^9, 10 9řgr. 
Oitanka. Maly wubjerk i narodneho a nowiSeho pismowstwa homjo- 

hiliskich Serbow. Ze serbskonĕmskim słownikom. Zrjadował Mich. 

Hdrnik. (Ausgewałilte Łesestiioke aus der oberlausitzisch - serbi- «/ 

8(^en Łiteratur. Mit einem serbisch-deutsohen Worterbuche.) 1863. 
^ 20 Ngr. 
Cokorilo, P., Hc ^erjeaotoino. Slnttalett au^ bctt Sa^tett 1831— 1857* 

(Sltt* vu )). XHtU mmt 3ttft5nbe H.) 6 ^řgr, 
{^anbbttcd ^ttr Icic^ten (řrlemttttg ber ferbifdi'toettbifd^ett ^ttać^t in ber 

Dbcrlattii^ ((gnt^>ait l^attł^tf&c^Ii* toenbift^ - betttf(3^c (&cfł)r5(^eO 

1854. NB. 3(1 ijergriffen nnb ifi bie nene 5Ittflage nnter ber 9>tef[e* 
Hilferding, A. V., Gescliichte der Serben und Bulgaren. 1. Abtheil. 

1856. 24 Ngr. (NB. 5Die 2. Wit^. toirb balbigfł erf^eincttO 
Die spGrachlichen Denkmaler der Drevjaner und Glinjaner Elb- 

8laven im LUneburger Wendlande. 1857. 15 Ngr. 
aSo^nien, S^řcifeffijjen an^ bent ^aW 1S57. OHu^ u. b. 3:łtclt 

ZMmt 3«fianbe. I.) 6 ^^u 
Scl^rtttti^ bcr ferbifdSf^tocttbifiiřctt <Bpta(ift. ^a^ Dr. Ahns SJřctlfiobc §u- 

famnicttgeffellt* 1854» NB. 3fl »ergriffcn nnb ifł bic ncttc Slnflage 

tttttcr bcr 9Jrcffc. 
Rukopis Kralodwćrski Do łužisko - serbskeje ryŽe přełoženy wot J. E. 

Smolerja. (X)ie ^Bttifiittljiofcr ^attbfciř^iřt* 3tt bic lauftjifciř - f^' 

i>i\^t (5ł>ra(^c iibertrasenO 1852. 6 Słar* 
^ 4^ ttt a I c r, flcine fcrbif(ž&^t»eitbif(^e ©ł^raci^lcjre. Mała serbaka ry&iica. 

3. SlttfL 1861. 9 9lgr. 
Stempel, Faedrusowe basnicki, z łaiyńslgeje do serbskjeje ržcy dołojcnych 

Łužycow přełožone. (Die gaocltt bc^ J^lfiabrtt^ itt tticberlattftjif^iř- 

ferbif(3^er [tocttbifc^cr] @ł>raAe.) 15 9łgr, NB. Sft Bi^ lc^t ba^ 

eittjiae ttieberlattft$if^«'flat)if(vc ^vl^, totlit^ in bcr, allctt <BlaHn 

t>erffattbli(|iett^ ttcnctt Dti1^oetap)fit ttttb nttt latcittif^yctt Syt^ctt ge^ 

brttrft ijt) 
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Zeitschriften. 

Jahrbucher fur slaYiscłie Literatur, Kunst und Wissenscliaft. Redigirt 
von J. E. Schmaler (Smoleř). 1. u. 2. Band k 8 Hefte und 3. Band 
k 6 Hefte. 1852—68. k Bd. 4 Thlr. (Wird nicht fortgesetzt.) 

Łužičan. Časopis za zabawu a po¥ručenje. (Der Łausitzer. Zeitschiift 
jRir Unterhaltung und Belehrung. Monatlich eine Nummer, mit la- 
teinischer Schnft in der neuen analogen Schreibweise gedruckt. 
Erscheint seit 1860.) Pro Jahrgang 20 Ngr. 

Nowiny Serbske. (Lausitzisch - serbisches Wochenblatt politisch-beleh- 
renden Inhalts mit Anzeigen.) Jahrlich 62 Nummem. 1 J Thlr. 

Zeitschrift fiir slavische Literatur , Kunst und Wissenschaft. ' Redigirt 
von J. E. Schmaler (CMOJHpi))- ^ Band 4 Thlr. 



Časopis towařstwa Macicy Serbskeje. Hft. 1 — 26, h 10 Ngr. (Von die- 
ser Zeitschrift ĕrscheinen jahrlich 2 Hefte und ihren Inhalt bilden 
historische, archaeologische, philologische, naturwissenschaftliche etc. 
Artikel, sowie Berichte iiber den Verein der Maćica Serbska.) 

Słownik, serbsko-nĕmski. ^tnH^^^Uui^^t^ ^btittH^. «Bon Dr.Pful 
wtb ^lnbern* h §ft 20 ^řgr. (SBi^^er erfi^ienen 6 ^efte iinb 
t»irt) ba^ <Sc|iluPeft um bte mtit t>t^ ^a^tt^ 1864 ^trau^t^tUnO 

Schiller, Pĕseń wo zwonu. Zeserbšcena wot H. Dučmana. (!Da^ Sieb 
ł)on t>tx ©lotfe tn IaufttiJ(|)4erbif(^er ©ł^rad^e.) 1859, 4 9řgr. 

©enosjefa* fRiant ))ot»iet)anc5fo je iiar^dji cjafow toot gl^. ^d^miH* 
y^^tUlilWł.^6xnil 1861. 7^ ^łgr. 

9loBinfon. 9)o nemflim flojil ^. Mman. 1862. 7i ^řgr. 

SBibliffe jtaioiftt9 aBo l^tjłoriffi touc^aioř fe ^axti)o a notoeijjo tejłamenta. 
C2)ie bibUfd^en (^efc^id^ten be^ %. unb 9ř. Slejłament^O 1853. 
18 ^gr. 

Kocor, K. A., Sĕsc spŽwow serbskich za Sopran abo Tenor z přewo- 
dom fortepiana. Sechs wendische Lieder fiir eine Sopran- oder 
Tenorstimme mit Begleitung des Pianoforte. 15 Ngr. 



^atlflolfEi ł)ofof. (S^rftotnffi cjafołji^, toubatoan^ ttJOt totoariltt)a (B<B. 

e^ritta a ^tif)oha tt> 23ub9f(]řinie. ^^xli^ 12 9řummern. 15 ^řgr. 

(Snři^oiofa abo jtatoijua tfj[o(^ ffdjicjeńcoio. Pře2ožił H. Duĕman. 5 9řgr. 



S3iBlifři pntinit fa tt)f(3^itfe bn^ Ijeta. (23iblif(|ier SBegtoetfer fur aUł 
Ža^t be^ 3alf>re^. ^erau^gcgcben tjom ioenbtf(j^en lut]^ertf(3^cn fdn^ 
^ (lieroeretn.) (řrft^cint jcbe^ 3a^r. 2^ 9^gr. 

Sřcjaj9 Ujt eoan0elf!i(ś fłotooto na młobjinu k. J'filiełoiif $♦ Smifdji. 
(SBolter^borf j gUegienber SSrief ei)an0eUf(3^er Sorte axi bie SusenbO 
1863. 15 gřgr. 



(Sebrucft bet @. 9)?. CO?onfe tn ^au^en. 
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